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rejšnja vlada je podala 4. marca t .1. ostavko — Mandat za sestav 
ove vlade Je bil poverjen dosedanjemu predsedniku Borisu Kidrič
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Predsednik nove vlade I-jodske republike Slovenije BORIS EIDB1Č

I 4Ј1

Ljubljana, 4. marca. Prva vlada Ljudske republike Slovenije pod 
predsedstvom tov. Borisa Kidriča je podala danes Prezidiju SNOS-a 
stavko. Predsednik vlade Boris Kidrič je s pismom, naslovljenim na 

Prezidij SNOS-a v roke predsednika Josipa Vidmarja, ostavko ute­
meljil tako-le:

Čast mi je sporočiti, da je tako glede na delovne pogoje, kakor 
?!ede na skladnost z ustavo FLRJ potrebno pet sprememb v vladi 
ljudske republike Slovenije, in sicer:

1. Skladno z ustavo FLBJ ustanovitev zvezno-republiškega ministr­
ava za delo.

2. V duhu ustave FLRJ in ustrezno delovnim potrebam vključitev 
sestav in članstvo vlade predsednika Kontrolne komisije.
3. Ustrezno usta\i FLRJ združitev ministrstva za kmetijstvo in 

uinistrstva za gozdarstvo v en resor.
4. Ustrezno delovnim in finančnim pogojem ukinitev ministrstva 

za lokalni promet in ustanovitev državnega prometnega podjetja, ki 
ga naj vodi bodisi eno izmed gospodarskih resornih ministrstev (indu­
strija ali trgovina), bodisi predsedstvo republiške vlade.

5. Postavitev ministra za finance, ker obstaja že nekaj mesecev 
ie zastopstvo tega ministrstva.

Glede na omenjene potrebe je vlada Ljudske republike Slovenije 
dne 2. t. m. soglasno sklenila predložiti Prezidiju Slovenskega narod­
no osvobodilnega sveta ustrezno reorganizacijo in hkrati podati ostav­
ko, ker predlagani reorganizacijski ukrepi presegajo značaj posamez­
nih resornih sprememb v isti vladi.

Čast mi je predložiti Prezidiju Slovenskega narodno osvobodilnega 
sveta navedeno reorganizacijo in podati v imenu vlade, ki ji pred­
sedujem, ostavko.

Danes je bila seja Prezidija SNOS-a pod predsedstvom tovariša 
Josipa Vidmarja, na kateri so bik razlogi, ki jih navaja vlada, v celoti 
upoštevani, sklenjena je bila ustrezna reorganizacija vlade, soglasno 
je bila sprejeta ostavka in Prezidij je izrekel dosedanji vladi priznanje 
za njeno delo/

Prezidij SNOS-a je izročil mandat za sestavo nove vlade dose­
danjemu predsedniku Borisu Kidriča.

V teku današnjega dne je imel tovariš Boris Kidrič konsnltacije s 
člani Izvršnega odbora Osvobodilne fronte in s posameznimi vodil­
nimi osebami našega javnega življenja.

Sestava nove vlade
Ljubljana, 6. marca. Po konzultacijah s posameznimi vodilnimi 

osebami našega javnega življenja in s celotnim Izvršnim odborom je 
tov. Boris Kidrič izročil Prezidiju SNOS-a naslednji predlog za sestavo 
nove vlade:

predsednik: BORIS KIDRIČ,
podpredsednik: MARIJAN BRECELJ,
predsednik Kontrolne komisije: VIDA TOMŠIČ,
minister za notranje zadeve: generalmajor IVAN MAČEK,
minister za pravosodje: DR. JOŽE POKORN,
minister za prosveto: DR. FERDO KOZAK,
minister za finance: ZORAN POLIČ,
minister za industrijo in rudarstvo : FRANCE LESKOŠEK,
minister za trgovino in preskrbo: TONE FAJFAR,
minister za kmetijstvo in gozdarstvo: JANEZ HRIBAR,
minister za delo: TOMO BREJC,
minister za gradnje: DR. MIHA KAMBIČ,
minister za narodno zdravje: DR. MARIJAN AHČIN,
minister za socialno skrbstvo: DR. ANTON KRŽIŠNIK.
Prezidij SNOS-a je predlog mandatorja tov. Borisa Kidriča na 

današnji seji v celoti odobril in po tem predlogu imenoval novo 
vlado. Danes ob pol 16. je predsednik Prezidija SNOS-a tov. JOSIP 
VIDMAR v imenu Prezidija SNOS-a in v navzočnosti podpredsednika 
Edvarda Kocbeeka, sekretarja Franceta Lubeja in ostalih v Ljubljani 
bivajočih članov SNOS-a vlado zaprisegel. Tov. Josip Vidmar je imel 
•to tej priliki na člane nove vlade nagovor.

j Po zaprisegi je predsednik nove vlade tov. Boris Kidrič izjavil, da 
bo nova vlada nadaljevala delo prejšnje v duha in na temelja novo- 

■, letne poslanice maršala Tita in njegove deklaracije ob priliki posta­
vitve nove Zvezne vlade. Kot posebno nalogo je predsednik Boris 
Kidrič poudaril dolžnost, da ves slovenski narod in vsi njegovi organi 
podpro napore Zvezne jugoslovanske vlade za združitev vseh neosvo- 
bojenih bratov onstran naših začasnih meja s Federativno ljudsko 
republiko Jugoslavijo. Predsednik Boris Kidrič je napovedal skorajš­
njo podrobnejšo deklaracijo vlade.

ZAKON O REORGANIZACIJI VLADE
Prezidij Slovenskega narodno osvobodilnega sveta izdaja na osnovi 

ustave Federativne ljudske republike Jugoslavije in v zvezi z zakonom 
Predsedstva Slovenskega narodno osvobodilnega sveta o narodni vladi 
Slovenije z dne 5. maja 1945 naslednji:

ZAKON
o reorganizaciji vlade Lj udske republike Slovenije

1. člen.
Da se spravi v sklad organizacija vlade Ljudske republike Slove­

nije z določili ustave F L R J  in z delovnimi potrebami, se vlada Ljud­
ske republike Slovenije reorganizira.

2. člen.
Ustanovi se ministrstvo za delo.

3. člen.
Dosedanji ministrstvi za kmetijstvo in gozdarstvo se združita ▼ 

ministrstvo za kmetijstvo in gozdarstvo.
4. člen

Predsednik Kontrolne komisije Ljudske republike Slovenije postane 
član vlade Ljudske republike Slovenije.

5. člen.
Ministrstvo za lokalni promet se odpravi in prevzame oblastne 

posle iz področja tega ministrstva ministrstvo za notranje zadeve. 
Ostale posle prevzame posebno državno transportno podjetje, za kate­
rega ustanovitev se pooblasti vlada Ljudske republike Slovenije.

6. člen.
Vlada Ljudske republike Slovenije sestoji iz predsednika, enega 

ali dveh podpredsednikov, predsednika Kontrolne komisije in mini­
strov: za notranje zadeve, za pravosodje, za prosveto, za finance, za 
industrijo in rudarstvo, za trgovino in oskrbo, za kmetijstvo in gozdar­
stvo, za delo, za gradnje, za narodno zdravje, za socialno skrbstvo.

7. člen.
Zakon o narodni vladi Slovenije z dne 5. maja 1945 Ur. 1. št. 27-5 

ostane v veljavi, v kolikor ga ustava FLRJ in ta zakon ne izpremi- 
njata,

8. člen
Ta zakon stopi takoj v veljavo,
Ljubljana, dne 5. marca 1946.

PREZIDIJ
SLOVENSKEGA NARODNO OSVOBODILNEGA SVETA: 

Tajnik: Predsednik:
FRANJO LUBEJ 1. r. JOSIP VIDMAR 1. r.

Tajnik:
F r a n jo  L n b e j  L r.

Predsednik:
J o s ip  V id m a r  L i.

Končni izid volitev na Reki

Ukaz prezidija
Slovenskega narodno osvobodilnega sveta o 

p ostavitvi nove vlade Ljudske republike Slovenije
Na predlog mandatorja Borisa Kidriča postavlja Prezidij SNOS-a 

naslednjo vlado Ljudske republike Slovenije:

predsednik: Boris Kidrič,
podpredsednik: Marijan Brecelj,
predsednik Kontrolne komisije: Vida Tomšič,
minister za notranje zadeve: generalmajor Ivan Maček,
minister za pravosodje: dr. J ože Pokorn,
minister za prosveto: dr. Fer do Kozak,
minister za finance: Zoran Polič,
minister za industrijo in ruda rstvo: France Leskošek,
minister za trgovino in presk rbo: Tone Fajfar,
minister za kmetijstvo in goz darstvo: Janez Hribar,
minister za delo: Tomo Brejc,
minister za gradnje: dr. Miha Kambič,
minister za narodno zdravje: dr. Marjan Ahčin,
minister za socialno skrbstvo: dr. Anton Kržišnik.

Smrt fašizma — svobodo naroda!
V Ljubljani, 6. marca 1946.

P r e z id i j  S lo v e n s k e g a  
n a r o d n o  o s v o b o d i ln e g a  s v e ta :

Reka, 5. marca. Mestna volivna 
komisija objavlja, da je izmed 34 ti­
soč 625 vpisanih volivcev glasovalo 
32.846, kar znaša 94,9% vseh vpi­
sanih volivcev.

Izidi v posameznih rajonih so na­
slednji:

Prvi rajon: vpisanih volivcev 4 ti­
soč 330, glasovalo jih je 4.233 ah 
97,7%,

drugi rajon: od 10.463 volivcev je 
glasovalo 10.096 volivcev ali sku­

paj 96.25%,
tretji rajon: od 9.622 volivcev je 

glasovalo 9.122 ali 94.8%,
četrti rajon od 10.210 volivcev je 

glasovalo 9.422 ali 93.2%.
Skupno torej ni volilo 2.111 vo­

livcev ali 6,4%.
Izvoljenih je bflo v Mestno narod­

no skupščino 14 zastopnikov iz pr­
vega rajona, 22 iz drugega rajona, 
22 iz tretjega rajona in 21 iz četr­
tega rajona.

Podpredsednik nove vlade Ljudske republike Slovenije MARIJAN
BRECELJ

Češkoslovaška republika 
slavi prezidenta Masaiyka

Po te žk ih  le tih  o k u pacije  
p ra zn u je  dan es Č eškoslovaška  
repu b lika  s p e t  s v o j  v e lik i n arod ­
ni p razn ik , ro js tn i dan p re z id e n ­
ta  T o m a ža  G . M asaryka .

V e lik i o s v o b o d ite l j  Č eškoslo ­
va šk e  se  j e  ro d il 7. m arca 1850 v  
H odon in u  na M o ra vsk em  v  naj- 
sk ro m n ejših  razm erah . Z ra se l j e  
iz  k lju čavn ičarskega  va jen ca  v  
učen jaka  in d rža vn ik a  s v e to v n e ­
ga s lovesa . N je g o v o  ž iv lje n jsk o  
delo  j e  b ilo  oven čan o  z  n a jlep ­
šim  u speh om . S v o je  p o ze m sk e  
dn i j e  za k lju č il 14. sep tem b ra  
1937. k o t  č lo vek , lju b ljen  in sp o ­
š to v a n  o d  vsega  sv o je g a  naroda.

O b  sm r ti p re z id e n ta  M asaryka  
sm o  iskren o  ža lo va li tu d i Jugo­
slovan i, sa j sm o  izgu b ili v  n jem  
v n e teg a  zagovorn ika  naše s v o ­
bode. V  s v o j i  zn a m en iti k n jig i 
sp o m in o v , k i jo  je  izd a l p o d  im e­
nom  » S v e to v a  revo luce« , j e  d o k ­
to r  M a sa ryk  sam  p re p ro sto , ne­
p o sred n o  in s tva rn o  v  razn ih  p o ­
g lav jih  orisa l borb o  za  uresn iče­
va n je  sku pn ih  idea lov. »In tim n o  
sem  je l  so d e lo v a ti  z  Jugoslovan i 
že  p re d  (p rv o  sv e to v n o )  v o jn o , 
z la s ti  p a  za  časa balkanskih  
vo jn « , p ra v i  M asaryk . Z a k lju ­
ču je  pa  p o  op isih  sv o jeg a  p r iza ­
d ev a n ja  v  za vezn išk ih  d ržavah  
in še  p o seb n o  v  A m erik i:  » N e  
bom  o  s tv a r i g o vo ril na do lgo  in 
š iro k o , sa j sem  bil p o g o s to k ra t

ne sam o m e d  dvem a, m arveč  
m e d  v e č  ogn ji; ali to  lahko p o ­
gum no trd im , da sem  vs ik d a r  
ravnal sam o  v  k o r is t Ju goslova­
nov«. "Vselej je  za g o va rja l naše  
te žn je , k je r  k o li j e  m ogel in k je r  
k o li j e  b ilo  treba .

T . G . M a sa ryk  je  b il p o  s v o ­
je m  rodu  č u d o v ito  p o o se b lje n je  
b ra ts tv a  Č eh ov in S lovakov , p o  
s v o je m  duhu pa p o o se b lje n je  
s lo v a n s tv a  in č lo veča n stva . O d  
p rv ih  z a č e tk o v  de lo va n ja  je  bi­
la n jeg o va  p o s ta v a  o žarjen a  s  
čarom  p re p ro s to s ti, resn ico lju b ­
n o s ti in lju d sk o s ti. M ožu  tak ih  
izredn ih  sp o so b n o s ti je  bilo  d a ­
no, da  j e  p ok lica l p re d  sodn i 
s to l zg o d o v in e  s ta ro  d rža vn o  
tv o rb o  p o d o n a v sk e  m onarh ije . 
O b  n je g o v i o s tr i o b to ž b i  se  j e  
sesu la  v  prah, on pa j e  k o t  zm a ­
gova lec  p o p e lja l s v o j  n arod  v  
S vobodo . N i  b il sam o zaslu žen  
za  s v o j  n arod, kak o r j e  to  s p re ­
p ro s tim i besedam i svečan o  ugo­
to v ilo  češk o slo va šk o  n arodn p  
p re d s ta v n iš tv o  ob  n je g o v i sm rti, 
T . G . M a sa ryk  j e  za slu žen  za  
č lo v e š tv o . Z a to  se  o b  dan ašn jem  
96. ro js tn e m  dn evu  T o m a ža  G . 
M asaryka  tu d i m i sp o m in ja m o  
p rez id en ta , čigar duh je  v o d il  
b ra tsk o  češk o slo va šk o  lju d s tv o  
sk o z i ve lik o  p re izk u šn jo  v  dana­
šn je  srečn e  dn i o b n o v lje n e  in 
p o g lo b ljen e  sv o b o d e  in ga bo  
v o d il da lje , v  s v e tlo  b o d o č n o s t

Jugoslovanska delegacija pri 
ministru Crippsu

London, 5. marca. Včeraj ob 18. 
je britanski minister za trgovino sir 
Stafford Grippe priredil v prostorih 
ministrstva za trgovino svečan spre­
jem v čast jugoslovanskemu mini­
stru za zunanjo trgovino dr. Nikoli 
Petroviču in ostalim članom jugo­
slovanske trgovinske delegacije. 
Sprejemu so prisostvovali tudi šte­
vilni zastopniki britanske vlade, vi- 
eoki funkcionarji ministrstva za trgo­
vino in člani angleške delegacije za 
trgov ind^a pogajanja.

Zahvala bolgarskih namestni­
kov dr. Iv. Ribarju

Sofija, 5. marca. Bolgarski name­
stniki so odgovorili predsedniku Pre­
zidija Ljudske skupščine FLRJ, dr. 
Ivanu Ribarju na pozdravno brzo-

Najisfereneje se zahvaljujemo Vaši 
ekscelenci za prisrčne čestitke in 
želje ob bolgan kem narodnem praz­
niku, ki ste jih izrazili v Vašem in 
v imenu bratskih narodov Jugosla­
vije.

Sporazum Enotnih sindikatov 
v Trstu z delodajalci

Trst, 5. marca
V dvorani Enotnih sindikatov je 

bila 2. t  m. skupščina uradnikov, ca 
kateri je tov. Radich poročal o novi 
pogodbi z delodajalci, ki ureja plače 
uradnikov in tehničnih vodij v in­
dustrijskih podjetjih. Po novi po­
godbi so plače znatno zboljšane, ven­
dar so v škladu z življenjskimi 
stroški še vedno 3 do 4 krat pre­
majhne. Pogodba bo veljala 6 me­
secev.
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TUJEGA NOČEMO — SVOJEGA NE DAMO 
Prispevajte v Tiskovni sklad za Primorsko, Koroško 

in izseljence

Nočemo tuiega jarma!
Tako so napisali Primorci na sla­

voloke, na pobočja svojih gričev in 
na pogorišča, ki se vlečejo kot gro­
zen dokument tujega jarma preko 
vse zemlje. Tako so napisali Pri­
morci v svoja srca, vase, ker so pod 
ta tuji jarem morali zato, da je bilo 
ustreženo brezvestni diplomaciji; ker 
so pod tem jarmom morali trpeti se­
demindvajset let zato, da so italijan­
ski »demokrati« in fašisti lahko 
vežbali nad njimi fašistične metode 
za poznejše nove imperialistične po­
hode.

In končno so napisali te besede 
zato, ker živi na tej zemlji rod, kij 
ljubi svobodo, ki se je zanjo boril! 
in si jo je za svoje, ne za tuje žrtve, ' 
tudi priboril.

Mnogi, poklicani In nepoklicani, 
pošteni ljudje pa tudi, ker tako zah­
teva sedanji čas, »podemokratem« 
fašisti in gestapovci, križarijo v teh 
dneh po tej izmučeni zemlji. Ti dru­
gi iščejo s histerično strastjo »foj­
be« po Krasu in vlečejo iz njih la­
ži, ki jih v svojem tržaškem glasilu 
»La Voce libera« spreminjajo v 
»argumente, ki naj dokazujejo, da 
ta  zemlja še ni zrela za svobodo in 
da mora zato spet pod tuji jarem. 
Hodijo skozi slovenske vasi, ter za­
griženo pridigajo njih italijanstvo, 
češ, saj se tu na steni še vedno poz­
na liktorski znak in Mussolinijev iz­
rek.

Nočejo pa priznati, da je liktor­
ski znak in Mussolinijev izrek v re­
snici ostanek italijanstva na sloven­
ski zemlji. Ostanek, ki je na steni si­
cer obledel, ker so ljudje s svojo 
borbo pregnali one, ki so te znake 
in izreke oskrbovali poleg vseh onih, 
ki ne bodo obledeli nikoli, ki bodo 
vedno grozni pomniki tujega jarma.

Toda o teh ti drugi, podemokrate- 
ni fašisti in gestapovci, previdno 
molče, ker so nevarni za njihovo 
stvar. Niti jih ne poskušajo več na­
prtiti fašistom ali kar Mussoliniju, 
kar sicer tako radi delajo, kajti 
zdaj. gre za italijanstvo te zemlje. In 
govoriti sploh o zločinstvu, pa če­
prav fašističnemu, bi škodovalo nji­
hovi stvari, kajti nesrečno naključje 
pač hoče, da so fašistični zločini in 
njihova stvar tako tesno med seboj 
povezani.

Toda tudi oni prvi, pošteni lju­
dje, hodijo danes skozi primorske

vasi in mesta. Ogledujejo si in po­
slušajo glas te zemlje. Pogled jim 
odpira in glas jim na vsakem kora­
ku razodeva grozote tujega jarm a 
Od rapalske diplomatske sramote 
pa vse do tam, kjer morajo novi do­
ločevalci meja potrditi že po naravi 
in človečanskih pravicah določene 
meje temu rodu, iz središča in pred­
mestij Trsta, iz njegove najbližje 
okolice, vzdolž ob obali, po Furla­
niji, v Krminu in do končnih bene­
ških hribov, visi preko trpeče zem­
lje en sam ogromen napis, odmeva 
od ruševin, od grobov žrtev fašistič­
nega zločinstva in osvobodilnega bo­
ja in iz še živih, pred novo nevar­
nostjo trepetajočih ljudi, en sam, 
presunljiv krik, ena sama pravična 
zahteva: Nočemo tujega jarma!

Popotnik se ustavi. Ne more na­
prej, ne da bi se vprašal: vse to slo­
vensko ozemlje je moralo biti pod 
Italijo? Kdo je kriv sedemindvajset­
letne narodnostne, kulturne, gospo­
darske in politične sužnosti tega 
ljudstva? Mar niso takratni politiki 
s svojimi dejanji krivci prav te groz­
ne vojne? Ali se mar ljudje, ki ima­
jo danes to nalogo, zavedajo, da ne 
popravljajo samo stare krivice, tem­
več da tudi postavljajo temelje no­
vega miru ali pa vzroke nove vojne?

če se bodo tega zavedali, in po 
vseh dosedanjih poskušnjah se sme 
upati da bodo, bodo morali upošte­
vati poleg etničnih in ekonomskih 
načel tudi ljudsko voljo. Morali si 
bodo pač zapomniti slavoloke z na­
pisi: »Hočemo Jugoslavijo, tujega
nočemo — svojega ne damo,« in »ži­
velo resnično bratstvo slovansko- 
italijanskega delovnega ljudstva v 
Titovi Jugoslaviji!«

V tem novem, resničnem brat­
stvu, najmilejši tvorbi skupnega trp­
ljenja in boja, pričakuje Primorska 
svojo zasluženo svobodo. Slovenski 
kmet in ribič in italijanski delovni 
človek skupno rotita: Nočemo faši­
stičnega jarma — hočemo Jugoslavi­
jo. Slovenec in Hrvat zato, ker je 
tam njuna rodna domovina, italijan­
ski delovni človek pa zato, ker vidi 
v demokratični ljudski republiki ono 
obliko svojega življenja, ki mu daje 
pravico biti človek in enakopraven, 
zadovoljen član svoje družbe.

(Po »Primorskem dnevniku«)

Tržaški list „II Lavoratore“
pozdravlja mednarodno komisijo

Trst. 6. marca
Glasilo delovnega ljudstva Julijske 

krajine »II Lavoratore« je objavil 
naslednji pozdrav član um medna­
rodne komisije, katere prihod v 
Trst pričakujejo v teh dneh:

»Kdo je upravičen bolj kakor mi 
pozdraviti z dvignjeno glavo izve­
dence, ki prihajaj u v Trst in Julij­
sko krajino? Mi smo njihovi stari 
zavezniki, — in če gremo še dalje 
nazaj, — zavezniki od onega dne, 
ko je bila svetu predrzno sporoče­
na italijanska napoved vojne, onega 
10. junija ob 5. popoldne.

Mi, ljudstvo, smo bili tragično iz­
med vseh ostalih občutili pomen te­
ga Drugi so v dneh pred tem or­
ganizirali šolske otroke in študente, 
da so se udeležili nesramnih uličnih 
manifestacij, kamor so nagnali ne­
dolžno mladino, da je vzklikala: 
»Hočemo vojno! Vojno proti Angliji 
in Franciji!« In ti ljudje se danes 
niso osramočeni poskrili, ampak 
dvigajo hrušč po učiteljskih zboro­
vanjih. če le slišijo kako slovensko 
besedo. Danes so tako predrzni, da 
se z nasmejanimi obrazi pojavljajo 
na javnih manifestacijah, kakor da 
bi se rogali na račun zaveznikov in 
ljudstva, njihovega starega tova­
riša.

Mi smo upravičeni bolj kakor ka­
teri drugi pojaviti se pred pred­
stavniki velikih sil z jasnim čelom, 
ker smo se Italijani in Slovenci tu 
borili in krvaveli, ko so se isto­
časno Angleži in Francozi, sovjetski 
vojaki in Američani borili in krva­
veli na drugih frontah. Ali bodo ti 
imeli toliko predrzn osti, da bodo 
nudili roko delegatom velikih anti­
fašističnih sil ljudje, ki so pošiljali 
svojo mladino v Rainerjevo meščan-

I sko gardo, da so v njej služili na- 
cifašistom? Ali bodo ti ljudje ali 
njihovi predstavniki in prijatelji 
tako predrzni, da bodo govorili o de­
mokraciji? Povedati moramo izve­
dencem mednarodne komisije, da 
navodila, ki so jim bila dana, da­
jejo pravico nam s katerega koli 
stališča

Z geografskega stališča gledano 
je vsa hribovita in visoka raven 
brez vsakršnega dvoma strnjeno 
slovensko ozemlje. Italijanski jezi­
kovni otočići so skoraj izključno na 
skrajnih delih ravnic in oddeljeni 
drug od drugega Z gospodarskega 
stališča je pokrajina enota, ki je 
vedno živela v zvezi z zaledjem in 
je trpela, kadar je bila odrezana od 
njega V etničnem pogledu bo za­
dostoval spisek priimkov. Imamo še 
druge dovolj zgovorne argumente. 
Poleg teh imamo še druge spiske, 
spiske »demokratov v črnih sraj­
cah«. s katerimi bi še morala baviti 
posebna komisija za čiščenje-

Ti nimajo pravice govoriti in je 
; romajo niti njihov prijatelji in za­
ščitniki.

Ali je mogoča internacionalizacija 
Trsta, čeprav je znana usoda Reke 

v letu 1924?
vprašuje francoski Ust »Evenement«

Pariz. 5. marca. Politični, književ­
ni in gospodarski l i t  »Evenement« 
je objavil članek o vprašanja Trsta 
in Julijske krajine, v katerem pravi, 
da sta zadeli mirovni pogodbi v Tria- 
nonu in Samt Garmainu zaradi pri­
ključitve Julijske krajine in Drsita 
Italiji v živo vse Jugoslovane, ki so 
smatrali to odločitev za nepravično. 
Nadalje piše:

Vendar pa so pričakovali tokrat 
Jugoslovani, ki so osvobodili Julijsko 
krajino, kakor tudi Hrvatsko, Slove­
nijo in Srbijo, da bo to vprašanje 
povsem drugače postavljeno in z 
ugodnejšimi izgledi. Ker so priznane 
njihove pravice do Zadra in Reke, 
zakaj ne bi priključili Jugoslaviji tu­
di mesta in pristanišča v Trstu z isto 
pravioo. s katero se izvaja priključe­
vanje ostalih jugoslovanskih ozemelj.

Trsit je življenjskega pcmeoa za 
Jugoslavijo, zlasti za Ljudsko repu­
bliko Slovenijo, istočasno pa je tudi 
gospodarski izhod na morje za dežele 
Srednje Evrope, medtem ko je za

pristanišče z mestom vred le drugo­
razrednega pomena za Italijo. O tem 
govorijo etatistični podatki. Po letu 
1918. je nazadoval pristaniški pro­
met pod itaijansko upravo vsako le­
to za 1.2°/o, medtem ko je narasel pri­
staniški promet Benetk in Genove 
za l,9°/o. Poleg tega je imela Italija 
povsem druge in politične cilje, ki so 
jih narekovali njeni politični dikta- 
torji-i napet ìalistL

Kdo nas lahko prepriča o tem, da 
ne bo nadaljevala Italija, ker se tam 
lahko povrne fašizem, 'uresničevanje 
istih imperialifitičnih idej? Na ne­
kem zborovanju v Rimu eo pozdravili 
voditelja gibanja »Uomo Qualunque« 
z vzkliki: Duce, duce!

Jugoslovanom so predlagali inter­
nacionalizacijo Trsta, toda Jugoslo­
vani se spominjajo, da je bil enak pri­
mer tudi z Reko v letu 1918.. da se 
je leta 1924. posrečilo Mussoliniju 
razveljaviti v tvojo korist določbe 
rapai iške pogodbe in italijansko-jugo­
slovanske pogodbe v S t Majrgheriti.

„čuvarji reda In miru“ v Trstu 
so bivši Salisti

Trst, 5. marca
Dopisnik TANJUG-a poroča;
Ljudstvo Julijske krajine gleda z 

ogorčenjem »čuvarje reda in miru«, 
med katerimi so ljudje, ki so bili še 
nedavno pod režimom Mussolinija in 
Hitlerja ovaduhi, preganjači in muči- 
telij. Metode teh se doslej 
niso v ničemer izpremenile. Prirojeno 
šovinistično sovraštvo do Slovencev 
jih sili k neprestanim novim terori­
stičnim dejanjem. Kot dokaz, da so 
v vrstah civilne policije res mnogo­
številni fašisti, navajamo nekaj čla­
nov civilne policije;

Barbotto Umberto je bil član faši­
stične stranke in prostovoljec v Abe- 
sinijl, kjer je imel čin vodnika. V 
času fašizma je bil inštruktor pred- 
vojaškega tečaja za Benečijo. Zasli­
ševal in pretepal je antifašiste v Be­
nečiji.

Alfonso Alfio Danese je bil član 
fašistične stranke. Do I. 1943. je bil 
podoficir v italijanski vojski, nato se 
je prostovoljno vpisal v republikan­
sko fašistično vojsko, kjer je dobil 
čin starejšega vodnika. Bil je za­
upni daktilograf generala Espcsita.

Francesco D’Alfonso je bil član 
fašistične stranke in agent politične 
policije Colottija.

Pappo Ennano je bil prostovoljec 
fašistične republikanske vojske. Ude­
ležil se je vseh protipartizanskih ak­
cij v okolici Buje.

Alt Santo se je septembra 1943 
vpisal v fašistično republikansko 
stranko ш bil denunciant SS-poli-

cije v Portoroža, in je dajal parafila
o antifašistih iz Pirana.

Goina Domenico je hil skvadrist. 
Leta 1923. je skupaj s svojim bra­
tom Petrom ubil s kamenjem in žep­
nim nožem 18letnega Gherbaza Co­
ranica, ker je bil antifašist in Slove­
nec. Udeležil se je tudi vseh skva- 
drističnih akcij proti antifašistom. 
Leta 1925. sta brata Goina zažgala 
hišo Dontenta Attiiija.

Martini Emilio je bil skvadrist. 
Udeležil se je neštetih kazenskih po­
hodov v okolici Pirana, kjer je ropal 
in pcžigal. Po letu 1943. se je vpisal 
prostovoljno v fašistično republikan­
sko stranko. Aretiral in preiepal je 
Coslovicha Branka, katerega so 26. 
marca 1944 še z nekaterimi drugimi 
ustrelili.

Antonini Antonio se je vpisal v re­
publikansko fašistično stranko febru­
arja 1944. Udeležil se je vseh proti­
partizanskih akcij v okolici Tržiča.

Zampolio Egone se je po razpadu 
Italije vpisal v republikansko faši­
stično vojsko. Udeležil se je vseh 
protipartizanskih akcij v okolici Po­
reča. Med drugimi je tudi sodeloval 
pri ustrelitvi antifašistov, ki so jih 
pri neki akciji aretirali.

Pappo Pietro se je prostovoljno 
vpisal v republikansko fašistično voj­
sko. Udeležil se je tudi vseh proti­
partizanskih akvij v okolici Buje, pri 
katerih je ropal, požigal in moril. 
Tako je januarja 1944 v okolici Ba- 
redine di sotto zažgal hišo Giure, 
gevicha Pietra.

Pod fašizmom odpuščeni državni uradniki 
zahtevajo svoje pravice

Bratstvo med Slovenci in 
Italij'ani v Julijski krajini

Trst 5. marca
Dopisnik TANJUG-a poroča: 
Prijateljski odnoti med sloven­

skim in italijanskim prebivalstvom 
Julijske krajine ee razvijajo v vedno 
večjem medsebojnem razumevanju 
in prijateljstvu. Vaščani goriških in 
kraških vasi povabijo često na svoje 
prireditve furlanske antifašiste. V 
nedeljo 3. marca so jih povabili v 
Prvačino, kjer jim je vaška mladina

Trst, 3. marca. 
Pod predsedstvom dr. Karla Žbo­

garja je bilo danes v Trstu zborova­
nje onih državnih uradnikov, ki so 
bili v času fašizma odpuščeni. Namen 
zborovanja je bil izvolitev posebnega 
odbora, ki bo zastopal odpuščene 
uradnike in zahteval popravo krivic, ki 
jih je prizadejal fašistični režim.

Pod fašizmom so vse državne, sa­
moupravne in ostale javne urade in 
ustanove v Julijski krajini temeljito 
očistili domačinov. Najbolj pirljublje- 
ni način preganjanja domačinov je bil 
ta ,da so jih premeščali iz Julijske 
krajine v stare province kraljevine 
Italije. S tem so dosegli dvoje: Iz­
praznili so službena mesta in nastav­
ljali Italijane iz kraljevine, domačine 
pa premeščali v tako okolje, da so se 
sami odpovedali državni službi. Raz­
narodovanje z nameščanjem fašistič­
nih, reakcionarnih in šovinističnih ele­
mentov v Julijski krajini je bilo eno 
izmed glavnih ciljev fašističnega re-

priredila kulturno prireditev. Prire­
ditve se je udeležilo okrog 120 Itali­
janov iz Furlanije, katere so vaščani 
po prireditvi povabili na skupno 
večerjo. Tako se v prijateljskih od- 
nošajih še bolj utrjujejo vezi, ki so 
jih skovali y boju proti skupnemu 
sovražniku — fašizmu.

žima. Preganjani državni uradniki 
morajo danes po desetih mesecih zma­
govito končane vojne z žalostjo ugo­
toviti, da še vedno niso popravili kri­
vic žrtvam starega režima, številni 
uradniki, žrtve fašističnega terorja so 
postali po 15 do 20 letih čakanja za­
radi svoje priletnosti delno nesposob­
ni za delo in žive v silno težkih gmot­
nih razmerah. Zato je potrebno rešiti 
njihovo vprašanje. Drugo vprašanje 
je povratek onih uradnikov, ki jih je 
fašistični režim nasilno premestil v 
Italijo in ki sedaj nimajo sredstev in 
moralne pomoči ter razumevanja pri 
svojih ravnateljstvih in upravah, da 
bi jim omogočili vrnitev v domovino. 
Nasprotno jim povzročajo vse mogo­
če ovire za povratek.

V obširni resoluciji so odpuščeni in 
preganjani državni uradniki zahtevali 
od zasedbene vojaške uprave popravo 
vseh krivic.

VARCUJTE Z DRŽAVNO, 
LJUDSKO IMOVINO!

V r e m e n s k a  n a p o v e d
Četrtek: oblačno. še nekaj pada­

vin, pozneje v teku dneva izbolj­
šanje, hladneje.

»Naš dom je Jugoslavija!«
Trst, 5. marca 1946.1

Vsa Primorska z veseljem in zau­
panjem pričakuje mednarodno za­
vezniško komisijo. Tudi Trst. Obrni 
se kamor koli: proti skednju, Opči­
nam, Sv. Jakobu, ni ti treba iz me­
sta na podeželje, da vidiš stotine in 
tisoče napisov, peterokrakih zvezd, 
slavolokov in zastav, ki izražajo ra­
dost tržaškega ljudstva ob prihodu 
zavezriške komisije. Videl boš iz 
vsega tega okrasja in sproščenosti 
tudi zaupanje tržaškega ljudstva, ki 
s: ne upa iztrgati iz rok pravic, pri­
borjenih v osvobodilnem boju.

Barkovlje, Miramar, Grijan. . .  na 
levi strani ob cesti »portiči«, majhni 
pristani za ribiške čolne, vsi popisa­
ni. Z velikim: črkami oznanjajo 
tujcu, ki se pripelje s severa ali ju­
ga, da so tu slovenski ribiči, da je 
to morje slovansko. Na desni strani 
je Sv. Križ. Strmi hrib je ves popi­
san z besedami »Tito« :m »Jugosla­
vija«, z vročo in odločno željo vse­
ga primorskega ljudstva, da žiivi 
združeno v Jugoslaviji.

Skale na desni ostanejo za tabo 
in svet se odpre. Sesljan s kopali­
ščem. Na dragi strani proga Trst— 
Benetke z odcepom za Gorico v Tr­
žiču. Na desni ostane za tabo Devin, 
kjer je nekoč lepa Vda plenice pra­
la. Pred nekaj dnevi so vojaki za­
žgali tu slavolok. Štivan, izvir Ti­

mave __ preveč bi bilo naštevati
vse napise po kantonih in nasipih, 
po asfaltu, po hišah. Samo eno me 
je zanimajo: zakaj tudi teti, ki ni­
so za Jugoslavijo, tega ne zapišejo 
nä zid, saj jim nihče ne brani, celo 
potuho jim dajejo civilne oblasti in 
civilna policija, v katerih mrgoli 
včerajšnjih fašistov.

»Kako?« me je pogledal začudeno 
delavec dz Tržiča. »Kdo pa naj pi­
še? Vsi smo za Jugoslavijo.«

Pred nami je Tržič, tik ob morju, 
s tovarnami in visokimi dimniku 
Predsinoči sta minirala fašista sla­
volok, ki je bil postavljen komisiji 
v pozdrav.

»Zdaj stražimo slavoloke,« pravi 
delavec. Pove, da je doma iz Jamelj. 
Iz te in iz sosednih vasi se je vo­
zilo pred vojno s kolesi šest do se­
dem tisoč delavcev, samih Sloven­
cev, na delo v Tržič.

Pred Tržičem se cesta razcepi. Mi 
krenemo proti severu, stran od 
morja, proti Gorici. Mimo Dober. 
dobskega jezera, mimo kamnitega 
hriba, ki, so ga granate vsega okru­
žile, mimo mnogih kavern, izdolbe­
nih v živo skalo. To je kraj, o ka­
terem poje pesem, da je »slovenskih 
fantov grob«. Desno so vasice s 
skupnim imenom Dol. Mallo naprej 
se odcepi od asfaltirane ceste šriok 
kolovoz v hribe, proti Opatjetnu

selu, kjer je naš, jugoslovanski od­
red v coni A.

Na desno in levo se razhajajo od 
glavne ceste stranske poti. Na vsa­
ki je visok slavolok v obliki Trigla­
va, ves prepleten z zelenjem, okra­
šen z zastavami. Na vsakem je na­
pisano ime kraja, število prebival­
cev, število borcev, padlih, interni­
ranih, mučenih... Na vsakem je 
zapisana želja in odločna zahteva, 
da hoče ljudstvo Jugoslavijo, samo 
Jugoslavijo. Sovodnje, Miren, Bilje. 
Od daleč vidimo ožgane mirenske 
zidove. Peljemo se čez most, ki ga 
je 1943. leta 14 dni čuvala naša voj­
ska. Na levi je letališče, kjer eo za­
žgali naši 120 sovražnih letal. To so 
spomini na veliko vojno, ki smo jo 
bili skupaj z zavezniki na naših pri­
morskih tleh tudi proti italijanske­
mu fašizmu.

že smo v štandrežu, kjer je za­
htevala pred nekaj dnevi civilna po­
licija — ljudje ji pravijo »črna po­
licija«, bolj zaradi njenih dejanj ka­

kor zaradi njene črne obleke, — 
da sname ljudsko zastavo. Ljudstvo 
ni ubogalo in policija jo je snela 
sama. V črni policiji so večinoma 
bvši Mussolinijevi policisti in fa­
šisti.

V Gorici. Po zidovih so napisi, 
zastave. Nad trgovinami slovenska, 
nepopačena imena in naslovi: trgo­
vina, mesnica, čevljarna. . .  'n ka­
kor da bi hotel umazati vse to, se 
prikaže na cesti belogardist Drago

Petkovšek iz Ljubljane, konfident 
in dcnunciant, ki ima na vesti pre­
cejšnje število Slovencev. On in 
mnogi drugi se sprehajajo po Gori­
ci, lažejo intrigirajo in — trepeče­
jo. Saj tudi sami ne verjamejo ve­
stem, ki jih tiska na pr. zaplotniški 
»H Lunedi« v Gorici. Sicer se pa 
človek, ki prihaja iz svobodne ljud­
ske republike, pri čitanju takega ti­
ska ne razburja. Samo vpraša se, 
kako morejo tiskati kaj takega pre­
magani fašisti in na ozemlju, ki so 
ga zasedli zavezniki. Obenem pa 
ugotovi z zadovoljstvom, kako daleč 
stran smo že mi od vse te umaza­
nije, od takšnega pojmovanja svo­
bode tiska. . .

Center Gorce je eden izmed ita­
lijanskih otokov v morju slovan­
skega prebivalstva. Po italijanskem 
štetju iz leta 1921. je uporabljalo 
na področju stare Gorice (nerazšir- 
jene občine) italijanščino kot obve­
ščevalni jezik 14.190. slovenščino 
6141, furlanščino po 6983 prebival­
cev. Po štetju iz leta 1931 je bilo 
naštetih v Gorici 13.000 »regnico- 
lov« — priseljencev, rojenih v sta­
rih pokrajinah Italije.

Sredi Gorice je Ljudski dom, ne­
kdanji Narodni dom. Sem so stisnili 
iitalijansko-slovenske antifašistične 
organizacije.

Nedelja je, poldne. V dvorani je 
zborovanje Italijanov, protifašistov. 
Tov. Jaksefich jim govori o politič 
nem položaju.

8. marca
priredi davn i odbor AFŽ Slovenije v veliki 

dvorani Uniona ob 20. uri

S V E Č A N O  P R O S L A V O
mednarodnega ženskega dne s programom:

L Nagovor 
Z. Recitacija
8 . Koncert Tržaške filharmonije 

Vstopnice ee dobe pri odborih množ. organizacij.
Cene od 40 din navzdoL

Delavci in nameščenci sporočajo
maršala Tita svoje obveznosti za prvomajsko 

tekmovanje
Beograd, 3. masca. Maršal Josip 

Bmoz-Tito sprejema vsak dan od de­
lavcev in nameščencev raznih podje­
tij iz vse naše države številna pisma 
in brzojavke z obveznostmi. Id so 
jih delavci sprejeli na svojih posve­
tovanjih v prvomajskem tekmova­
nju.

Delavci in nameščenci papirnice
»Vape« v Beogradu iso pceMi mar­
šalu 4. marca tole pismo:

»Po osvoboditvi Beograda eno 
staU mi delavci in nameščenci pa­
pirnice »Vapa« pred veliko nalogo. 
Pred nami je bdio težko poškodo­
vano in delno parošeno podjetje. 
Bilo je potrebno nad leto dni na­
pornega dela ih truda, da smo to 
podjetje zopet usposobili za obrat. 
Kljub vsem težtoočam moremo da­
nes s ponosom povedati, da Emo svo­
jo veliko nalogo izvršili in s tem 
prispevali k obnovi porušenega go­
spodarstva.

Kb z zadovoljstvom poslušamo, 
kaiko naši stroji delajo in proizvajajo 
prve količine papirja, mam ni žal ne

V coni B bodo nacrtno Iz­
vedli spomladansko setev

Dopisnik TANJUG-a poroča iz 
Ajdovščine:

Na Poverjeništvu PNOO-ja v 
Ajdovščini je bil Eestanek okrajnih 
kmetijskih referentov, ki eo v glav­
nem razpravljali o spomladanski 
setvi. Obdelana bo vsa plodna zem­
lja, za kar so že organizirali samo­
pomoč vaščanov, ki si bodo med se­
boj pcmagaii z vprežno živino, orod­
jem in delovno sjlo. Popis odviškov 
je pokazal veliko pomanjkanje krom­
pirja. Zato bodo zamenjali pšenico 
in vino za krompir. Upajo, da bodo 
s temi ukrepi in s pomočjo semen­
skega ktompisja iz Ljudske repu­
blike Slovenije radostili velikemu 
pomanjkanju semenskega krompirja 
v te(h krajih. Nabavili bodo tudi 
ostala potrebna semena kakor de 
tel j e in travne mešanice. Vsa zemlja 
v coni B ee mora obdelati, za kar 
bodo zastavili vse čvoje site.

Demonstracije proti civilni 
policiji v Bovcu

»Primorski dnevnik« poroča, da je 
26 .februarja zvečer tudi po Bovcu 
hodila civilna policija od hiše do hi­
še ter ukazovala, naj se naslednjega 
dne zbrišejo z vseh hiš napisi, s ka­
terimi izražajo Bovčani željo in za­
htevo pò priključitvi k Jugoslaviji. 
Zaradi tega se je naslednjega dne v 
popoldanskih urah bovško ljudstvo 
zbralo pred sedežem okrajnega gu­
vernerja zasedbene oblasti na trgu 
Svobode in protestiralo. Množica več 
sto ljudi je nosila jugoslovanske in 
slovenske zastave ter transparente^ 
na katerih so bile izražene zahteve 
po spoštovanju najosnovnejših ljud­
skih pravic, ki so ob takem postopa­
nju ogrožene.

Civilna policija je tudi tokrat, ka­
kor ob vsaki priliki začela ljudstvo 
razganjati in pretepati. Ljudje so se 
temu upirali in so končno, ko jim je 
bilo dovolj, ogorčeno demonstrirali 
proti sami civilni policiji ter zahte­
vali n.jeno odstrantev.

Civilna policija je bila končno od­
stranjena. Na dolgotrajne zahteve 
ljudstva je zasedbena oblast aretirala 
tudi enega izmed policistov, ki je 
pretepal ljudi. Namesto civilne poli­
cije so nastopili zavezniški oborože­
ni vojaki, ki 6 0  na konjih nadzirali 
ljudsko demonstracijo. Nato je odšla, 
k guvernerju delegacija in mu pred­
ložila spomenico z ’ljudskimi zahte­
vami.

truda ne znoja, ker vemo. da je de­
lavski razred tildi, ki je najbolj po­
klican pod Tvojim modrim vod­
stvom izvršiti veliko delo obnove 
naše raz: ušene domovine tn ustva­
riti pogoje za boljše in srečnejše 
življenje vseh naših narodov.

Z istim zaletom in požrtvovalno­
st jo borno nadaljevali svoje deio 
tako, da bo proizvodnja naše to­
varne postala čim večja, kakor smo 
se tudi trudili, da jo obnovimo.

Letošnje pivoma Jiro tekmovanje 
nam daje pobudo, da bi s evojim de­
lom dosegli čim večje 'uspehe, kar 
obljubljamo Tebi, tovariš Tito, in 
našim narodom ob ev®£ani otvoritvi 
naše tovarne.«

Mladinci v tekstilni tovarni »Vuna* 
v Karlovcu poročajo v svojem dol­
gem pismu maršalu o doseženih 
uspehih in o poedincih, ki eo te  iz­
kazali pri delu. V svojem tekmoval­
nem načrtu so se zavezali med osta­
lim. da bodo v tovarni likvidirali ne­
pismenost do 3. kongresa USAOJ-a.

Uprava podružnice Zveze mono­
polskih delavcev in nameščencev v 
Mostarju je pc< feda maršalu Titu 
načrt tekmovanja s spremnim pis­
mom, v katerem je rečeno: »Odziva­
joč se Tvojemu pozivu, se delavci in 
•nameščenci tobačne tovarne v Mo­
starju obvezujemo, da bomo v prvo­
majskem tekmovanju od 15. febru­
arja do 24 aprila 1946. leta izpolnil 
svoje obveznosti, ki so naznačene v 
načrtu in sklenjene na kcofe enei 
vseh delavcev in nameščencev te 
tovarne.

Ker se zavedamo obveznosti, ki 
jo prevzemamo, zagotavljamo, da bo­
mo izvršiti načrt in dia beino po
24. aprilu nadaljevali delo s še 
večjim zaletom in izfouatvom. ki smo 
ga dobili v prvem tekmovanju, da 
bi čimprej obnovili našo državo ir. 
zboljšali gospod srb: e pogoje življe­
nja vsega našega ljudstva ia  končno 
tudi delavskega razreda.

Ko Ti dostavljamo naš nsčri 
tekmovanja, Te iskreno pozdravlja* 
mo ih pò Tebi vse delovno ljudstvo 
mest in vasi naše svobodne ljudski 
republike, ki z nami skupaj sodeiu 
pri obnovi in gradnji naše v vojn: 
porušene domovine.«

Štirikratni mar ies 
obsojen na smrt

Okrožno sodišče v Ljubljani je na 
javni razpravi obsodilo na smrt z 

j obešenjem Ogorelca Jožeta, bivšega 
j ekonoma iz Krškega, zaradi štirikrat- 
! nega umora in požiga. Vrhovno sodi­

šče je na prošnjo obsojenega kazen 
' obešen ja SDremetnilo v smrtno ka- 
j zen z ustrelitvijo, ki je bilia dne 5- 

marca ob 4. popoldne izvršena.
Ogorelec JoJžJe je kriv gnusnega 

zločina in sicer v noči od 19. na 20. 
februarja 1946. v Podgorju pri Kr­
škem po zrelem preudarku ter na 
okruten način usmrtil Špana Martina, 
73 letnega posestnika, njegovo 37 let­
no hčerko Nežo, 25 letnega sina Fran­
ceta ter enoletnega vnuka Antona, ki 
jih je postrelil s pištolo. Takoj nato 
je v nameri, da bi prikril to zločin­
stvo, razbil gorečo petrolejko in za­
žgal hišo, da so trapila umorjencev 
zoglenela.

Po preiskavi krajevnih varnostnih 
oblaeiev so Ogorelca aretirali in je 
pod težo dokazov svoje dejanje pri­
znal. Svoj zločinski načrt je zasnoval, 
ker je imel z Nežo Španovo nezakon­
skega otroka Antona ter se je hotel 
odkrižati nezakonske matere, otroka 
in njenih svojcev.

V veži pokriva steno vrsta lepa­
kov. Iz njih razbereš, da vabijo na 
prosvetne prireditve AF2 štandrež, 
Prosvetno društvo v Sovodnjah, 
Zveza primorskih partizanov v Sol­
kanu . . .

V Gorico smo se nripeljali z juga. 
CTsto podobo slavoJCmrv, zastav in 
napisov vidimo, ko K "nemo v za­
padno predmestje in prati Podgori, 
kjer žive Furlani. V celoti so se 
udeležili z nami osvobodilnega boja 
in tudi oni bi radi, srčno radi v na­
šo ljudsko državo. . .

Tudi severni del Gorice ima slo­
venska ali vsaj dvojezična imena 
trgovin in delavnic. »Zahtevamo Ju­
goslavijo!« piše na slavoloku ob 
vhodu v Solkan. »Solkanski mizarji 
zahtevamo priključitev k Jugoslavi­
ji«  Sredi vasi je stavba z napisom: 
Kulturni dom. Vsi napisi, vsa imena 
so slovenska: Gomilščak, Makuc,
a m ie . . .  Še pred kratkim pa je bi­
lo vse italijansko, poitalijančeno! 
Ljudje še govoriti niso smeli sloven­
sko. Fašisti so bili po uradih, po
šolah, povsod__ četrt stoletja! Ke
tako lahko razumemo vso to spro­
ščenost, ta  polet, ta  pogum in ne­
popustljivost primorskega ljudstva, 
ki je v boju preizkusilo svojo moč, 
okusilo zmago in svobodo. In le ta­
ko lahko razumemo njegovo sovra­
štvo do fašizma, M v teh krajih še 
ni uničen.

»Jugoslav'jo pričakujemo že od 
1918, leta!« pravi transparent.

Od Solkana naprej je soteska. 
Pred nami se strmo dviga Sveta go­
ra. Na lev: je globoka struga mo­
dre in deroče »hčere planin«, na oni 
strani reke pa pod skalami proga 
Gorica—Sv. Lucija—Jesenice.

Vzhodna predmestja Gorice so po­
žgana. 23 dni je tekla tod naša 
fronta, od 9. septembra 1943 do 
začetka oktobra.

»Naše žrtve terjajo Jugoslavijo!« 
piše na slavoloku v Šempetru.

»Dovolj je 25 let fašističnega te­
rorja!«

»Naš dom je Jugoslavija!«
»Hočemo, da se nam popravijo 

krivice iz 1918. leta!«
Na enem izmed kraških hribov je 

velik bel napis: ТГГО. Vsaka črka 
je dolga 63 metrov! Iz lastne po­
bude je zgradilo ta napis na poboč­
ju kraške gore 60 kmetov in delav­
cev v štirih dneh.

Pred vhodom v vas Bukovico v 
mirenskem okraju je napsano na 
slavoloku, ovenčanem z bršljanom, 
da je imela vas 960 prebivalcev v 
197 hišah. Okupator je požgal 86 
hiš. oropal 180, v borb' je padlo 69 
vaščanov, mučenih je biio 47, in­
terniranih najmanj 342 prebivalcev, 
žen, mož in otrok.

In kjer koli potuješ — niti za 
trenutek ne moreš pozabiti, da je to 
naša Primorska, naša kri, naše 
ljudstvo, ki je njegov dom Federa­
tivna ljudska republika Jugoslavija.

^  Zagorski.



Čistimo drevje, obrezujemo trtje, 
razkopujemo krtine

Zgodaj zjutraj. Nedelja je, toda 
ne navadna, temveč naša — de­
lovna nedelja. Malo rosi in čeprav 
se obeta deževen dan, se zbiramo v 
govern mestu, da gremo na delo, 
¿anes na kočevsko plat. Ob pol sed­
mih zbor. Pet kamionov težko diha
v hrib od Sotesk,« proti Dvoru, 
razdelili se bomo/ nekaj na Smu- 
lo, nekaj na Topio reber.

Ker se bliža pomlad in z njo čas, 
da se lotimo pomladnega dela, so 
sindikati organizirali delovno nede- 
i;o. Drevje na Kočevskem je zane­
marjeno in polomljeno — čaka 
pridnih rok. Veliko je zapuščenih 
1 požganih sadovnjakov. Že štiri 

jih ni nihče urejeval, štiri leta 
že ni nihče goji! sadnega drevja. 
Leta 1942. so fašistične tolpe pu- 
r: ¿Lie tu  okrog. Požigale, lomile 
in žagale brez usmiljenja. Tri po- 
r : li so pretekle od takrat in nih­
če ni obiskal zapuščenih sadovnja- 

. Jeseni je polomljeno drevje 
Û . alo, kolikor je moglo — njim,
vi so nam priborih svobodo.

Letos smo prišh v te sadovnjake.
v več je mladine in železničarjev. 
Vsak je prišel z orodjem: ta  nosi 
. a rico, oni žagico, tretji lestev ah 
¿k rje. Vsakdo razume, da je da­
r r  dolžan pomagati svojemu bliž- 
rr.mu in da se z medsebojno po- 
r. jo veliko naredi Iz žužcmber- 
k Šmihela, Drašče vasi, Visejca,
L. ate, Sed, Retij in Zalisca nas je 
pr lo več kot 180. Organizirala nas 
je mlada črnolasa Zofka, ki se ji 

oči zasvetijo, kadar govori o 
sv. ji Suhi Krajini. Nič več ni taka, 

je bila. Drugačno življenje se 
je začelo tam gon, čisto zares. 
L d je sami so popravili cesto od 
E: j  do Sel, tako da danes s to- 

iim avtomobilom dovažajo za- 
di agi vse, kar rabi, čeprav je bila
• esta še ob volitvah taka, da bi 
n: že ne verjel, da jo bomo sami 
v .ko kratkem času popravili. Se- 
s nkov si tako želijo, da vedno iz- 
T .šujejo, kdaj bo kdo k njim pri-

Kadar le predolgo ni nikogar 
v  njihove vasi, sami organizirajo 
si tanek in se pogovorijo o tem, 

pišejo časopisi, kaj so in kaj 
I do še naredili. Posebno priden je 
; izan — aktivist Janez Nose, 

dsednik zadruge na Selih, ki 
•o ve, da je danes naša prva 

it a obnoviti vse, kar je poru- 
¿c.. a. Ker smo govorih o delovni 
-me.ji in povedali, da jo organi- 
. rajo sindikati skupaj z vsemi 
i nožičnimi organizacijami, so se 

d je takoj ogreh. Predsednik 
rdskega odbora iz Zafare se je 
vi javil in še druge nagovarjal, 

. .j gredo, ker je to delo res po-
• ebno in koristno. Kar hitro so se 

govorili, koliko jih bo šlo, kaj 
do vzeli s seboj, kje se bodo
ali in kdaj bodo krenili.

In sedaj delamo. Nič nas ne ovi- 
slabo vreme. Bibrov Franci je 
posebno priden. Žaga in obrezu- 
kakor da bi hotel vse sam kon­

ti. Starega Vodičarja iz Sv. Mar­

jete ne ovirajo leta, čeprav ima že 
šest križev. Reže in čisti, vmes pa 
še druge bodri: »Le dajmo, le daj­
mo, da ne bomo za drugimi zaosta­
jali« Pred belimi se je skrival, 
partizanom je pomagal, ženo so mu 
ubili, danes hoče doprinesti svoj de­
lež k dvigu našega gospodarstva. 
Vsi delamo — oni iz mesta in mi iz 
vasi. Zgarani Suhokranjci, ki niso 
nikdar nič dobrega imeli v življe­
nju in menda prav zato tako hudo 
nasedli sovražni propagandi v ča­
su osvobodilne borbe, se trudijo z 
vsemi močmi, da bi bili med prvi­
mi. —

Med delavci je veliko žena, mlaj­
ših in starejših, iz mesta in vasi. 
Vse so pridne in med drevesi že 
jasno ločiš, katero je očiščeno in 
katero ne. Posebno pridna je Mr- 
varjeva Kristina iz Šmihela, Hoče­
varjeva Marija iz Visejca, Jeršeto- 
va Micka in Milka iz Žvirč. Še celo 
Verona je prišla, čeprav je boleh­
na. Vsa leta osvobodilne borbe je

Potem ko je bil sprejet načrt za­
kona o državnih matičnih knjigah, 
so začeli zakonodajni odbori Ljud­
ske skupščine razpravljati o načrtu 
zakona o vajencih.

Poleg splošnih težav, ki jih je 
povzročila vojna, so se vajenci znašli 
pred svojimi posebnimi težavami. V 
današnjih razmerah ne morejo dr­
žavna in majhno število zadružnih 
podjetij sprejeti v uk mladine, ki 
išče zaposlitve in strokovnega uspo- 
sobljenja. Ta vprašanja obrtniškega 
naraščaja bodo nujno rešena z novim 
zakonom, katerega namen je zašči­
titi delavsko mladino in njeno zapo­
slitev ter ji zagotoviti strokovno 
usposobljenje, da bo lahko primerno 
izvrševala svoje naloge v novi ljud­
ski državi.

V izpremenjenih državnih in go­
spodarskih razmerah, ki so nastale 
po osvobodilni vojni, so se izpreme- 
nili delovni pogoji ne samo za vajen­
ce in drugo delovno mladino, marveč 
za vse delovno ljudstvo. Nove raz­
mere zahtevajo ureditev položaja de­
lovne mladine, ki je pripravljena 
sodelovati v našem gospodarskem 
življenju.

V stari Jugoslaviji je ureditev de­
lovnih odnosov s pomočjo zakona 
o zaščiti delavcev in zakona o de­
lavnicah v polni meri omogočala 
lastnikom podjetij, da so izkoriščali 
svoje delovne moči. V tedanjih raz­
merah so bili zlasti vajenci prepuščeni 
neusmiljenemu izkoriščanju od stra­
ni mojstrov in delodajalcev. Državni 
načrt o zaposlitvi in strokovnem 
uspošobljenju vajencev bi si bili pred 
vojno težko zamislili. V kolikor je 
bilo zasebne pobude, je bila ta v 
rokah samih delodajalcev ali zaščit­
nikov njihovih koristi. Organizacije,

pridno pomagala partizanom in za­
to tudi danes, ko gredo Suhokranj­
ci na prostovoljno delo, noče za­
ostati.

Veselo odmeva pesem med škrta­
njem Škarij in žagie in hreščanjem 
suhih vej. Komaj padejo na tla, že 
jih poberejo mladinci in mladinke, 
nosijo na kupe in zažigajo. Pridno 
grabijo pepel in krtine, tako da 
ostaja za njimi očiščena površina, 
da bo trava lažje rastia. Nihče ne 
čuti utrujenosti. Pesem in vesel, 
tovariški pogovor se razvija med 
meščani in vaščani, delavci in kme­
ti. Na Smuki, kjer je ostala večja 
skupina ljudi, so očistili 850 sad­
nih dreves, obrezali precejšnje šte­
vilo trt in pograbili vso površino 
med drevjem. Na Topli rebri, ki je 
dobro uro oddaljena od Smuke in 
kamor je šlo manjše število delav­
cev, so očistili 350 dreves in prav 
tako kot oni na Smuki sklenili, da 
bodo šli ob prvi priliki delo do­
končat.

kakršne so bile »Privrednik«, »Hr­
vatski Radiša« in druge, so po svojih 
namenih in po razredni pripadnosti 
njihovih voditeljev igrale vlogo do­
bavitelja mladih delovnih sil moj­
strom. Vajenci pred vojno niso imeli 
kaj prida koristi od teh organizacij. 
V vojnem času se je veliko število 
funkcionarjev teh organizacij pre- 
vrglo v narodne sovražnike, v vojne 
dobičkarje, špekulante ali vojne zlo­
čince, s čemer so dali pečat izdajstva 
tudi organizacijam samim.

Pred vojno je vajenec delal vse 
drugo, kakor da bi se učil svoje 
obrti. Delovni čas so mu podaljševali. 
Delavec tudi po opravljenem izpitu 
ni bil zadostno kvalificiran, težko je 
našel zaposlitev in se je moral lote­
vati dela izven svoje stroke. Znaten 
del zasebnih delodajalcev tudi še v 
današnjih razmerah noče zaposliti 
vajencev, ker so se taki delodajalci 
pač bili navadili starega načina iz­
koriščanja vajencev. Zato onemogo­
čajo, da bi se ustvaril nov kader 
kvalificiranih delavcev. Na ta  način 
zavestno sabotirajo, izkoriščajo v 
pogledu vajencev sedanjo prehodno 
dobo in tako izkoriščajo delovni na­
raščaj. Strokovno in splošno šolanje 
vajencev, skrbstvo zanje in zdrav­
stvena zaščita v vseh podjetjih in 
obratih, še prav posebno po zasebnih 
delavnicah, je pereča. Zaradi vsega 
tega je namen novega zakona, da 
omogoči načrtno reševanje teh vpra­
šanj. Tako rešitev si je mladina, še 
prav posebno pa delovni naraščaj s 
polno pravico zaslužil s svojo borbo; 
zagotoviti se ji mora dostojno življe­
nje in možnost učenja in dela v novi 
državi- Na drugi strani pa terjajo 
tako rešitev same potrebe našega 
gospodarstva.

Po načrtu novega zakona se bo v 
uk sprejemala samo mladina, stara 
nad 14 let. Uk traja največ tri leta. 
Po dogovoru s strokovnimi zveznimi 
ministrstvi se določi vajeniška doba 
v posameznih strokah. Ko mine po­
lovica učne dobe, lahko vajenec po­
loži strokovni izpit, katerega lahko 
dvakrat ponovi. Poleg nagrade za 
vajence določa osnutek zakona osem­
urni delavnik, za vajence izpod 16. 
leta prepovedue čezurno delo, dolo­
ča, da se všteje v delovnik tudi čas, 
porabljen za snaženje delovnih pro­
storov kakor tudi čas pouka v stro­
kovni šoli ali v tečaju. Zakon pre­
poveduje zaposljevanje vajencev pri 
kakršnemkoli delu, ki ni v zvezi s 
stroko, in zaposljevanje vajencev 
izpod 16. leta v nočnem času ter pri 
delih, ki škodujejo zdravju. Vajenec 

I ima pravico do plačanega 14-dnev- 
nega letnega dopusta in pravico do 
potrebnega neplačanega dopusta za 
privatno delo, in sicer se mu dopust 
in odsotnost do 7 dni kakor tudi boj-Vsi kraji v Slovenskem Primorju zahtevajo priključitev k Jugoslaviji

Načrt zakona o zaposlitvi vajencev 
v naši ljudski državi

niško stanje do dveh meenoev вефве- 
trgano v enem « m «  leta všteje v V čn I il I to', I i tekmujemo
učno dobo.

Načrtna zaposlitev vajencev je ob­
vezna. Za zaposlitev skrbe borze 
dela v zvezi s  Poklicno posvetovalni­
co, pni čemer je treba vpoßtevati 
potrebo po kvalificiranih močeh v 
posameznih strokah in željo vajen­
cev, da bi se izučil v posamezni stro­
ki in pri tistih delodajalcih, ki à  
jih sami želijo. Vsako podjetje, ki 
ima več kakor dva strokovna delav­
ca, mora imeti vajenca- Ko stopi va­
jenec v  uk, je treba ritieniti pismeno 
pogodbo. Načrt zakona določa dol­
žnosti delodajalca, oziroma uprave, 
podjetja nasproti vajencu, prav tako 
pa tudi dolžnosti vajenca nasproti 
delodajalcu.

V krajih z najmanj 29 vajenci do­
loča zakon ustanovitev strokovne 
šole za vajence, po drugih krajih pa 
se ustanovijo tečaji, ki jih bodo vo­
dile strokovne šole Iz najbližjega me­
sta po navodilih pristojnega ministr­
stva Ljudske republike. Zakonske 
določbe o vajenskih domih, o stro­
kovnih šolah in tečajih omogočajo 
načrtno organizacija Zlasti pomem­
bna je določba o vajenskih domovih 
in drugi imovini javnih in zasebnih 
društev, ki je namenjena zaposlitvi 
in vzgoji vajencev. Vsa ta imovina 
spada pod nadzorstvo ljudske obla­
sti, da jo bo mogoče pravilno izkori­
stiti za tiste namene, katerim je na­
menjena.

Po novem načrtu zakona so dol­
žnosti in pravice delavskih zaupni­
kov polno izražene v vprašanju stro- 
kovnega, gospodarskega in prosvet­
nega dviga našega obrtniškega 
naraščaja, pri čemer jih morajo 
podpirati sindikati delavcev in name­
ščencev s svojimi izkušnjami in so­
delovanjem. Sedanji vajenci bodo 
končali uk po dosedanjih zakonskih 
prepisih, ako so ti zanje ugodnejši. 
Dejansko kvalificirani delavci brez 
formalne kvalifikacije pa se lahko 
tudi formalno kvalificirajo s tem, da 
položijo strokovni izpit. Dokler ne 
bo po določbah novega zakona orga­
nizirana služba načrtne zaposlitve 
vajencev, bodo to opravljali ljudski 
odbori v krajih, kjer še ni organov, 
določenih z novim zakonom.

Predlog zakona s svojimi okvir­
nimi določbami zajema celotno za­
ščito in načrtno zaposlitev delovnega 
naraščaja. Z njim so podane zakonita 
osnova in široke možnosti, da se iz­
vede načrtna zaposlitev in strokovno 
usposabljanje delovnega naraščaja 
v sedanjih gospodarskih in družabnih 
pogojih v naši državi.

(Po »Politiki«.)

Koncert tržaške filhar­
monije na Jesenicah

V, nedeljo 3. t  m. je gostovala na 
Jesenicah Tržaška filharmonija. Go­
ste so pred tovarno pričakali zastop­
niki ljudskega odbora, sindikatov, 
AF2 in mladine ter jim priredili pri­
srčen sprejem. V dvorani Kiekovega 
doma je ob 15. uri pričel simfonični 
koncert, na katerega so prišli ljudje 
iz vsega našega železarskega revirja-

Tržaska filharmonija je prinesla 
Jeseničanom s svetim koncertom 
močan in globok glasbeni užitek. 
Občinstvo je goste naravnost obsulo 
s priznanjem. Poleg tega pa je bil 
nastop Tržaške filharmonije manife­
stacija bratstva in povezanosti z gosti 
iz Trsta. »Mi vsi čutimo,. da se naša 
skjpna stvar približuje svojemu vr­
huncu. zato je važno, da smo v teh 
velikih dneh edini jn drug drugemu 
čim bližji,« so izjavljali posamezni 
člani orkestra, ko so se poplavljali od 
Jeseničanov.

PRVOMAJSKO TEKMOVANJE 
RDEČEGA KRIŽA NA 

HRVATSKEM
Pokrajinski odbor Rdečega križa 

Hrvatske je sklenil, da bo izvedel 
prvomajsko tekmovanje med svojimi 
odbori. Sprejet je bil poziv glavnega 
odbora Rdečega križa Srbije na tek­
movanje in pozvan na tekmovanje 
glavni odbor Rdečega križa Bosne in 
Hercegovine. Uspehi tekmovanja se 
bodo ocenjevali po organizacijskem 
delu društva.

Prvomajsko tekmovanej je za­
jelo tudi našo vas, posebno nas, 
mladino. Sklenili smo, da bomo 
očistili naše sadovnjake, da bo­
mo poživili naše kulturno delo in 
zvišali število člankov za naš 
sten-čas. Ljudje so nas gledali 
malo postrani in nam niso bogve 
kako verjeli. Mi pa smo se takoj 
prvo nedeljo odpravili na delo, 
na katero smo povabili vso mla­
dino z letaki. Odzvalo se je 78 
mladincev in mladink. Delali 
smo v Dobravi in očistili 5 sa­
dovnjakov in napravili 301 uro 
dela. Ljudje so sprevideli, da ne 
delamo samo škode in pri vsaki 
hiši so nas z veseljem sprejeli.

Naslednjo nedeljo smo delali 
na Ježi in očistili sedem sadov­
njakov. Delalo je 95 mladenk in 
mladincev. Napravili smo 290 
ur. Očistili smo 142 dreves in to­
varišice so napravile 47 butar.

Skupno z AFŽ in z vsem kra­
jevnim odborom smo nato pri­
stopili z velikim veseljem k pri­
pravam za obnovo Rašice. Od­
bor OF se je zavezal, da bo orga­
niziral 190 ljudi in 10 voz. Mladk 
na je prevzela v svoje roke pro­
pagando in napravila preko 200 
letakov, Id so bili od mladine 
same razneseni in razobešeni. 
V nedeljo je rosil dež in bali 
smo se, da ne bo številne udele­
žbe. Zbrali smo se ob 7. uri zju­
traj. Prva skupina je odšla takoj 
z zastavami, pesmijo in smehom. 
Udeležba sindikata mizarske 
stroke je bila zelo številna, isto-

tako je tudi sindikat DES prišel 
skoraj polnoštevilno. Ob 8. uri 
smo prišli na Rašico in ob pol 9. 
pričeli z delom. Bilo nas je 195 
delavcev in 22 voznikov.

Da bi laže plačali prevoz ope­
ke z Viča na Rašico, je zvečer 
v okviru OF naša AFŽ priredila 
igro. Tako smo vso stvar dobro 
prijeli in uspeli bijmo! Zaveda­
mo se svojega dela, ki nas čaka 
v bližnji bodočnosti, da bomo 
postavljene naloge izpolnili To­
da premostili bomo vse težave. 
Tudi mi Čmučani bomo pomagar- 
l i  da čim preje obnovimo svo­
jo domovino in ustvarimo blagi­
njo, kakršno si želi in zasluži 
naše ljudstvo.
Tudi drage vasi pom agajo pri 

obnovi R ašice
V Šmartnem pod Šmarno goro je 

bü 24. februarja sestanek, na kate­
rem so zastopniki vseh množičnih 
organizacij bližnjih vasi napravili 
načrt za obnovo porušene Rašice. 
Vse vari so se zavezale, da bodo 
z vožnjami, s podiranjem in nakla­
danjem ruševin, s  sečnjo in speljavo 
lesa na žago v Smlednik ter z de­
lom pomagale obnoviti vas. Za vsako 
vas je bfl postavljen zastopnik, H ho 
organiziral v sporazuma z obnovit­
veno zadrugo na Rašici delovno po­
moč svoje vasi

Na sestanku postavljeni sklepi se 
zdaj že izvajajo Okoliške vasi so 
z razumevanjem priskočile na po­
moč. Skaručna je prva poslala 12 
voznikov, ki so po en dan odvažali 
ruševine

Uspeh trimesečnega tekmovanja 
hrvatskih premogovnikov

Po zgledu rudarjev vrdmičkega 
rudnika, ki so pozvali rudarje Sr­
bije k  tekmovanju za povečanje 
proizvodnje premoga, so lani ob 
koncu okotbra sklenili tudi rudarji 
sevemohrvatskega premogovnika 
Konjščine, da s tekmovanjem pove­
čajo proizvodnjo im tako omogočijo 
industriji neovirano delo ter poma­
gajo dvigniti naše gospodarstvo iz 
vojnih ruševin. Sklenili (so izvesti 
tekmo med posameznimi oddelki v 
lastnem rudniku, predvsem pa so 
pozvali na tekmovanje tudi vse osta­
le premogovnike Hrvatske. Hrvat­
ska potrebuje na mesec čez 100.000 
ton premega. Od te količine premo­
ga je odvisno obratovanje železnic 
in industrijskih podjetij, ki oskrbu­
jejo naše ljudstvo z obleko, obutvi­
jo, življenjskimi potrebščinami, 
orodjem 9n drugimi nujnimi pred­
meti vsakdanje potreba

To so pravilno spoznali rudarji iz 
Konjščine, zato so sklenili pozvati 
ostale premogovnike na tekmovanje. 
Z neumornim delom so obnovili rud­
nik in vse tisto, kar je bilo mogoče 
obnoviti z razpoložljivim gradivom. 
Premagati so morali velike težkoče, 
vendar jim je uspelo dvigati proiz­
vodnjo navzlic pomanjkanju črpalk, 
orodja, vozičkov, železniških tirov 
in prevoznih sredstev za rudniške 
potrebe. Vse to bo mogoče nabaviti 
le tedaj, če bo zajamčeno delo v 
industriji, za kar pa je v prvi vrsti 
potreben premog. Spoznali so, da ni 
dovolj, če se sami trudijo za pove­
čanje proizvodnje premoga, kajti 
uspeh bo zajamčen le tedaj, če se 
bo proizvodnja povečala v vseh hr­
vatskih rudnikih.

Pozivu se je takoj odzvalo več 
rudnikov na Hrvatskem, kmalu pa 
se je tekmovanju pridružila večina 
rudnikov. Tekmovanje se je pričelo
1. novembra in je trajalo do konca 
januarja t. L Tekmovali so med se­
boj posamezni rudarji, tekmovale 
so skupine rudarjev, tekmovali pa 
so tudi rudniki. Rudniki so si izvo­
lili odbor, ki je vodil tekmovanje itn 
zbiral podatke o uspehih v posa­
meznih rudnikih. V dobi tekmova­
nja so imeli rudarji velike težkoče 
zaradi pomanjkanja jamskega lesa 
in najnujnejšega orodja, zlast; pa je 
tekmovanje oviralo pomanjkanje 
jamskih vozičkov in priprav za jam­
ske svetilke. Snežni zameti so po­
zimi prav tako ovirali delo. Toda 
vse te zapreke niso mogle omajati 
čvrste volje rudarjev, da v nadalj­
njem tekmovanju povečajo proiz­
vodnjo.

Te daš se je sestala v tajništva 
Zveze delavcev in nameščencev ru­
darske industrije v Zagrebu tekmo­
valna komisija, da ugotovi, kateri 
rudnik je dosegel v tem trimeseč­
nem tekmovanju največje uspeha 
Zasedanju so. prisostvovali: delegati 
iz posameznih premogovnih revir­
jev. Pni) oceni niso upoštevali samo 
podatkov o količini proizvodnja 
temveč so preizkusili tudi, ali so bi­
le delovne norme pravilno postav­
ljene v kakšnem obsegu so bile iz­
vršene proizvajalne naloga kako se 
je povečal delovni učinek, upošte­
vati so tudi, ali je tekmovanje pri­
neslo utrditev delovne disciplina zla- 
sti glede točnosti prihajanja na de­
lo, kakšno je bilo poslovanje admi­
nistracije, kako so premogovniki po­
šiljali svoja redna poročila, kakšno 
je stanje sindikalnih organizacij in 
kakšno je njihovo kultumo-prosvet- 
no delo.

Navzlic delovni vnemi pa rudar­
jem iz Konjščine ni uspelo pribo­
riti si prehodno zastavo za najbolj­
ši rudnik Hrvatske, ki jo je komi­
sija prisodila največjemu dalmatin­
skemu premogovniku v Siveriču pri 
Drnišu (prej Monte Promina). V 
tem premogovniku je zaposlenih nad 
1000 rudarjev, ki so si že lani p a  
stavili nalogo, da dvignejo proiz­
vodnjo na predvojno višino. Premo­
govnik v Siveriču je življenjske važ­
nosti za vso Dalmacijo, saj oskrbu­
je s premogom ne samo najvažnej­
ša industrijska podjetja, temveč tu­
di brodarska podjetja v Dalmaciji. 
Rudarji rudnika v Siveriču so v 
primeri z oktobrom lanskega leta 
dvignili proizvodnjo za 55»/o, obe­
nem pa so, kar je še posebno važ­
no, povečali delovni učinek kar za 
760/0.

Drugo mesto je bilo prisojeno 
rudniku Konjščini. V tem premogov­
niku so delavci povečali proizvodnjo 
od oktobra do januarja za 19.2"/« 
m tudi delovni učinek se je navzlic 
težavam dela pozimi nekoliko dvig­
nil. Tretje in četrto mesto pa je 
bilo prisojeno premogovniku Lada­
nje in premogovniku PeklenicL

Z uspehom tega tekmovanja pa 
se rudarji niso zadovoljili in se tek­
movanje nadaljuje Rudarji premo­
govnika Ladanje so namreč že v 
januarju ponovno pozvali vse hr­
vatske premogovnike na prvomaj­
sko šestmesečno tekmovanje, ki se 
)e že pričelo 1. februarja. Poziv la­
danjskih rudarjev so sprejeli prav 
vsi hrvatski premogovniki, ki so že 
v februarju izvolili komisijo, da bo 
vodila vse tekmovanje.

PRI MORSKI  BORCI Y TUJI NI  
ZA  S V O B O D O  D O M O V I N E
O življenju, trpljenju in borbenem prizadevanju primorskih interni­

rancev in vojakov v Italiji v letih osvobodilnega boja 
Pripoveduje Janez Kocmur.

Bila je že osma era zjutraj ko,
smo prispeli v Taranto. Na kolo- j 
dvoru je mrgolelo vojaštva, ki se ! 
je odpravljalo dalje na sever za 
umikajočimi se Nemci. Polagoma 
smo zlezli z vagonov, se zvrstili, 
nato pa med prepevanjem naših 
pesmi odkorakali v mesto.

Vojaška oblast izprva ni vedela 
kam bi nas vtaknila. Utrujeni in 
lačni smo ves božji dan čepeli na 
nekem stopnišču in čakali na re­
šitev. Šele proti večeru so nam 
odkazali prostore v velikem hotelu 
ob kanalu, odkoder smo imeli lep 
razgled na morje. Ponoči smo do­
živeli prvi letalski alarm, pa k 
sreči ni bilo hudega. Bili so le nem­
ški izvidniki.

V luki so se dan za dnem izkr­
cavale nove čete, vojaške oblasti

; pa so iskale vsak dan novih pro- 
! štorov za urade in druge vojaške 
! ustanove. Preselili smo se v hotel 
v sosednji ulici. Del naših ljudi pa 
so naselili v osnovni šoli v starem 
Tarantu, kjer smo imeli svojo ku­
hinjo, ki jo je upravljal naš odbor. 
Med seboj smo bili trdno povezani 
in disciplinirani. Odbor je bil naš 
predstavnik tudi pri vojaških obla­
steh in skrbel za nas v vsakem 
pogledu. Iz naše sredine smo izlo­
čili vse tiste, za katere smo imeli 
trdne dokaze, da so v času interna­
cije vzdrževali umazane zveze s 
fašističnimi oblastmi.

Čez dan smo si razgledovali me­
sto in posedali v senci, kajti bilo 
je še močno vroče, ob večerih pa 
smo se sestajali v sobi in ugibali 
kai nameravajo z nami. Eni so go­
vorili, da nas bodo uvrstili v an­

gleško vojsko, drugi zopet, da nas 
bodo uporabili za straženje nemških 
vojnih ujetnikov itd.

Dne 23. septembra ob 9. dopol­
dne sta se v našem hotelu »Evro­
pa« pojavila dva jugoslovanska 
oficirja. Bila sta to poročnik Dačič 
in podporočnik Mihajlovič, oba ro­
dom iz Srbija Sklicala sta nas v 
vežo, kjer nam je Dačič razložil na­
men svojega obiska. Sedel je v fo­
telju ter na dolgo in široko govoril 
o junaškem Draži Mihajloviču. 
»Draža Mihajlovič dela prave ču­
deže,« je dejal, »in naša dolžnost 
je, da mu pomagamo.« Fantje so 
začeli pokašljevati in se dregati s 
komolci. Dačič, videč naše nezado­
voljstvo, je nadaljeval: »Vrhovno 
poveljstvo jugoslovanske kraljeve 
vojske mi je dalo nalog, da vas iz- 
vežbam v orožju, nato pa prepeljem 
v Afriko, kjer so glavne sile naše 
armade.« Mi smo Đačiću takoj od­
govorili, da nismo y Afriki ničesar 
izgubili in da poznamo samo eno 
pot in ta je — pot v domovir 
»Naš narod se bori v domovini, ne 
pa v Afriki.« Đačića so te besede

silno razkačile in je zagrozil, da 
nam bo že pokazal. Ob koncu go­
vora nam je sporočil, da se mora­
mo takoj izseliti, ker da Angleži 
potrebujejo hotelske prostore za 
svoje oficirje.

»Nak, k četnikom pa ne,« se je 
razjezil Saša, »grem pa raje delat 
kamor koli.« Drugi so imeli spet 
drugačne predloge. »Tovariši, pre­
seliti se moramo,« sem dejal, »ka­
ko bo v bodoče, bomo pa še videli, 
saj še ni konec vsega.«

Naložili smo se na kamione in se 
odpeljali v novi dom zunaj mesta 
pri pokopališču, kjer so nam odka­
zali prostor na travniku pod oljka­
mi Pa to naših dečkov ni uplašilo. 
Ni je bilo sile, ki bi jih bila mogla 
pripraviti do tega, da hi vstopili v 
kraljevo vojsko. Novo nastali polo­
žaj nas je še tesneje povezal in 
disciplina v naših vrstah se je še 
bolj utrdila.

Poročnik Dacie je vso krivdo 
valil na Hrvate, češ da so oni krivi 
našega zadržanja. Intrigira! je pri 
komandi, da ge jih afetraei is »-

I ternira. Pa se je mož temeljito 
urezal — naletel je na močan in 
energičen odpor: »Skupaj smo tr­
peli po ječah in taboriščih, pa tudi 
danes ne gremo narazen,« je bil 
naš odgovor.

Drugi dan po našem prihodu so 
nas po vrsti klicali v pisarno in 
popisali vse naše podatke, nakar so 
nas razdelili v delavske čete, ka­
terim so iz naših vrst postavili 
vodnike, ki so skrbeli za red in di­
sciplino. Vsaki delavski skupini so 
določili delo v taborišču ali pa kje 
v mestu. Mizarji in tesarji so po­
stavljali barake in kuhinje, drugi 
pa so delali v skladiščih in men­
zah. Naša skupina je dobila nalogo, 
da v Stadionu zgradi taborišče za 
nemške vojne ujetnike. Fantje so 
se z veseljem lotili dela, kajti po­
hajkovanja so se že naveličali, de­
narja jim je pa tudi že zmanjkalo. 
Poleg hrane so nam obljubili še 50 
lir na dan. Tako smo začeli novo 
življenja Čez dan smo se razkro­
pili po vsem mestu, zvečer pa smo 
se vračali pod naše preljube oljke, 
kjer m o  g  mnogo povedati. I

Pozno v noč se je razlegala riaSg 
pesem, dokler nismo drug za dru­
gim zadremali Naše petje ni pri­
vabljalo samo tujcev, naša lepa 
slovenska pesem je privabila tudi 
tiste, ki so petindvajset let trpeli 
pod jarmom italijanskega suženj­
stva in to so bili naši bratje pri­
morski Slovenci

Po vseh italijanskih kasarnah v 
Tarantu se je raznesel glas, dà je 
tam pri pokopališču mnogo Sloven­
cev, ki so ušli iz koncentracijskih 
taborišč. Kmalu nato so se naši ro­
jaki, ki so služili v italijanski voj­
ski, pojavili v naši bližini in iskali 
stikov z nami. »Kaj pravite, tova­
riši, ali bi naši primorski fantje 
lahko prišli k nam?« nas je vpra­
šal tovariš Čeme. »Pripravljeni so 
pobegniti iz italijanske vojske in se 
boriti v partizanskih vrstah.« — 
»Seveda,« smo odgovorili, »naj kar 
pridejo. Vprašajmo prej Đačića!«

»Primorski Slovenci so italijan­
ski državljani in nimajo pri nas ni- 

‘ česar iskati.« je odgovoril oficir 
kraljeve vojske poročnik Dačič.

I (Dalje)
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Politični položaj 
y Belgiji

Pavlov komentira v »Izveetjih« 
«plošne volitve v Belgiji in piše:

»Novi belgijski parlament se raz­
likuje od onega, ki je bil izvoljen le­
ta 1939. Predvsem med novo izvolje­
nimi poslanci ni predstavnikov faši­
stičnih strank, kot sta to stranka »re- 
xistov« Leona Degrella in stranka 
flamskih nacionalistov. Kakor pišejo 
belgijski časopisi, so dobli mandate 
in glasove, ki so jih leta 1939. dobili 
flamski nac onalisti in Degrellovi re­
sisti, pripadniki krščansko-sociali. 
stične stranke. Toda povečanja šte­
vila mandatov krščansko-socialistič- 
ne stranke se ne da pojasniti samo s 
tem, da so bivše fašistične in polfaši- 
stične organizacije glasovale za des­
ničarske katolike. Katoliška stranka 
uživa podporo velikih industrijcev, 
bančnikov in kolonialno poslovnih 
krogov, ki ščitijo truste in monopole 
pred podržavljenjem. Krščansko-so- 
calistično stranko podpirajo vsi ele­
menti. ki so aktivno sodelovali z 
Nemci, od kralja, ki se sedaj na vse 
načine trudi, da bi se vrnil v deželo, 
pa vse do industrijcev. ki so med voj­
no izredno obogateli.

Poleg tega stoji za krščansko-so- 
cialistično stranko katoliška cerkev z 
vso svojo močjo. Kardinal Van Roy, 
poglavar katoliške cerkve,'je avidei, 
da je krščansko-socalistična stranka 
najgorpčnejši in najodločnejši na­
sprotnik gesla »ločitve cerkve od dr­
žave«.

Nobenega dvoma ni, da je med vo. 
livno borbo vaška duhovščina upora­
bila ves svoj vpliv, da je pridobila 
člane svojih župnij za to, da so giaso- 
vai; za krščjnsko-sociatistično stran­
ko« Položaj desničarskih katolikov 
m reakcionarjev, ki so se zbrali okrog 
te stranke, je bil s tem olajšan.

Demokratične stranke niso na vo- 
1'tvah nastopile enotno. Socialisti so 
odklonili predlog Komunistične par. 
tije za sklenitev votivnega sporaz­
uma. kar je dovedlo do gotove ce­
pitve demokratičnih s l v deželi. Pod 
temi pogoji so uspehi, ki so jih do­
segli desnica:ski katoliki na volitvah, 
kijub temu srednje veliki. Volitve so 
pokazale, da socialna demagogija ka­
tolikov ni imela uspeha, da b' pre­
slepila belgijske volivc" Socialisti in 
komunisti so dobili 93 poslanskih 
mest. katoliki pa 92.

Volitve v Belgiji kažejo še neko 
drugo značilno potezo. Po poročilih 
belgijskega t :ska je poraz i beralcev. 
ene izmed »tradicionalnih belgijskih 
strank«, mogoče pojasniti s tem. ker 
je drl n.i hovih glasov prešel na stran 
Socialistov. Prav tako so velik del 
socialističnih glasov dobili komuni­
sti.

Voditelji socialistične stranke bodo 
morali v bodoče računati s pričako­
vanjem volivcev, ki so za njo gla­
sovali. da se bo stranka bor ia za 
vlado demokratične obnove, za likvi­
dacijo moči velikih gospodarskih in 
f nančnih frustov ter zlonamernih sil 
reakcije, ne glede pod kakšno zasta­
vo bi nati opale, kot so to socialisti 
obljublja?! pred volitvami-

Ako getevi šefi socialistične stran­
ke. ki so pripravljeni pogajati se gle­
de koalicije z desničarskimi katoliki, 
upoštevajo težnje svojega članstva, 
bi se enotnost demokratičnih sil Bel­
gije precej okrepila. To bi lahko 
omogočilo uresničenje demokratične­
ga programa, s kakršnim so šli soci­
alirti na vol sre. ker imajo v novem 
parlamentu večino demokratične 
stranke.

Izvajanje resne socialne in gospo­
darske reforme ter demokratizacija 
političnega in gospodarkega življenja 
dežele sta vprašanji, okrog katerih 
se vodijo politične borbe med demo- 
kratičn mi silami in reakcionarji. De­
mokratičnemu bloku komunistov, so­
cialistov in levega krila liberalcev se 
zoperstavja reakcionarni blok. ki ga 
vodijo desničarski katoliki. Od enot­
nosti demokratičnih sil zavisi, ali bo 
Belgija krenila po demokratični pot.«

Kosilo na čast predsedniku 
iranske vlade

Moskva, 6. marca (Tass) Genera­
lising Stalin, predsednik Sveta Ljud­
skih komisarjev ZSSR je 5. marca 
priredil v Kremlju k >si!o na čast 
iranskemu ministrskemu predsedni­
ku Gavam Es Saltenelu.

Razdelitev komisarjata za 
petrolejsko industrijo 

v Sovjetski zvezi
Moskva, 5. marca. (Tasa.) Prezi- 

dij Vrhovnega sovjeta je izdal ukaz 
o razde! tvi komsariata za petro­
lejsko industrijo v komisariat za 
petrolejsko industrijo južnih in za­
padnih predelov in komisariat za 
petrolejsko indusrtijo vzhodnih pre­
delov ZSSR. V prvega bodo vklju­
čili vsa podjetja in petrolejske in­
dustrije na Kavkazu, v Ukrajini in 
v osrednjih predelih ZSSR, v druge­
ga pa podjetja na Uralu, v Povol- 
žju, na Daljnem vzhodu, v Kazak- 
stanu, Uzbekistanu in Turkmeniji. 
Za ljudska komisarja sta imenova­
na Nikolaj Bajbakov in Miha! Jev- 
šejenko.

Mannerheim odstopil kot 
predsednik Finske

Helsinki, 5. marca (Taes) Danes 
popoldne je Mimierheim podal fin- 
iki vladi ostavko na svoje mesto 
predsednika republike.V zvezi s tem 
je vlada pripravila osnutek zakona, 
na podlagi katerega bo volitve no­
vega predsednika izvedel Sei m. Pol­
nomočja novega predsednika bodo 
trajala do 1. marca 1950.

Ceškos’ovaško - poljska pogajanja.
Češkoslovaška in poljska komisija za 
pravna in konzularna vprašanja bo­
sta na predlog poljske delegacije na­
daljeval; pogajanja v Varšavi. Ko­
misija za ekonomstia in fmsnč 
vprašanja »e še vedno pogaja 
Pragi.

Dokaz! o Francovi nameri, da 
vstopi v vojno na strani osnih držav
M inistrstvo za zunanje zadeve Združenih d ržav Am erike je  ob javilo  15  
dokum entov, k i dokazujejo sodelovanje Španije z  državam i osi m ed
Washington, 6. marca. Ministrstvo 

za zunanje zadeve je včeraj objavilo 
15 dokumentov, ki dokazujejo sode­
lovanje Španije z državami osi med 
vojno in da je imela Francova Špa­
nija končno namen, vstopiti v vojno 
proti zaveznikom Objavljeno poročilo 
vsebuje dokumente z opombo »Stro­
go zaupno«, ki to jih Franco in urad­
niki poslali Hitlerju in Mussoliniju. 
V teh tajnih dokumentih se pogosto­
krat omenjajo imena španskega mi" 
nisbra za zunanje zadeve Serrana Su- 
oerja, bivšega italijanskega ministra 
za zunanje zadeve grofa Ciana in 
nemškega ministra za zunanje zadeve 
Jdahkna von Ribbentropa, ter doka­
zuje, da so bili interesi Španije do­
cela na tirani osnih držav.

V dokumentu z datumom 8. av­
gusta 1940 je nemški veleposlanik v 
Španiji von Storer sporočil, da se Je 
Španija porodila, da bo vstopila v 
vojno na sfeani Nemčije in Italije, 
ko bo za to najugodnejši trenutek. 
Franco govori v poslanici, ki jo je 
poslal Hitlerja, o svojih načrtih za 
pomoč osi in pravi, da bi bil eden 
izmed ciljev zavzetje Gibraltarja, da 
bi bila s tem presekana britamka 
življenjrfia pot na Sredozemlju. Fran­
co se v pismu 22. septembra 1940 ob­
vezuje Hitlerju, da bo »vedno in naj- 
iskfeneje na njegovi strani, na strani 
nemškega naroda in na strani stvari, 
za katero se bori«. V pit mu je med 
drugim rečeno:

G lavni c ilj napada
zavzetje G ibraltarja

»V zvezi z vašim stališčem do po­
litičnih in gospodarskih posledic se­
danje borbe vem lahko samo rečem, 
da sem se že prve dni strinjal z va­
šim muljenjem. Strinjam se z vami, 
da bo izgon Angležev iz Sredozem­
skega morja izboljšal naše prometne 
pogoje. Razen tega je moje mišlje­
nje, da bi morala biti prva točka na­
šega napada zavzetje Gibraltarja. Na­
ša vojaška politika v zvezi e tem 
morskim prelivom je v tem smislu 
potekala od leta 1936., o dl : ar smo 
predvideli vse britanske korake, da 
razširijo in zaščitijo svoja oporišča. 
Strinjcm se z vašim stališčem, da 
je v nekaj dneh mogoče pričakovati 
uspeha v tej oparaciji z uporabo mo­
derne vojne opreme in moderno iz- 
vežbamh čet. Oprema, ki mi jo vi 
nudite, bi nam lahko mnogo poma­
gala. da dosežemo ta cilj. Mi smo že 
davno pripravljali načrt za operacijo. 
Vlekakor pa bi bilo močno obramb­
no letalstvo, ki ga vi nudite, velike 
važnosti. Možnost, da bi Angleži ne­
nadoma napadli Kanarske otoke in 
da bi si tam postavili pomorsko opo­
rišče ter oa ta način zaščitili svoje 
prekomo.ske poti. je bila vedno ena 
izmed mojih velikih skrbi. Smatram, 
da bi bila navzočnost bombarderjev 
za bombardiranje in letal za križar­
jenje v Las Pal mai u zelo koristna. 
Za ta letala bi bilo potrebno poslati 
strelivo in rezervne dele naprej. Oči- 
vic’no je svoboda gibanja v zapadnem 
a.edozemlju odvisna od italijanskega 
uspeha v Aleksandriji ih Suezu, kar 
bi omogočilo uničenje britanske mor­
narice v teh vodah. Isti mah bi bil 
velik del našega preskrbovalnega 
vprašanja rešen. Gospodar ka po­
moč. ki mi jo nudite s tako da eko- 
vidnoetjo in v največjem obsegu, ki 
jo more Nemčija nuditi, je prav tako 
važna, kot vojaška oprema Z naše 
tram vam nudim pomoč iste vrste, 

Id jo .boste dobili v naj večjih mož­
nih količinah, po naši zmogljivosti. 
Želel bi se vam zahvaliti, dragi firer, 
še enkrat za vašo ponudbo solidar­
nosti. V odgovor vam izražam prepri­
čanje in svojo neizpremtnljivo in 
iskreno vdanost vam osebno, nem­
škemu narodu in stvad. za katere se 
borite. Upam, da bom v obrambi te 
stvari mogel obnoviti stase vezi to­
varištva med našimi armadami.«

„Vedno zvest pristaš 
H itlerja in  Nem čije“

V nekem drugem pismu, ki ga je 
Franco poslal fiirerju 26. februarja
1941., piše; »Vedno bom ostal zveet 
pristaš vaše stvari.« V pismu je da­
lje rečeno: »Smatram prav tako kot 
vi osebno, da nas je usoda zgodovine 
povezala z nerazrušljivlmi vezmi. — 
Nikdar mi ni bilo treba prepričevati 
sebe o tem, kot sem vam že nekaj­
krat dejal To dokazuje naša držav­
ljanska vojna od samega začetka pa 
ves čas trajanja. Sem tudi vašega 
mišljenja, da sili lega Španije na obeh 
obalah morskega preliva, Sprnijo k 
oajvečjemu prijateljstvu z Anglijo, 
ki hoče obdržati nadzorstvo nad tem 
prelivom. Mi stojimo danes tam, k.er 
smo vedno stali z odločrtimi in naj­
trdnejšimi prepričanji. Ne smete niti 
najmanj dvomiti v mojo brezpogojno 
! ojaloo* t do tega političnega nazora 
in uresničenja povezanosti naše na­
rodne usode z usodo Nemčije in Ita­
lija Želim razpršiti vse sence suma 
in izjaviti, da sem popolnoma na vaši 
strani in odločno na razpolago. Po­
vezani smo po skupni zgodovin siri 
ul odi. Moje vere v naš končni uspeh 
ni treba podpirati z dokazi in pi epri- 
čevanji in ponavljam, da bom vedno 
ostal vaš vdani pristaš.«

Francovi napori
za vstop v  vojno

Nemški veleposlanik' Storer je v 
strogo zaupnem poročilu, ki ga je 
poslal v Berlin 8. avgusta 1940. leta, 
dejal, da je prejel zagotovila, da bo 
Španija stopila v vojno. V tem do­
kumentu je med drugim rečeno: »V 
spomenici, ki jo je meseca junija t. L 
predložilo špansko veleposlaništvo, 
ie španska vlada izjavila, da je pod 
določenimi pogoji pripravljen# za-

puptiti položaj »ne vojskujoče se dr­
žave« in vstopiti v vojno na Strani 
Nemčije in Italije Španski minister 
za zunanje zadeve in minister za 
notranje sta to ponavljala do pred 
nekaj dnevi, tako. da lahko smatra­
mo, da bo Španija morda še danes 
izpolnila svojo obljubo, ki jo je dala 
meseca julija. Kot pogoj za vstop v 
vojno zahteva španska vlada natied- 
nje: 'ugoditi celi vrsti zemeljskih 
zahtev: odstopitev Gibraltarja, Fran­
coskega Maroka, dela Alžirja, kjer 
živijo pretežno Španci, Oran. razšir­
jenje Rio de Ora in kolonij v Gvi­
nejskem zalivu. Španiji nag se dajo 
na razpolago vojaška in druga sred­
stva za vojskovanje.«

V pismujti ga je Franco poslal 
Muisoliniju meseca avgusta 1940., 
pravi, da Španija dela »ogromne na­
pore« v pripravah za vstop v vojno 
na strani osnih držav, takoj ko bo 
za to nastopil »ugoden trenutek«. V 
pismu nadalje hvali nemške zma­
ge v Franciji in piše, da se osno 
obzorje »blešči zmag«. V svojem od­
govoru je Mussolini dejal, da je od 
samega začetka vedel, da bo Španija 
pomagala ustvarjati »zgodovino bo­
dočnosti« s tem, da se bo pridružila 
zmagovitim osnim državam. Na ne­
kem sestanku španskega ministra za 
zunanje zadeve Sumerja s Hitlerjem 
v Berlinu meseca septembra 1940. 
so bili proučeni načrti za zavzetje 
Gibraltarja. Sun er je predložil Hi­

tlerju poslanico, v kateri Izraža 
Franco »srvojo zahvalo, simpatijo in 
najgloblje spoštovanje« ter poudarja 
svojo vdanost Hitlerju, »vdanost, ki 
je trajala včeraj, tri traja danes in 
bo trajala vedno«. V brzojavki, ki jo 
je poslal nemški veleposlanik Storer 
decembra 1940. iz Madrida v Berlin, 
je zapisano: »španska vlada je pri­
stala, da bo sprejemala nemške ladje- 
cil teme v svoje dobro zaščitene za­
live za oskrbovanje nemških rušilcev 
s petrolejem. V neki prejšnji spome­
nici nemškega ministrstva za zu­
nanje zadeve je rečeno, da je »špan­
ska vlada že izkazala podobno lju­
beznivost, ko je . oskrbela nemške 
podmornice z gorivom«.

Neki dokument, tajni protokol 
med Nemčijo in Španijo, datiran 10. 
januarja 1943. se glasi: »V trenutku, 
ko namerava nemška vlada poslati 
španski vojf ld čim prej orožje, vo­
jaško opremo in vojaški material 
modeme kakovosti in v zadostnih 
količinah, izjavlja španska vlada na 
zahtevo nemške vlade, da je odlo­
čena nasprotovati vsakemu napredo­
vanju angloameriSkih sil na Iber­
skem polotoku ali oa španskem 
ozemlju izven polotoka. To pomeni 
na ozemljih na Sredozemskem morju, 
na Atlantiku in v Afriki kakor tudi 
v španskem protektoratu v Maroku, 
in da se bo z vsemi sredstvi, ki jih 
ima na razpolago, uprla takšnim 
akcijam«.

Monarhistični manovri v Španiji
so obsojeni v neuspeh

Moskva. 5 , marca. (Tass) V »Prav­
di« je objavil U varov naslednji 
uvodnik z naslovom »Franco in Don 
Juan«:

»V Lizboni se mudi redaj Don Ju­
an, sin zadnjega španskega kralja in 
pretendent na španski prestol. V raz­
govara, ki ga je imel z dopisnikom 
»New York Times«-a, se je Franco 
izrazil kot rojalist in poudaril, da 
cetaja monarhija »tradicionalna obli­
ka vladavine v Španiji«. Fianco dela 
obupne poizkuse, da bi svoj fašittič- 
ni režim ogrnil s kraljevskim pla­
ščem. Svoj režim imenuje »krščan­
ska demokracija« m t di, da nima ta 
režim ničesar skupnega s fašizmom 
in da gre Španija po poti k »popolni 
demokraciji«. Vendar pa je tudi sa­
memu Francu jasno, da se svobodo­
ljubij narodi, ki so potolkli fašizem, 
ne bodo zadovoljili s praznimi izja­
vami španskega fašističnega dikta­
torja.

To potrjujejo tudi številna dejstva, 
ki so se pripetila v zadnjem času: 
sklep petih južnoameriških držav, da 
p e trga jo odnošaje s Francovo Špa­
nijo; sklep francoske ustavodajne 
«kupščine. ki zahteva od vlade, naj 
takoj prekine odnošaje s Španijo;’ 
odklonitev večine osvobojenih evrop­
skih držav, da bi ponovno vzposta­
vile odnošaje s Španijo; množična 
gibanja v vseh deželah, naperjena 
proti Francovemu terorju, in napo­
sled sklep francoske vlade, da s 1. 
marcem zapre francosko - špansko 
mejo.

Generalni komite skupščine Zdiu- 
žaiih 'narodov je sklenil, da postavi 
na dnevni red resolucijo, ki opozarja 
na deklaracije, sprejete v San Fran­
ciscu in na konferenci v Potsdamu 
o režimih, ki so prišli na oblast s po­
močjo osi. Resolucija poziva skupšči­
no, da naj v ikladu s tani izjavrmi 
priporoči »člancrn organizacije Zdra- 
ženih narodov v svojih nadaljnjih 
razmerjih napram Španiji upošteva­
nje določb teh izjav«.

V sami Španiji ljudstvo nastopa 
vedno bolj borbeno proti Francovim 
rabljem V španski industriji se ši­
rijo stavke, ki zavzemajo večkrat iz­
razito politični značaj. Istočasno ra­
ste tudi kmečko gibanje in se širi 
nezadovoljstvo med obrtniki in ma­
limi trgovcu Lakota, brezobzirno iz­
koriščanje in fašistični teror ženejo 
najširše množice španskega ljudstva 
na pot borbe proti Francovemu reži­
mu. Zlasti je potrebno opozoriti na 
okrepitev gverilskega gibanja v Špa­
niji. Po vsej deželi aktivno delujejo 
dobro organizirani, oboroženi in di­
sciplinirani gverilski odredi. Kljub 
vsem naporom španskih oblasti, da 
bi preprečile razširjanje kakršnih ko­
li obvestil o aktivnoHd španskih gve­

ril kih odredov, se Je vendar zvede­
lo, da so taki odredi celo na področju 
Madrida.

Francova klika poizkuša, da bi no­
tranjo politično krizo rešila z nasi­
ljem.

Franco pripravlja obnovo monar­
hije v upanju, da bo v okviru mo­
narhije ohranil temelje fašističnega 
režima. Ta manever se pripravlja 
pod krinko brbljanja o »demokratič­
nih reformah«, vendar pa je to br­
bljanje v popolnem nasprotju z resni­
co in zdravim razumem. Stari Fran­
covi pristaši bodo ostali na oblasti.

Med najpomembnejšimi monarhi­
j i  so: vojvoda Alba, plemič, ki ima 
34.000 ha zemljišča in je do pred 
krati rim zastopal Francovo vlado v 
Londonu, bivši barcelonski župan 
Miguel Maten, ki je bil pred krat­
kim imenovan za Francovega velepo­
slanika v Franciji, ter Maria Oriol, 
članica falange, milijonarka in pred­
sednica trusta »Cunea«, ki nadzoruje 
85°/o proizvodnje električne energije 
v Španiji. Ta oseba služi kot posred­
nica med Francem in Don Juanom.

Vendar so kljub temu v nekaterih 
¡-{•državah krogi, ki so pripravljeni pod­

preti načrte o sporazumu med Fran­
com in monarhisti. Med temi te pred­
vsem prizadevajo pobotniki načrta o 
tako imenovanem zapadno-evuopskem 
otoku.

Vsa podpora tem manevrom je iz­
zivanje španskega naroda, ki je po­
kazal svojo zvestobo stvari Združenih 
narodov. Cilj take podpore — bodisi 
odprite ali prikrite — bi bil, da se 
v Speniji ohrani stanje državljanske 
vojne in fašistično gnezdo v Evropi. 
Kljub temu so monarhistični manev­
ri v Španiji obsojeni na sramoten 
neuspeh.

»Franca je treba vreči«
London, 4. marca. »Manchester 

Guardian« je priobči uvodnik z na­
slovom: »Franca je treba vreči, ker 
je njegov režim nevarnost za mir«. 
List piše: »Franca je treba vreči,
ker je njegov režim ponižanje špan­
skega ljudstva, zadnji ostanek od- 
kr.tega fašizma in na ta  način ne­
varnost za mir v Evropi in po sve­
tu. že po sami naravi ta  režim la­
hko samo še bolj poveča svoje za­
tiranje. čim dalj bo Franco ostal 
na oblasti, tem težji postajajo gre­
hi sistema z vso njegovo korupcijo 
in nesposobnostjo in z vsem, kar je 
že dolgo izpodkopavalo moralni i!n 
f izični odpor Španije. To je razlog, 
ki bi zaradi njega podpiranje Fran­
ca na oblasti v interesu trgovinskih 
zvez s Španijo pomenilo zelo ozko. 
srčno stališče.«

Solttüs vztraja na Izvedbi volitev 
v Grčiji dne 5L marca

Atene 5. marca. (Tass) Ministr­
ski predsednik Sofulia je v razgo­
voru z novinarji izjavil, da bodo 
volitve brezpogojno določenega dne, 
pa četudi levičarske stranke ne bi 
hotela sodelovati. Odločitev levičar­
skih strank, da bojkotirajo volitve, 
bi po njegovem mnenju pomagala 
samo kraljevemu povratku, ker bi 
na volitvah brez njihovega sodelo­
vanja monarhisti dobili večino. Po 
njegovem mnenju bi sodelovanje le­
vičarjev pri volitvah privedlo do 
zmanjšanja monarhističnega terorja.

Komentirajoč to izjavo, piše »Ma­
hi«, da je ministrski predsednik de­
jansko priznal, da bodo volitve laž­
ne. S tem, da vztraja na njihovi iz­
vedbi, pa on sam in nihče drugi po­
maga monartvetični vojaški zvezi in 
»ksitosom«, da uzakonijo svojo vla­
davino.

»Rizoepastie« poudarja: Ministrski 
predsednik Sofulis priznava, da sa­
mo udeležba levičarskih strank na 
volitvah lahko reši položaj, vendar 
pa Istočasno ne izpolni nobenega 
pogoja, ki so jih te stranke poeta-

vile. Mirffetrskl predsednik earn, ka­
kor tudi vsi hjegovi ministri, pri­
znavajo nemožnost izvedbe pošten h 
volitev v določenem času, vendar 
pa se po želji britanskega velepo­
slanika trudi jo, da bi bile volitve v 
določenem roku.

Načelnik policije v Atenah 
podpira nasilstva

Atene, 6. marca (Tass) Predstav­
niki mestnega komiteja Komunisti­
čne partije v Atenah so obiskali na­
čelnika m atne policije v Atenah 
Evarta, in mu izročiti protest proti 
napadem monarhistične organizacije 
»X-iboea« in policije na prostore 
Mestnega partijskega komiteja. Evart 
je. kakoir poroča tisk, delegacijo o- 
psovaj in odslovil.

S tem v zvezi piše »Elefteti Ella­
da«: Ta človek, Id je bil sluga pod 
okupatorjem in ki se hvali s tvojim 
bavarskim izvorom, nima pravice do 
svobode. Še posebej pa nima pravice, 
da bi bil načelnik policije, da poma­
ga v tem položaju teroristom, pušča

V Rima Je središče Andersove 
propagande

Variava, 8. tram«. Poljski velepo­
slanik v Italiji profesor Stanislav 
Kot, ki je že nekaj dni ▼ Poljski, je 
Luret z zastopnikom PAP-a razgovor 
o tako imenovanem drugem poljskem 
korpusu generala Anders». Velepo­
slanik je opisal zgodovino tega kor­
pusa. Ker se je za' povratek v domo­
vino prijavilo 13.000 vojakov, znaša 
številčno stanje korpusa okrog 109 
tieoč. ne všetvši različnih »eatelitovc 
Sedaj je ta korpus razmeščen od ju­
žnih do severnih pokrajin. Skoraj 
v vseh večjih mestih Italije so edi­
n i»  ali poveljstva korpusa.

Govoreč o odnošajih italijanskega 
prebivalstva do Andersove vojske, je 
veleposlanik Kot dejal: >V začetku 
je Italija toplo sprejela poljske vo­
jake, vendar pa so se od noša ji spre­
menili in postajajo vedno slabši. Ita­
lijanski tisk prinaša vsak dan vesti 
o incidentih med člani »drugega kor­
pusa« in krajevnim prebivalstvom. 
Posebno v manjših mestih pogosto­
krat napadejo prostore Komunisti­
čne partije Italije in socialistične 
stranke, a liberalci ee pritožujejo nad 
slabim vedenjem pripadnikov korpu­
sa. V Rimu je glavno središče propa­
gando »drugega korpusa«, ki je ne­
verjetno razvilo in šteje več sto funk­
cionarjev. Med njimi igrajo glavno 
vlogo politiki Iz dobe tako imenova­
ne sanacije ter iz skupine narodnih 
radikalov. ;

Propaganda »drugega korpusa« ne 
obsega samo Italije, Egipta, Palesti­
ne in Libanona, kamor se je v zad­
njih mesecih preselilo okrog 6000 
poljskih emigrantov iz Irana. Propa­
gand« zajema tudi Francijo in Nemči­
jo in vpliva na vsa poljska središča, 
s katerimi vzdržuje zveze po druži­
nah vojakov. Propaganda sega celo 
do poljske emigracije v Afriki, kjer 
živi v Keniji in Tanganjiki okrog 18 
tisoč Poljakov. Agenti obveščevalne 
službe Andersa potujejo celo v Novo 
Zelandijo in Južno Afriko. Propagi­
rajo ustanovitev »Male Poljske« v 
emigraciji, v kateri bi vladal Anders. 
»Drugi korpus« dolguje svojo samo­
stojnost in materialno sredstva zavez­
niškemu poveljstvu v Sredozemlju, ki 
se ne meni za to. da je politična de­
lavnost Andersove vojske v nasprotju 
z interesi Poljske.

Na vprašanje, kako reagira poljski

vojak na uradno propagando koman­
do, je veleposlanik Kot odgovoril, da 
povprečni vojak, podoficir in oficir 
»drugega korpusa« niso nobeni poli­
tiki To eo vojaki, ki so usposoblje­
ni v raznih etrokoh — šofeTji, tehni­
ki, radiotehniki, itd. Komanda se 
trudi, da ne bi prišle do njihovih 
ušes vesti iz domovine. Vojakom je 
prepovedano pisati pisma v Poljsko 
z izgovorom, da je družina, ki dobi 
pismo iz inozemstva, izpostavljena 
nevarnosti da jo zapro in internirajo. 
So posebni uradi ki cenzurirajo vesti 
iz Poljske in dajejo navodila ljudem, 
ki prihajajo iz Poljske, kako morajo 
obveščevatl Pripadniki AK (Armia 
Krajowa), med katerimi je tudi mno­
go udeležencev varšavske vgtaje in 
tistih, ki so zadnje mesece zapustili 
deželo, delajo propagando za povra­
tek v domovino, ker se niso vživeli 
z »drugim korpusom« in se ne stri­
njajo z njegovo ideologijo. Med ko­
mandami »drugega korpusa« «in AK 
ni moglo priti dO medsebojnega spo­
razuma. V Italijo prihajajo celo NSZ. 
toda ta organizacija ni tam priznana 
kot vojsk». NSZ je poslala v Italijo 
delegacijo tako imenovane »brigade 
sv. Križa««, katere središče je na 
ameriškem zasedbenem področju v 
Nemčiji Pripadniki NSZ, ki vzdržu­
jejo zveze z ilegalnimi skupinami v 
dižavi so ustanovili urad, ki preme­
šča oficirske družine iz Poljske v Ita­
lijo. Honorar za to se izplačuje v do­
larjih.

Zastopnik PAP-« Je v zveri z An- 
dersovo izjavo, ki jo je podal dopis­
niku časopisa »Daily Mail«, da ne 
jamči za varnost in življenje dr. Kola 
vprašal: »Kakšen je sedaj odnos An- 
dorsovega korpusa do poljskega ve­
leposlaništva v Rimu?« Profesor Kot 
je odgovoril, da je komanda »drugegr; 
korpusa« ukazala bojkot veleposlani 
štvu. Bilo je nrnego napadpv, kot 
na primer na atašeja veleposlaništva 
MarczinoTvicza. nato so razbili šipe 
na poljskih razstavah, ki jih je pri re 
dilo poljsko veleposlaništvo, itd. To­
da vkljub vsemu temu — je konča' 
svojo izjavo profesor Kot, poljski vo­
jaki v Itali ji vroče želijo, da bi sa 
vmiti v domovino, in zato računamo, 
da se bo spomladi začela množična 
repatriacija. Vrnili se bodo naši vo­
jaki in zaradi svojih sposobnosti po­
stati dobri poljski državljani.

Gibaflje proti fašistični dejavnosti 
v Veliki Britaniji

London, 6. marca (Tass) Nacional­
ni svet za zaščito državljanskih pra­
vic je pričal akcijo proti fašistični 
dejavnosti v Veliki Britaniji, kakor 
tudi kampanjo za uvedbo zakona, ki 
bi tej dejavnosti končno mpravil 
konec.

Svet je 2. marca priredil v Londo­
nu zborovanje. Lord Faringdon. ki 
je predsedoval zborovanju je izjavil, 
da ni nič čudnega, če je Svet pričel 
akcijo proti fašizmu, saj se za to 
fašistično dejavnostjo skrivajo ne­
varne posledice. Faringdon je nato 
prebral pismo predsednika Narodne 
zveze rudarjev, znanega »Cumming- 
sa«.

Cummings pravi v svojem pismu, 
da dejavnost fasi tov v Veliki Brita­
niji na noben način tli stvar, ki bi 
jo lahko omalovaževali . Vse hali fa­
šizma. ne glede na to, kje so, morajo 
biti brezpogojno uničen«.

Na zborovanju so. nadalje govorili 
tudi član parlamenta Prit. podpred­
sednik Nacionalnega sveta za zaščito 
državljanske svobode White, sel ¡re­
tar Zveze pisarniških nameščencev 
v civilnih ultanovah in član parla­
menta Plats — Mils, sekretar sindi­
kata gasilcev John Honer in drugi

White je izjavil, da se mnogo fa­
šističnih organizacij, ki so bile že 
pred vojno v Angliji, lahko še prosto 
giblje. Neumno bi bilo, če bi šs 
aikrat čakali, da te organizacije po­
novno pridobijo na moči in postanejo 
nevarne za družbo. Možno je. da bi 
s® faši ti zedinili in pričeti priprav­
ljati tisto, kar sta svoječasno napra­
vila Hitler in Mussolini. Iz ničel ar ni 
rajzvideti, da bi angleški fašisti spre­
menili svoje nazoré. Na) potno, so 
dokazi za njihovo antisemitsko in 
fašistično dejavnost. White je po­

zval vse navzoče, da podprejo akc'jo. 
s katero je začel Narodni svet zr 
zaščito državljanskih pravic.

Prit se je dotaknil pravniške itra 
ni tega vprašanja in je v svojem go­
voru zahteval, naj se proti fašizmu 
uvede posebna zakonodaja.

Pla'ts Mih je navzočim pripovedo­
val, kako so se sovjetski državljani, 
s kate. imi je govoril, ko je obit kal 
Sovjetsko zvezo, čudili dejstvu, da 
fašisti v Angliji še vedno uživajo 
svobodo. Plats Mils je na svojem po­
tovanju obiskal tudi Jugoslav.jo, kjer 
so nekateri reakcionarji mi) lili. da 
bodo člancm delegacije lahko natve­
zi-!! razne izmišljotme o jugoslovan­
skemu ljudstvu. To je opaziti po­
vsod, pravi Plate Mils, ker so re­
akcionarni eternanti, ki j m je dana 
možnost, da pridejo v etik z Ang'eži. 
To pa je zaradi tega, her je Mosley 
V Veliki Britaniji na evobodi in re­
akcionarji misájo, da lahko raču­
najo na angleško pomoč. Sploh pa. 
kadar pridete v Evropo, lahko opa­
zite, da vsak kvizlingovec n vsak 
odpadnik misli, da vam lahko pri- 
šepetava ostudne stvari o svojem 
lastnem narodu. Napravimo vse, in 
pokažimo Evropejcem, da smo tudi 
mi na njihovi strani, na tirani svo- 

I bode.
Tudi drugi govorniki so v svojih 

! govorih naglasili veliko nevar-ost 
j obnove fašizma. Opaža ili so na dej­
stvo. da je tako imenovana »britan- 

! ska ljudska stranka« vojvode Bedd- 
orda sedelovala pri votivni kempa- 
niji za grofij ki svet v Londonu in 
da je hotela organizirati veliko zbo­
rovanje v Alberts Hallu.

Na zborovanju so Skleniti pozvati 
vlado, naj končno proglasi fašist čno 
delovanje za nezakonito.

G radnja am eriških oporišč na Tihem  oceanu
Newyork, 4. marca (Tass) Washing­

tonski dopilnik časopisa »New York 
Times« Lawirence piše:

Sedaj, Joo ima vlada, kakor izgle­
da, namen vsaj za leto dni odložiti 
dokončno mednarodno 'ureditev poli­
tični ah vprašanj, ki ee tičejo usode ve­
likih japonskih otokov in ozemelj 
pod japonskim mandatom na Tihem 
oceanu, gradita vojska in vojna mor­
narica s pospešeno naglico oporišča 
na raznih otokih Tihega oceana.'Voj­
na mornarica gradi pomorska opori­
šča na otokih Tinion. Sajpan in Gu­
am v diupini Mariani kih otokov. Ad­
miral Nimite smatra, da lahko po­
stanejo ta oporišča močnejša in važ­
nejša. kot je bil Pearl Harbour. Naj­
močnejše pomorsko oporišče bo zgra­
jeno na otokih Riuti, ker bo imelo 
največji pomen za letalstvo ameriške 
vojske kot opa: išče za bombarder je 
velikega premera, kot so to letala ti­
pa »B-29« in bodoča letala tipa »B- 
36«. Otoka Sajpan in Tmien bosta 
tudi izpremenjena v važni letalski 
oporišči ameriške vojske. Druga

«1штм!шнмштнм1мнммтап1шп 
zločince nekaznovane in žali Partijo, 
ki je dala na tisoče borcev za osvo­
boditev.

Časopis fcahteva takojšnjo odstrani­
tev Evarta g tega položaja.

važna oporišča bodo zgrajena na oto­
kih Kvadeliv, Dnivetok in Medvuro 
v skupini Maršalskih otokov in Ivo- 
džkng ter Sičičima iz i kupine otokov 
Volcano, Trule in Uluti v drap ni Ka­
rolinških otokov ter na otokih Pelilu, 
Ančaur in Baheltuai iz skupine oto­
kov Palaj.

Češkoslovaška in Islandija skle- 
ni'i trgovinski sporazum, v  P. agi je
bil podpisan enoletni trgovinski spo­
razum med Islandijo in Češkoslo­
vaško. Češkoslovaška bo dobivala iz 
Islandije slanike, ribje proizvode, 
volno in ovčje kože, v zameno pa bo 
izvažala v Islandijo sladkor In razne 
industrijske predmete, zlasti stekle­
ne predmete in kemitalije.

Beneško sodišče pomilcšča kolabo­
racioniste. Visoko sodišče v Benet­
kah je izpramemilo 5 smrtnih obsodb 
nad kolaboracionisti, ki io ubijali 
italijanske partizane, v dosmrtno ro­
bijo. V veljavi je ostala samo ena 
smrtna obsodba.

Na Siciliji še trajajo nemiri. V me­
secu februarju ni o prenehali nsmiri 
na Siciliji. Ná področju Montelepre 
so bile borbe med italijanskimi divi­
zijami »Folgore« »Nembo«. »Gari- 
ba'di« in »Arii ter med oboiože- 
nimi separatisti ii tolpami.
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K a š e  g o s p o d a r s t v o
Obnova naše trgovinske mornarice 

in naših ladjedelnic

*
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V vrsti vprašanj. W. stopajo v 
ospredje v zvezi z načrtno obnovo 
našega gospodarstva, spada tudi 
vprašanje obnove naše trgovinske 
jnomarice in ladjedelništva Zlasti 
važna je v tem pogledu obnova na­
še ladjedelnške industrije, saj bo 
treba ne samo nadomestiti v vojni 
zgubljene ladje, temveč tudi obno­
vili preostale ladje, ki so po večini 
že razmeroma stare. Ustvariti si 
moramo tako mornarico, ki bo 
ustrezala novim nalogam in še po­
večanemu pomenu naše države kot 
pomorske države.

Na prvem mestu je seveda vpra­
šanje tonaže za ureditev notranjega 
prometa, ker je ureditev obalne 
plovbe v sedanjem trenutku najbolj 
nujna in neodložljiva. Pred vojno 
smo imeli v obalni plovbi 92 parni­
kov s skupno tonažo 24.000 ton. Od 
toga je po vojni ostala le ena še­
stina. Malo boljši je položaj glede 
jadrnic. Glede na dolžino naše oba­
le in na potrebo oskrbe številnih- 
otokov je vprašanje obnove male in 
velike obalne plovbe v resnic-; nujno.

Vprašanje obnove prekomorske 
piorbe pa je tesno povezano z bo­
ri 'im razvojem naše zunanje trgo­
vine in s položajem na svetovnem 
trgu. Pri tem moramo upoštevati 
rove možnosti blagovne izmenjave 
s posebnim ozirom na velike proiz­
vajalne sile Sovjetske zveze, ki na­
si -pa kot nov važen činitelj v sve­
tovnem gospodarstvu. Napredek 
tehnike :n povpraševanje po novih 
surovinah ne bo ostalo brez vpliva 
nu našo zunanjo trgovino. Upošte­
vati bomo morali tudi potrebo teh- 
E ne izpopolnitve ladij in potrebo 
sodobnih luških naprav, ki omogo- 
č o mnogo hitrejše izkrcevanje in 
v arčevanje blaga in s tem boljše 
Izkoriščanje samih ladij.

Svetovna tonaža, ki je bila pred 
vojno na razpolago, je bila skoraj 
prevelika v primeri s količino bla- 

ki ga je bilo treba prevažati. 
Med vojno je bilo sicer uničenih 
mnogo ladij, zgrajenih pa je bilo tu­
ri mnogo novih ladij. Seveda bi pri- 
£И do pogrešnih zaključkov, če bi 
oteli določiti tonažo ladij, kj jih je 
. oba zgraditi, na podlagi razmer, 

so vladale pred vojno. V Združe­
na državah so med vojno zgradili 

številne ladjedelnice, na katerih je 
¡lio zgrajenih na tisoče novih lad j. 
ove ladjedelnice so bile urejene tu­

li v drugih ameriških državah, po- 
■ ane pa so bile ladjedelnice v Ve- 

B ritani j?, ki je pred vojno gra­
tuit. največ ladij. Danes je težko 
pic.. - liti, kakšen vpliv bo vse to 
imelo na mednarodni ladijski trg. 
Trenotno je na svetovnem trgu še 
edno veliko povpraševanje za na- 
nip ladij, ki pa je izraz prehodne- 
ua pomanjkanja zaradi velikih iz- 
ub med vojno. Če se bodo ponovile 
■.kušnje po prvi svetovni vojni, la­
ico pričakujemo, da bo tej dobi po- 

, praševanja po ladjah sledila doba 
velike ponudbe ladijske tonaže na 
svetovnem trgu, ki je po prejšnji 
vojni povzročila, krizo v svetovni 

udnji lad j. Vse te okolnosti bomo 
v, rah ‘upoštevati pri obnovi naše 
mornarice in ladjedelniške industri-

Vprašanje proizvajalnih stroškov 
v ladjedelniški industriji je bila že 
pred vojno bolna točka v mnogih 
evropskih državah. Delo v naših 
ladjedelnicah je bilo drago v pri­
mer; z inozemskimi ladjedelnicami. 
Stroški naših ladjedelnic bi bili la­
hko manjši, če bi paroplovne družbe 
pred to vojno oddajalé popravilo 
ladij domačim ladjedelnicam, ki bi 
pri povečanem obratovanju lahko iz­
vedle raci oni z arijo obratov. Pov­
prečno so bdi pred vojno stroški v 
jugoslovanskem ladjedelništvu za 
30«'o višji kakor v inozemstvu, delo­
ma zaradi previsokih cen surovinam 
in prevoznih težav, deloma pa za­
radi neracionalne organizacije pro­
izvodne pomanjkanje načrtnega de­
la in nerazvite pomožne industrije. 
Predvsem bo treba tudi temu 
vprašanju posveti ti vso pozornost. 
Tudi v predvojni Italiji stanje lad­
jedelniške industrije ni bilo mnogo 
boljše, vsaj kar se tiče stroškov.

Načrt za izgraditev naâe ladjeded- 
niške industrije mora torej upošte­
vati potrebo zmanjšanja proizvajal­
nih stroškov. Pred vojno je bilo v 
naših ladjedelnicah zaposlenih pri­
bližno 1500 delavcev in nameščen­
cev. V bodoče bomo morali računa­
ti z mnogo večjim številom. Treba 
bo poskrbet® za strokovno usposob­
ljenost delavcev ter pritegniti ih iz- 
vežbati nove mlade moči. Važno je 
vprašanje denarnih sredstev za iz­
graditev ladjedelniške industrije. 
Poleg tega bodo potrebna velika 
denarna sredstva za gradnjo novih 
ladij, saj so znašali že pred vojno 
povprečna stroški za gradnjo novih 
ladij 18.000 din za bruto registrsko 
tona

Razvoj naše ladjedelniške indu­
strije je seveda mogoč samo v skla­
du z razvojem pomožne industrije, 
zlasti pa s proizvodnjo surovin in 
polizdelkov. Predvsem maramo 
usposobiti naše jeklarne in železar­
ne, da bodo lahko izdelale potrebne 
velike količine železa in jekla za 
potrebe ladjedelstva, razviti bomo 
morali strojno in drugo pomožno in­
dustrijo za oskrbo ladjedelnic z naj­
različnejšim gradivom. Vse to nam 
dovolj zgovorno dokazuje, da je

vprašanja obnov« naše ladjedebd-
ške industrije mogoče rešiti samo v 
okviru splošnega državnega načrta. 
Ko bodo ti pogoji, izpolnjeni, bodo 
naše ladjedelnice lahko v veliki me­
ri prispevale k obnovi in izgraditvi 
naše trgovinske mornarice.

★
У Milju je bila splovljena nova 

ladja naše trgovinske 
mornarice

V Milju pri Trstu je búa te dni 
splovljena prva tovorna motoma 
ladja, ki jo gradi za našo trgovin­
sko mornarico tržaška ladjedelnica. 
Ta motorna ladja ima 160 ton no­
silnosti in bo vozila z brzino 9 milj 
rta uro. Ob svečanem splovljenju je 
№ a ladja okrašena z jugoslovan­
skimi zastavami, na kljunu pa je 
bila nameščena slika maršala Tita. 
Délaves ladjedelnice v Milju so se 
zelo zavzeli, da pospešijo gradnjo te 
ladje, s čimer so izpričali svojo lju­
bezen do Federativne ljudske repu­
blike Jugoslavije. Ladjo so pričeli 
graditi pred tremi meseci. Delavci 
so ponosni, da jim je uspelo dogra­
diti trup ladje v tem kratkem ča­
su. Ladja se gradi po naročilu za­
grebškega podjetja »Glavnoprod«, 
zato je tudi dobila ime »Glavno­
prod I«. Služila bo vzdrževanju to­
vornega prometa med Splitom in 
Hrvatskim Primorjem,

Ajdova kaša — prekmurski riž
Ko se poletje neopazno nagiba k 

jeseni, ko postane ozračje manj so­
parno, tedaj se njive v obmurski 
tavnini odenejo v nežen bel plašč, 
kij ga le tu pa tam prekinjajo ru­
meni madeži zoreče koruze ali krom­
pirja. Začela je cvesti ajda in zrak 
se počasi polni s tistim sladkim vo­
njem, ki je tako značilen za te kra­
je v poznem avgustu in v pričetku 
septembra. Pokrajina to- in onstran 
Mure se izpremeni v nepregledne 
bele ploskve m nad njimi se od ju­
tra do noči oglaša brenčanje čebe­
lic. Nikjer v Sloveniji in v Jugosla­
viji ni toliko ajde kakor v teh ob- 
murskih krajih, kjer ima zemlja tak 
kemični sestav, ki zlasti ustreza po­
trebam te rastline. Ajdovi žganci, 
zaliti z mlekom ali zabeljeni z do­
bro smetano, so tu priljubljen zaj­
trk. Ajdova kaša, skuhana na mle­
ku, je ena najbolj pogostih jedi za 
večerjo. Pogača iz ajdove moke je 
posebna nedeljska poslastica na mi­
zi obmurskega kmeta.

V zimskih popoldnevih za skednji 
v obmurskih vaseh pojejo stope. Te 
stope so stare po več desetletij in 
novi rod v njih še zmeraj »pse« ka­
šo. kakor so jo pred desetletji »pha- 
li« prejšnji rodovi. To je kaša, ki so 
jo skuhale ženske v velikih loncih 
in jo dolgo sušile na podstrešjih s 
slamo kritih hiš — to je naš obmur­
ski riž, ki po hranivosti daleč pre­
kaša italijanskega ali kitajskega.

Pred štirimi stoletji so ajdo prvič 
sejah tudi v naših krajih, šele ta­
krat je prišla do naših krajev na 
svoji dolgi poti iz južne Rusije, kjer 
se je udomačila že po letu 1200. Da­
nes jo v Rusiji pridelujejo na povr­
šini, ki obsega več ko ova milijona 
hektarjev. Rusija sama daje 66°/o 
svetovne proizvodnje ajde. Njena 
kaša je znana mnogim narodom kot 
izborna zakuha, njeno moko uporab­
ljajo pri izdelovanju čokolade. Ne­
pregledna polja dišeče ajde se raz­
prostirajo v Ukrajini, v Karpatih, v 
Bretanji. Francozi, Rusi in Kitajci 
cenijo ajdovo kašo prav tako kakor 
naše prekmurske gospodinje, ki ne 
vedo ničesar o velikih modemih ku­
halnicah ;n luščilnicah v Rusiji in po 
ostali Evropi.

Po okusu in po hranivosti stoji aj­
da na prvem mestu med vsemi vr­
stami žitaric. Zrno ajde vsebuje ve­
lik odstotek beljakovin in škroba, 
več maščobe kakor pšenica ali žito, 
je bogato železa, fosforja in kalcija. 
Zaradii železa, ki ga vsebuje, ter ja­
bolčne in limonove kisline so jo v 
zadnjem času začeli ceniti tudi pri 
pripravljanju dijetične hrane. Živali 
pa dobivajo od ajde belo in mastno 
meso. Ajdova beljakovina je več vred­
na kakor beljakovine ostalih vrst 
žita.

Vse to so razlogi, ki nam pri se­
stavljanju našega načrtnega gospo­
darstva narekujejo, da v bodoče tu­
di ajdi posvetimo potrebno pažnjo. 
Po načrtih, ki so jih sestavili stro­
kovnjaki v Beogradu, je določena 
gojitev ajde predvsem za Slovenijo 
in bomo v doglednem času pričeli 
tudi s selekcijo semena. Krajevni 
odbor v Ljutomeru pa že zdaj, ko 
dela načrte za prepotrebno sušilnico 
za sadje, misli na to, da naj bi ta 
sušilnica služila tudi bodoči poveča­
ni proizvodnji ajde v obmurskih va­
seh.

Poznamo dve vrsti ajde, sivo in 
črno. Orna je zgodnejša im ji slane 
manj škodujejo, zato je prikladna 
za bolj mrzle kraje. Po nižinah pa 
bolje uspeva sivka, ki je nekoliko 
debelejša in tudi več rodi kakor čr­
na ajda. Važno je, da je zemlja ob 
času setve ajde vlažna, ker v suhi 
zemlji zrna me skali. Da napravi 
ajda eno tono zrnja in slame, za to 
potrebuje 422 ton vode, medtem ko 
potrebuje rž za enako količino zr­
nja in slame le 283 ton vode. Na 
donos ajde močno vpliva tudi pred­
hodna setev. Poizkusi so pokazali, 
da ajda uspeva najbolje, ako jo se- 
jelo po grahorici, po rdeči detelji, 
rži in krompirju. Ajda pa je dober 
predhodnik za ostale žitarice. Zem­
lja, kjer smo sejali ajdo, zahteva pra­
vilno gnojenje, zlasti s fosfornimi 
gnojili. Najboljša zemlja za ajdo je 
lahka ilovnata in peščena črnica. 
Na donosnost vpliva tudi jesenska 
obdelava zemlje, da izbiramo za se­
janje debela in težka zrna, da jo se­
jemo s sejalnim strojem v široke vr­
ste, v razdalji 30 do 40 cm, in skr­
bimo, da se ne razrase pleveL V 
sušnih letih setev valjamo, in sicer 
vzdolž in počez.

Pri selekciji ajde, ki je že v načr­
tu, bomo morali paziti na dve stva­
ri: prvič na odpornost ajde proti
mrazu in pa da ajda čim prej do­
zori; kratkodobne, zgodnje ajde bo­
do za naše kraje najbolj primerne.

Ajde s; ne moremo zamisliti brez 
čebel, čebelarji pa dobro vedo, kaj 
pomeni čebelam ajda. V vseh kra­
jih, kjer gojijo mnogo ajde, je tudi 
razvito čebelarstvo, čebele namreč 
skrbijo za oplojevanje ajde. Poizku­
si so dokazali, da je donos ajde ob­
čutno večji, čim bliže je ajdovi nji­
vi čebelnjak.

S pravilnim, naš!m krajem in na­
šemu podnebju ustrezajočim seme­
nom lahko dosežemo dvakratno že­
tev ajde v letu. Kaša, ki bi jo ku­
hali na veliko in sušili v pripravni 
sušilnici ter luščili s stroji, lahko 
postane dragocena zakuha ne samo 
v Prekmurju ali Sloveniji, z njo la­
hko tudi več kat polnovredno nado­
mestimo drag, uvožen riž.

УаТНтека y Vidu bo pričela obratovati

Za ljribijansfce perutafaarje bo 
začela centrala za umetno valjenje 
v St Vidu pri Ljubljani vlagati pri­
nesena kokošja vallina jajca v po­
nedeljek 11. t  m. Perutnmarji in 
drugi zanimanci, M žele dati vallina 
jajca v valjenje, jih morajo prinesti 
v ponedeljek 11. t. m. v valilnico v 
St Vid (salon Kratky — predzadnja 
tramvajska postaja), M sprejema 
jajca od 14. o 17. ure. Ker je za za­
družnike Zadruge malih gospodarjev 
Zegoze določena nižja pristojbina, 
naj ee vsak član te zadruge izkaže z 
letos jo nabavna knjižnico.

Rejci, ki nimajo valilnih jajc, lahko 
dobe jajca pri. perutninarjih, ki so 
napisani v izložbi Zegose na Gallu­
sovem nabrežju š t  33. Perutninarji, 
ki žele dobavljati jajca posameznim 
strankam v Ljubljani za plačilo ali 
zameno valilnih jajc za potrošna 
jajca, naj se javijo v pisarni zadru­
ge prav tam- Perutninarji, ki bodo 
oddajali drugim interesentom valilna 
jajca pasemskih kokoši, bodo morali 
dokazati, da goje take kokoši, od­
nosno bo zadruga rejo pregledala.

Svetujemo, da se dajej o v valjenje 
pryenstveno valiivna jajca pasem­
skih kokoši. Primerna pa so tudi jaj­
ca, ki jih dobimo z gospodarskim 
križanjem' (n. pr. leghom z rodaj- 
lendko za dosego boljše nesnoeti in 
večje teže piščancev). Prednost pa 
gre čistim pasmam, ker kokoši, ki 
jih dobimo s križanjem, niSo primer­
na za plemenske živali.

Ker se bo takoj nato začelo vla­
ganje jajc za zbiratelje oziroma do­
bavitelje iz ostalih krajev v Sloveni­
ji, se morajo vsi perutninarji in zbi­
ralci ter dobavitelji valilnih jajc ne­
mudoma javiti na naslov Zadruge 
malih gospodarjev Žegose v  Ljubljani 
(Gallusovo nabrežje š t  33), in sicer 
najkasneje do ponedeljka 11 t  m,

pismeno, da jim zadruga pošlje vse 
podatke in podrobna navodila. Zbi­
rateljem bo zadruga poslala tudi 
zaboje in šatulje ter numeratone in 
ostale pripomočke, ki so potrebni za 
zbiranje. Istočasno bodo zbiratelji 
obveščeni o cenah valilnih jajc in o. 
zaračunavanju stroškov in ostalega 
Vsak zbiratelj ali dobavitelj naj javi 

1 obenem približno število jajc, ki jih 
bo dobavljal na teden- Do navedene­
ga datuma naj se javijo tudi vse 
šole, ki bodo zbirale valilna jajca in 
jih tedensko odpošiljala, da dobe 
podrobna navodili

Navodila za prevzemanje piščan­
cev bodo objavljena pravočasno.

Obilica iaic ita 
zagrebškem trgu

Zagrebški Is ti poročajo, da je bil 
preteklo soboto dovoz jajc na za­
grebški trg  večji kakor kdaj koli v 
zadnjih letih. Na trg  je bilo pripe­
ljanih 40.000 jajc. Pretežni del teh 
jajc je postavilo na trg mestno na­
bavno podjetje, ki je preko nakupo­
valcev nabavila jajca v raznih kra­
jih, predvsem pa v Medjimurju. 
Mestno nabavno podjetje je s svoji­
mi dobavam® jajc bistveno vplivalo 
na pocenitev jajc. Pred tedni so 
tftajca na črni ban i dosegla ceno 
20 in celo 30 din za komad. Mestno 
nabavno podjetje je nedavno pričelo 
dobavljati jajca na trgu po 6 din, 
pozneje po 5 din in preteklo soboto 
po 4.75 din. V prihodnjih dneh bo 
ceno nadalje znižalo. Tudi kmetje, 
ki prinašajo na trg  Jajca, prodajo 
svoje blago po isti ceni. Mestno na­
bavno podjetje je zato opozorilo 
prebivalstva se z jajci ne za­
laga, ker bodo za velikonočne praz­
nike na razpolago zadostne količi­
ne jajc.

Letos bo ob»ovijen lov na 
morske gobe v Dalmaciji

Poleg ribičev iz Istre se v gornjem 
Jadranu bavijo z lovom na morske 
gobe le prebivad vasi Krapnja pri 
Šibeniku. Lov na gobe je tu že tradi­
cionalen in prehaja iz ene generacije 
v drugo. V najboljših časih je odšlo 
vsako leto sredi marca na lov iz 
Krapnja po 80 ladij, ki so vso sezono 
do srede septembra lovili gobe na 
vsem področju od Trsta do Budve. 
Moderna tehnika je v zadnjih deset­
letjih pred vojno prizadejala prebival­
stvu Krapnja hud udarec. Na svetov­
nem trgu so umetne gobe iz gumija 
vedno bolj izpodrivale naravne gobe. 
Spretnost pri lovu na gobe, po kateri 
se odlikujejo prebivalci-potapljači iz 
Krapnja, je postala vedno manj po­
membna spričo uvedbe modernih po­
tapljaških naprav. Tako je lov na 
gobe pred vojno vedno bolj nazado­
val, dokler niso prebivalci Krapnja 
ustanovili svojo »Spužvarsko zadru­
go«, ki je zgradila naprave za kemi­
čno čiščenje in prepariranje gob. 
Tako je zadruga lahko spravila na 
trg že za nadrobno prodajo priprav­
ljene gobe, kar je omogočilo, da je 
lov na gobe pred vojno zopet oživel.

Med vojno so morali prebivalci 
Krapnja opustiti vsak lov. šele letos, 
po več letih mirovanja, bodo zopet 
odšli na lov. Povpraševanje po mor­
skih gobah je prav znatno, zato se 
jim obeta zopet možnost, do bodo 
lahko vse blago vnovčili V teku zime 
so reorganizirali svojo Spužvarsko 
zadrugo, v kateri pred vojno ni Vladal 
pravi zadružni duh. Po spremenjenih 
pravilih zadruge imajo sedaj vsi za­
družniki enake pravice in enake dol­
žnosti. Zadruga ima na razpolago 
dovolj potapljaških aparatov in ladij, 
člani zadruge se sedaj vneto priprav­
ljajo da bodo sredi meseca odšli na 
lov. Spomladi bodo omejili lov na del 
dalmatinske obale, poleti In jeseni 
pa bodo lovili tudi v ostalem sever­
nem Jadranu vse do Istra

=  Ustanovitev vodno-gospodar. 
skega in hidrološkega zavoda za 
Hrvatsko. Ministrstvo za gradnje 
Ljudske republike Hrvatske je skle­
nilo, da ustanovi vodno-gospodarski 
zavod Hrvatske kot samostojno telo 
s sedežem v Zagrebu. Naloga tega 
zavoda bo, zbirati podatke o vodno­
gospodarskih napravah in jih nad­
zirati, njegove naloge pa so tudi na 
hidrološkem in hidrografskem pod­
ročju.

Pojasnilo glede obdavčenja 
zaslužka, ki ga delavci 
poklanjajo za obnovo

Na vprašanja posameznih podje­
tij, uradov in ustanov je zvezno mi­
nistrstvo za finance izdalo pojasnilo 
glede obdavčenja zaslužka, ki ga 
delavci " in nameščenci poklanjajo 
skladu za obnovo. Ta zaslužek je 
treba obdavčiti in se davek obraču­
na po veljavnih predpisih. Skladu za 
obnovo odvajajo podjetja razliko po 
odbitku davka.

Ker so številna podjetja zaradi 
neobveščenosti odvajala celotni za­
služek brez odbitka davka in eo 
davčna organi naknadno zahtevali 
plačilo davka, je zvezno ministrstvo 
odredilo, da se v teh primerih da­
vek ne bo naknadno pobiral, ker de­
lavci in nameščenci tega. zaslužka 
niso prejeli in je bil v celoti izro­
čen skladu za obnovo. V bodoče pa 
so podjetja dolžna odbiti davek tu 
dl, na zaslužek, ki ga delavci In na­
meščenci na podlagi prostovoljnega 
dela poklanjajo skladu za obnovo, 
in postopati po davčnih predpisih.

Vzpostavitev neposredne
železniške zveze med 

Beogradom in Sarajevom
Po obnovi železniškega mostu čez 

Drino pri Medjedji je bil v drugi po­
lovici lanskega decembra obnovljen 
železniški promet med Bosno in za­
padno Srbijo na vsej progi Saraje. 
vo—Višegrad—Užice. Medtem pa so 
tila  dovršena dela, pri popravilu 
železniškega mostu pri Užicah, in 
sicer pred določenim rokom. Obnova 
tega mostu je omogočila vzpostavi­
tev neposrednega prometa na vsej 
progi Beograd—Užice—Višegrad-
Sarajevo. Tako je bil s 1. marcem 
vzpostavljen direktni železniški pro­
met med Beogradom in Sarajevom.

drugo so si ustanovili na Lokvah pri 
Grgarju- To vas so Nemci ob svojem 
odhodu popolnoma požga l L tako da 
je v vasi ostala ena sama hiša. S po­
močjo svoje ljudske oblasti so si va­
ščani postavili jeseni 44 barak, tako 
da so bili vsi prebivalci preko zime 
pod streho. Čeprav so življenjski po­
goji v Lokvah zeio slabi, premaguje­
jo ljudje vse težave. Da bodo lažje 
izvedli obnovitvena dela so se odlo­
čili ustanoviti obnovitveno zadrugo, v 
katero je že vpisana večina vašča­
nov. Še letos bodo pričeli z obnav­
ljanjem požganih domačij.

Razvoj češkoslovaške 
zunanje trgovine

Navzlic težavam, s katerimi se 
morajo boriti industrijska podjetja, 
se industrijska proizvodnja češko­
slovaške stalno dviga, kar omogoča 
tudi obnovo trgovinskih odnošajev z 
inozemstvom. V prvih mesecih po 
osvoboditvi je bü obseg zunanje t r ­
govine malenkosten, bilanca pa je 
bila pasivna, čim pa so se zboljšale 
prometne razmere in ko je češko­
slovaška dobila iz Sovjetske zveze 
vejike količine surovin, je pričel na­
raščati tudi češkoslovaški izvoz, ki 
pa seveda še hudo zaostaja v pri­
meri. s predvojnim izvozom. V okto­
bru je znašal izvoz komaj 45 mili­
jonov kron, v novembru se je dvig­
nil na 151 milijonov, v decembru pa 
na 241 milijonov kron. Uvoz se je 
že v oktobru dvignil na 171 milijo­
nov kron, v novembru je znašal 168 
milijonov, v decembru pa se je po­
večal na 217 milijonov. Po izjavi 
industrijskega ministra Bohumila 
Laušmana pa je to šele začetek no­
vega razvoja češkoslovaške zunanje 
trgovina

V Grgarju so s! ustanovil! 
obnovitveno zadrueo

Tehnična baza v Grgarju na Gori­
škem skrbi zia obnovo težko poškodo­
vanih krajev kakor so Trnovo, Rjav­
ci, Lokve, Cepo van in še mnogo dru­
gih, ki so skoro vsi do tal porušeni 
in požgani. Sprva zamisel obnovitve­
nih zadrug ni našla trdnih tal. Kma­
lu pa so oškodovanci spoznali koristi 
skupne obnove. Prvo obnovitveno za-

Gospodarske vesti
=  Proizvajalci morajo piijaviđ 

prodajne cene za blago. Id je iz­
vzeto od predpisov o normiranja. Na
osnovi uredbe o določanju in kontro­
li cen in v soglasju s komisijo za 
politiko cen in mezd je zvezni urad 
za eene izdal odločbo, po kateri mo­
rajo vsa podjetja, kadar proizvajajo 
blago, ki je izvzeto od predpisov o 
normiranju cen, ali blago, zia katero 
velja kontrola zaslužka, prijaviti ce­
ne po katerih bodo blago prodajala 
in sicer pred dajanjem blaga v pro­
met. Poleg cen morajo taka podjetja 
predložiti skrajšano kalkulacijo, se­
stavljeno v smislu splošnih navodil 
za kalkulacijo v gospodarskih pod­
jetjih. Prijave cen in kalkulacij je 
treba predložiti federalnemu uradu 
za cene. Takoj po izvršeni prijavi 
smejo podjetja tako blago dati v pro­
met po prijavljenih oenah.

=  Obrtna in industrijska podjetja 
v Ljubljani opozarjamo, da morajo, 
kolikor spadajo v področje obrtno- 
industrijskega oddelka, vlagati proš­
nje za nakazilo racioniranega ma­
teriala, ki ga potrebujejo za obra­
tovanje podjetja, na cbrtno-indu- 
strijskl oddelek mestnega ljudskega 
odbora, oddelek za trgovino in pre­
skrba

— Nacionalizacija angleške ban­
ke. Po sprejetju zakona o nacionali­
zaciji Angleške banke so bile v tem 
zavodu izvršene le majhne spre­
memba Gospodarski urednik Reu­
terja piše v tej zvezi; Postavitev 
guvernerja, viceguvernerja in direk­
torjev Angleške banke potrjuje v 
znatni meri naziranje, da predstav­
lja nacionalizacija Angleške banke 
vsaj zaenkrat zgolj formalnost. No­
va uprava banke se po svoji sestavi 
praktično ne razlikuje od uprave, 
kakršna bi bila pod konzervativno 
vjjado. Na svojih mestih so ostali 
guverner, viceguverner in 13 direk­
torjev (od skupnega števila 16). 
Upokojitve so bile izvršene zgolj 
glede na starost ali iz sličnih raz­
logov. Novo so bili postavljeni tri­
je direktorji, od katerih je eden 
lord, drugi brigadni general, tretji 
pa je sindikalist, ki se je medtem 
bolj specializiral za industrijska ka­
kor za politična vprašanja. To je 
tudi edini predstavnik sindikatov 
med 18 člani uprave Angleške ban­
ka

Z VESTNIM DELOM 
ZA OBNOVO DOMOVINE!

Življenje in delo v  Sovjetski zvezi

Moskovska podzemeljska železnica je 
najlepša In najboljša na svetu

Po pravici imenujejo moskovski 
metro (podzenu ko železnico) najbolj­
šo na svetu, piše Aleksander Stroga- 
nov. Gradilo jo je vse ljudstvo. Iz­
gradnja podzemeljske železnice je 
pod stalnim pazljivim in prijatelj­
ičini nadzorstvom sovjetske vlade, 
zanjo pa se zanima tudi generalnim 
Stalin, čepiav je obremenjen z mno­
goštevilnimi državnimi posli. Ko so 
bile postaje in čakalnice podzemelj­
ske železnice prvič odprte za prefoi- 
valce Moskve, ni bilo človeka, ki se 
ne bi čudil prekrasnim podzemelj­
skim dvorcem.

Toskovi/;a podzemeljska železni­
ca je veličastna gradnja, namenjena 
potrebam milijonskih množic. Sovjet­
ska vlada je potrošila ogromne vso­
te denarja, da je dobilo prebivalstvo 
prestolnice več udobnosti in da mu 
je olajšano življenje. In ta cilj je do­
segla. Moskovčani te počutijo v svo­
ji podzemeljski železnici kar najbolje.

Za boljše razumevanje razlike med 
moskovsko podzemeljsko železnico 
in podzemeljskimi železnicami v tu­
jini, ¿a; na kratko primerjamo z njo 
berlinski in pariški mçt'o. Vhodi v 
berlinsko podzemeljsko železnico so

na primer emoetavne luknje, ki vo­
dijo pod zemljo, obdane z železno 
ograjo. Zidovi hodnikov so sivi in 
mračni in z njih Stalno kaplja voda.
O pariškem metru piše Rus Serafi- 
movič: »Stopil sem v pariški metro 
in bil naravnost zaprepaščen. Jazbi­
na, zoprna jazbina, v kateri se človek 
duši v zatohlem zraku. Na vsakem 
koraku leže po tleh razmetani ciga­
retni ogorki in smeti. Vagoni so 
majhni, ozki in mračni. Takoj na pr­
vi postaji sem zap ur til z neprijetnim 
občutkom pariški metro.«

Ameriške podzemeljske železnice 
puščajo vtis nedokončanih gradenj, 
ki čakajo na zaključna dela. Isto sli­
ko nudi tudi večina prog londonske 
podzemeljske železnice.

Moskovska podzemeljska železnica 
je bogata po svoji arhitekturi V 
ikladu s posebnimi lastnostmi vsake 
postaje, se je reševalo tudi- vprašanje 
njene opreme. V splošnem se je pa­
zilo na to, da ima vsako postajališče 
svojstveno lice, po katerem ga potnik | 
lahko spozna tudi brez čitanja na- 1  

pisa. Sovjetski arhitekti so sijajno! 
uresničili to zamiseL Postajališča 
modeovske podzemeljske železnice so

v resnici umteniške gradnje, ki po 
svoji konstrukciji, lepoti in raznoli­
kosti vzbujajo presenečenje.

Po načrtih arhitekov ima moskov­
ska podzemeljska železnica postaja­
lišča s tremi dvoranami: osrednjim
prostorom in ob strani z dvema pe­
ronoma za obe smeri vožnje. Ko pot­
nik ki stopi iz vagona, gre po peronu 
v osrednjo dvorano, ki je s kolonado 
ločena od perona. V dvoranah so pre­
mikajoči se hodniki, po katerih pot­
niki iz čakalnic pridejo na pero-n in 
obratno. Dolžina osrednje dvorane 
nia postajališčih meri od 60 do 155 
metrov, medtem ko je peron povsod 
dolg 155 metro-v. Tako veličastne 
podzemeljske gradnje ni nikjer dru­
gje na svetu.

Pri izdelovanja načrtov za prva 
postajališča je ¿©delovalo poleg arhi­
tektov Metroprojskta še 12 arhitek­
turno projektnih uradov moskovske 
ga sovjeta. To je bila svojevrstna 
ustvarjalna tekma, v kateri so sode­
lovali znameniti arhitekti, kakor so 
akademik Fomin, akademik arhitek­
ture Koli in desetine mladih talenti­
ranih ¿peciaiieitov.

Čakalnice na postajališčih so delno 
v spodnjih prostorih obstoječih 
zgradb, delno pa so zidane kot po­
sebni paviljoni. Po svojem zunanjem 
videzu so različne, toda vse združuje 
težnja arhitektov, da prikažejo so­
dobni čais in da prispevajo nov delež

k arhitekturi prestolnica Bogatim 
okrasom na postajališčih se posebno 
čudijo tujci. Eden izmed njih, ki je 
obiskal moskovsko podzemeljsko že­
leznico, je dejal: »Doma imam pisal­
ni pribor iz cniksa, ki ga imatramo 
za zelo redko tvorivo in katerega mo­
ji znanci vedno v vzhičenjem gle­
dajo. Toda pri vas je na postajališču 
»Kijevska« 46 stebrov pokritih z oni- 
ksom. To je v resnici nekaj, česar 
drugod ni mogoče videti.

Marmor je ovsnovni gradbeni ma­
terial za postajališča moskovike pod­
zemeljske železnice. Uporabili so 
okoli 30 vrst marmorja; uralskega, 
krimskega, kavkaškega in dragih. 
Samo za postajališča prve in druge 
proge podzemeljske železnice je bilo 
porabljenih 71.000 m2 marmorja. To 
je en in polkrat več kakor je bilo 
porabljenega marmorja v carski Ru­
siji za vre njene palače v Badnjih 
petdesetih letih.

Vsa postajališča so razkošno raz­
svetljena. Vprašanje razsvetjave je re 
Seno na več načinov. Na postajališču 
»Majakovskega«*eo na primer za iz­
vor svetlobe uporabljene kupola ki 
eo pokrite s 35 pisanimi podobami v 
mozaika po načrtih slikarja Dejneka 
Na postajališču »Dvorec Sovjetov« 
služijo strebri v postajni dvorani 
istočasno kot svetilke in dajejo mir­
no enakomerno in direktno svetlobo. 
Na drugih postajališčih so za raz­

svetljavo tuporibili krogle mlečne bar­
ve, svetleče se podboje pri vratih, 
strope in drugo.

Moskovska podzemeljska železnica 
je opremljena z najnovejšo tehniko. 
Njene proge zagotavljajo neovirano 
in točno kretanje vlakov. Vozni park 
je projektiran in zgrajen v sovjetskih 
tovarnah. Vagoni so jekleni, kon­
strukcija je zvarjena., in opremljeni 
z vnem komfortcni. Na vsaki strani 
vagona je četvero dvojnih vralt, ki se 
avtomatsko odpirajo in zapi:ajo iz 
strojevQdjeve kabine. Vagoni imajo 
po 44 sedežev in 110 prostorov za 
stojišča. V potrebi pa lahko sprej­
mejo tudi več potnikov. Posebna po­
zornost je bila posvečena notranji 
ureditvi vagonov. O-b straneh name­
ščeni sedeži to prevlečeni z usnjem. 
Stene so obdane e posebno vrsto kar­
tona, medtem ko so tla pokrita z li­
nolejem. Vagon razsvetljuje 30 
električnih žarnic. Okovje je iz nik­
lja. Vsak vagon ima zračno zavoro, 
ki deluje s pomočjo stisnjenega 
zraka. Vozni park moskovtke pod­
zemeljske železnice je po svoji teh­
nici opremi in brzini eden izmed 
prvih na svetu.

Podzemeljska železni-* je oprem­
ljena s popolno tehničr-o avtomatsko 
signalizacijo. Električna povezanost 
kretnic omogoča, da se smer tračnic 
me», ja v dveh do dva -in pol sei randa 
Vii signali imajo poseben aparat, s

pomočjo katerega se vlaki sam od 
sebe ustavi, če je signal zaprt.

Električno energijo dobavljajo pod­
zemeljski železnici po celem nizu 
transformatorjev in pomožnih po­
staj, po stotini kilometrov kabelske 
mreže, tisočih električnih motorjih im 
darettisočih električnih svetilk. Elek­
trične instalacije zagotavljajo nepre­
kinjeno delo te brezmejne tekoče 
mreže — vlakov, premikajočih se 
stopnic, električne razsvetljava po­
stajališč itd.

Na različnih postajah pozemeljske 
železnice je zdiaj 61 premikajočih se 
stopnic, ki to bile zgrajene v domačih 
tovarnah. Ce bi ra  degnili platno teh 
premikajočih se stopnic, hi dobili 
8000 metrov dolgo progo.

Moskovska podzemeljska železnica 
je v primeri z inozemskimi podze­
meljskimi železnicami opremljena 
tudi z bogato higiensko tehniko. Vsa 
postajališča in predori eo opremljeni 
s pripravami za zračenje, ki omogo­
čajo, da je zrak stalno čist. Postaja­
lišča so razen tega opremljena z na­
peljavami za gretje, vodovodom in 
kanalizacijo.

Minila bodo leta, v Moskvi pa bo­
do zgladili še lepše dvorce — po­
stajališča podzemeljske že'eznica 
Toda v spominu sovjetskega ljudstva 
bodo za vedno ostale prve štiri proge 
moskovske podzemeljske železnice 
kot spomenik herojskega ustvarjal­
nega dela-
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K U L T U R N I  P R E G L E D
Naše koncertno življenie

V poslednjih dneh sta poživila 
slovensko glasbeno življenje dva za­
nimiva koncerta. Prvi je bil simfo­
nični koncert Tržaške filharmonije 
dne 1. marca, ki je tokrat obsegal 
prvi stavek Ipavčeve Serenade, Vi­
valdijev Concerto grosso v d-molu, 
Corellijevo La follia ter Beethovno­
vo Eroico.

Ipavčeva Serenada s svojo lahno 
liriko in enostavno oblikovno ter 
vsebinsko zasnovo ni noben poseben 
problem. Vendar ima svojo vrednost 
in bi bilo prav, če bi ne bil izveden 
samo njen prvi stavek, ampak ce­
lotna skladba. Iz enega samega 
stavka, ki bi naj morda bil izraz 
pozornosti pretekli slovenski orke­
stralni tvornosti, si poslušalci ne 
morejo ustvariti dovoljnega vtisa. 
Zato se mi zdi potrebno opozoriti 
sestavljalce sporedov, da se v bodo­
če odločajo za izvedbo celotnih 
skladb in ne za odlomke. Da mora­
jo vedno izbirati po kvalitetnih vi­
dikih, je samo po sebi razumljivo. 
Prav vsled tega ne more biti ute­
meljevanja za izvajanje posameznih 
delov neke skladbe v tej smeri. Vi- 
valdijeva in Corellijeva skladba sta 
jasni, pregledni deli, katerih naj­
večja vrednost je obsežena v formal- 
no-estetski obdelavi in ki večjih iz­
raznih posebnosti ne vsebujeta. Co­
rellijeva La follia je izvirno pisana 
za violino in ne za violo. Prenos v 
violski part pa je isti problem kot 
vsi slični najrazličnejši bolj ali manj 
posrečeni prenosi. Ti največkrat ne 
dosežejo tistega učinka in ne izpol­
nijo tistega smisla, ki ga je vodil os­
novni namen, četudi bi bil izvajalec 
še tako odličen. Tak vtis sem imel 
tudi ob poslušanju navedene Corel- 
lijeve skladbe s transkripcijo violine 
v violo. Ipavčeva, Vivaldijeva in Co­
rellijeva skladba so bile v izvedbi 
Tržaške filharmonije, ki ji je diri­
giral njen stalni dirigent Jakov Cip- 
ci, formalno-tehnično in stilno prika- ' 
zane odlično. Posebej velja ta  vzor­
nost prikaza za deli Vivaldija in Co. ! 
rellija, ki ju je izvedla Tržaška fil- j 
harmonija z vsemi njunimi stilnimi I 
značilnostmi in z izrazitim smislom 
za te vrste glasbo. Solistični part je 
izvajal v Corellijevi La follia G. 
Cappone. Podal ga je tehnično iz­
vrstno in je lepo oblikoval tudi po­
trebne stilne finese. Vrednost izved­
be pa so s svojimi prikazi dvignili 
tudi solisti v Vivaldijevem Concerto 
grosso: Rupel. Jankovič in Barzano.

Beethovnova Es-dur (Ш.) simfo- 
nija-Eroica pa je ustvaritev, iz kate­
re diha velika osebna sila mojstra, 
ki se ni naslanjal na konvencionalni 
izraz, ampak je črpal iz sebe in je 
v njej oblikoval popolnoma indivi­
dualno in samobitno vso veličino 
svojega svobodomiselnega, revolucio­
narnega duha. Izredni doživljajski 
vzponi prvega (Allegro eon brio), 
globoka in junaška tragika drugega 
(Marcia funebre-Adagio assai), ne­
zadržen; polet tretjega (Scherzo-Al­
legro vivace) in dinamična širina 
četrtega stavka (Finale-Allegro mol­
to) so polni tega, kar je vodilo moj­
stra v ustvarjanju Eroi.ee:'j občudo­
vanja vsega velikega in pozitivnega, 
občudovanja borbe za svobodo duha 
in človeštva. To je hotel Beethoven 
povedati v svoji Eroici. Zato jo je 
sprva posvetil konzulu Bonaparteju. 
Zato je to dedikacijo strgal, ko se 
je dal Napoleon okronati za cesar­
ja in se je iz navideznega borca za 
svobodo prelevil v nasilnega impe­
rialista, ki v Beethovnovi umetnosti 
ni več mogel najti niti sence obču­
dovanja. Zato je končno Beethoven 
posvetil Eroico spominu junaka — 
resničnega, iskrenega borca za svo­
bodo. In to občudovanje velika iz­
razna sila, močan duh in široka po­
etičnost vejejo iz vseh stavkov Eroi- 
ce, Iz čudovitih in drznih melodij, 
ritmov in harmonij, iz plastične in 
mogočne polifonije. Po teh kvalite­
tah je Eroica za interpretacijo eno 
najobčutljivejših in najtežjih del 
svetovne simfonične literature, nič 
manj kočljiva kot Čajkovskega Pa­
tetična, delo, ob katerem se globo­
ko zamislijo tudi veliki dirigenti in 
posebni poznavalci Beethovnove 
glasbe. Izrazne globine in doživljaj­
ske moči, vsebinskih fines in popol­
ne vzročne povezanosti, ki označuje 
Eroico, dirigent Cipci ni dovolj iz­
lušči! in izkristaliziral. Najbolj se 
je to čutilo v П. stavku, ki je bil 
slično ostalim stavkom preveč for­
malno naglašen in izrazno premalo 
enoten, če izvzamem nekaj tehnič­
no šibkejših mest, je bila v tehnič­
nem in formalnem pogledu Eroica iz­
vedena zelo dobro. Tako je kljub 
pomanjkljivostim, ki sem jih ome­
nil, dosegla ugoden vnanji učinek, 
katerega bi izrazna poglobitev se­
veda povečala in bi poustvarjalno 
kvaliteto odločno stopnjevala.

Kakor vsi dosedanji je bil tudi ta 
koncert Tržaške filharmonije umet­
niški dostojno kvaliteten in vreden 
pojav slovenskega reproduktivnega 
glasbenega življenja. Poslušalci so 
ga sprejeli s priznanjem in s tisto 
Iskreno pozornost jo, ki jo izkazujejo 
Tržašk' filharmoniji ves čas njenega 
delovanja v naši sredi.

V okviru načrtnih izmenjalnih 
koncertov‘med slovensko Akademijo

za glasbo in hrvatskim konservato­
rijem je bil 4. marca koncert violini,  
sta Stjepana šuleka in pianista Jev- 
genija Vaulina. S tem so nastali te­
melji slovensko-hrvatskega kulturne­
ga sodelovanja, ki ves čas predapril- 
ske Jugoslavije ni moglo najti 
konkretnega izraza in je šele v novi 
državni obliki in v novo nastajajoči 
družbeni ureditvi v ta namen dobilo 
vse potrebne pogoje. Misli, ki so bile 
izmenjane ob priliki obiska obeh hr­
vatskih umetnikov in prva stvarna 
oblika sodelovanja so dokaz, da je to 
sodelovanje na pravilni osnovi, da bo 
plodovito ш da se bo postopoma raz­
širilo na vsa področja slovensko-hr­
vatskega kulturnega življenja. Tako 
se "bomo končno vendarle spoznali in 
se poglobili v značaje in vrednote 
obeh južnoslovanskih narodov. Jasno 
pa je, da je pričetek tega sodelovanja 
šele prva etapa na poti h kulturnemu 
spoznavanju, sodelovanju in popolni 
povezanosti vseh narodov naše ljud­
ske države.

Spored omenjenega koncerta je v 
prvem delu obsegal slovito Beethov­
novo Kreutzerjevo sonato op. 47 
(A-dur), ki vsebuje v vseh stavkih 
(Adagio sostenuto-Presto-Andante 
con variazioni-Finale) vse bistvene 
značilnosti umetnosti tega velikega 
ustvarjalca, slično kot sem jih nave­
del na kratko za Eroico m kot bi jih 
mogel navesti za katero koli drugo 
veliko Beethovnovo umetnino. Tej je 
sledila znana in tehnično težka Ba­
chova Chaconne, pisana za violino 
solo. Drugi del koncerta je obsegal 
oblikovno in vsebinsko izraziti ter 
barviti skladbi Saint-Saënsa (Hava­
naise) in Ravela (Tzigane) ter Šker­
jančev Nocturne. Bolj ko širino in

republike, se je pridružil književni 
in umetniški almanah »Orloj«, kate­
rega prva številka je izšla koncem 
februarja .Novi almanah vsebuje iz-

glohrno razodeva izvedba violinista 
šuleka estetsko oblikovano igro, ki 
bi jo močnejša izrazna sila, večja 
razgibanost, ostrejša ritmičnost in 
tehnična popolnost vrednostno izpo­
polnili in stopnjevali. Violinist je po- 
edine točke sporeda, v katerem sta 
izstopili Kreutzerjeva sonata in Cha­
conne, oblikoval tehnično ustrezajoče 
in oblikovno zanimivo v smislu na­
vedene estetske usmerjenosti. Pianist 
Vaulin se je predstavil kot tehnično 
odličen in zelo kultiviran izvajalec, 
ki se ni omejil le na izredno diskret­
no in pravilno spremljavo, temveč je 
uveljavil tudi svoje poustvarjalne 
zmogljivosti. Njegov ton je lepo obli­
kovan, motivično grajenje je smisel­
no in izrazno poglobljeno, celotna 
zgradba njegove klavirske reproduk­
cije pa kaže fino čutečega muzika, 
ki bi ga radi slišali na samostojnem 
klavirskem koncertu. Najlepše in 
najmočnejše so se izrazile tehnične 
in izrazne finese Vaulinove igre v 
Beethovnovi Kreutzerjevi sonati in v 
Ravelovem Tzigane, kolikor so mu 
namreč bile v ta  namen na razpola­
go možnosti.

Koncert obeh hrvatskih solistov je 
zapustil prav lep vtis in je bil zani­
miv dogodek našega glasbenega živ­
ljenja. Poslušalci so ga sprejeli s 
toplim priznanjem in z željo, da bi 
češče imeli priliko poslušati koncerte 
hrvatskih umetnikov. V smislu teh 
želja in potreb bo potrebno urejevati 
naše koncertno življenje, izdelati 
smernice slovenske poustvarjalne de­
lavnosti in razširiti ter poglobiti vi­
dike za uspešno muzikalno izobraže­
vanje širokih slovenskih množic.

Dr. Dragotin Cvetko

svetovni vojni Iz njenih büzantolo- 
ških stadij je treba na prvem mestu 
omeniti delo: »L’ Irlam et la Civili­
sation Mediterranée«. Urejuje tudi 
zgodovinski del revije »Bysanitkiosla- 
vioa*, ki izhaja v Pragi Prof. dr. Mi-

Film »Zlati ključek«

Prizor iz filma
Sovjetski filmski umetniki so iz 

delali film »Zlati ključek« po zna­
nem motivu o lesenem storžku, ki 
oživi v človeških rokah. Prvi jo je 
napisal italijanski pisatelj za mladi­
no Carlo Lorenzini 1. 1883., ki je iz­
dajal svoje knjige pod psevdoni­
mom C. Collodi. Izmed vseh njegovih 
pripovedi je ta ostala živa. Sovjet­
ski film pa je izdelan po tekstu pi­
satelja A. Tolstoja, ki se tudi 
naslanja na prvotna Lorenzinijevo 
zamisel, Vendar pa je v sovjetski 
pravljici o zlatem ključku ali Bura- 
tinovih dogodivščinah že mnogo jas­
neje nakazana sodobna poanta prav­
ljične borbe med dobrim in zlim.

Film je izdelan z mnogimi lutka­
mi, ki jih mojstrsko obvladujejo 
spretni prsti lutkovnih igralcev Ni­
kjer na svetu ni umetnost igranja z 
lutktmi na tako visoki tehnični stop­
nji kot prav v Sovjetski zvezi. 
Dolga vrsta lutk se giblje na odru s 
precizno natančnostjo, v vse smeri, 
in igralci izvajajo z njimi prave ču- 
utegne biti po tej strani odkritje in 
deže marijonetne spretnostni. Film 
šola našim slovenskim lutkarjem, ki 
se ukvarjajo z viseča lutko: Med lut­
kovnimi mojstri sodelujejo tudi 
Obrazcov, ki je največji živeči lut­
kovni mojster na svetu. Iz Sovjetske

»Zlati ključek«
zveze je potoval pred leti tudi v 
Ameriko in prirejal tam predstave, 
ki so žele velikansko priznanje in 
uspeh. Obrazcov je talentiran glas- 
benik-komponist. Po osvoboditvi je 
gostoval s svojimi lutkami tudi v 
Beogradu.

Zg idba v zlatem ključku nam pri­
poveduje o očku Karlu, ki je iz jo­
kajočega polena izrezljal lesenjačka 
Burattila. Buratino oživi, se odi oči, da 
bo hodil v šolo, spotoma pa zapravi 
abecednik in gre k predstavi v lut- 
kovno gledališče Mojster lutk je Ka- 
rabas Barabas. kruti nasilnik, ki z 
bičem gospodari nad njimi. On je 
lastnik zlatega ključka. Po naključju 
izve. kje so tajna vrata, v deželo 
vedne sreče in veselja. Ključek pa 
mu ukrade pes Artemon, in dobi ga 
želva Tortilja v tolmunu. Izroči ga 
Buratinu. Karabas Barabas ga išče 
povsod: na dnu tolmuna playa, nje­
gov zvesti pomagač lovilec pijavk 
Duremar pa z vedrom prazni tol­
mun. Toda vse prizadevanje je 
zastonj. Buratino reši lutke pred Ka 
rabasovim bičem in jih odpelje s 
čudežno ladjo v deželo sreče.

Film so izdelali v ateljejih Sojur- 
detfilma. Režirala sta Sonnenburg 
in Vsiljeva. Film poln lepe muzike.

K. B.

Zapiski
Jugoslovanska poezija

v češki kulturni reviji
Zbornik za poezijo in znanost 

»Kvart« prikazuje češki javnosti vse 
ono, kar je v tujih književnostih 
najboljše. Zadnja številka literarne 
revije »Kvart« je posvečena Sovjet­
ski zvezi, Jugoslaviji in Poljski. Od 
jugoslovanskih pisateljev so zastopa­
ni Branko Čopič; »Balada o Zdravka 
proletarcu«, dalje Jovan Dučič: 
»Umor« in »Stari zapis«, njima sledi 
Aleksa Santič; »Dnevi minevajo«, po­
tem Oton Zupančič: »Tja bomo našli 
poit« in končno Ivo Frol : » Večer«; 
Vse petimi je prevedel znani češki 
pesnik Vilém Zavada, ki se je posve­
til prevajanju pesmi in romaniov iz 
jugoslovanske književnosti. V ured­
niškem krogu revije »Kvart« so naj­
pomembnejši češki pesniki Franti!ek 
Halas. Vladimir Holán in František 
Himbin. Prof. Vit Obrtel je glavni 
urednik revije. Časopis je zelo dobro 
urejevan in tako javnost kakor tudi 
kritika sta ga sprejela z navduše­
njem.
V Pragi izhaja nov almanah

Velfcemu številu novih liteiarnihijppi 
in kulturnih revij, ki so pričele iz­
hajati po osvoboditvi Češkoslovaške

znavajo, da je njena knjiga najboljši 
is o jugoslovanskem odboru v prvi

bero spominov, misli o domači in 
svetovni literaturi, članke o umetno­
sti, pesmi, pravlice in odlomke ro­
maniov domačih pisateljev kakor tudi 
vrednotne prevode tujih književni­
kov. Predvsem pa so v almanahu 
zastopani: J. Čapek, F. Hrubin, J. 
Kopta. J. Mach, J. Maíáoek, J. Sei­
fert. B. Smetana in Jaroslav Vrchli- 
ckÿ.

Dnevnik lužiških Srbov
Lužiški Srbi so pričeli izdajati svoj 

dnevnik v lužiško-srbskem jeziku. 
Dnevnik tiskajo na severnem Če­
škem v mestu Vamsdorfu, kjer tiska­
jo tudi šolske knjige zia lužiške šole.

Prva profesorica Karlove univerze 
v Pragi

Ph. dr. Milada Pauhová je bila ime­
novana — kot prva žena — za red­
nega profesorja zgodovine slovanskih 
nairodov in bizamtologije na filozof­
ski fakulteti Karlove univerze v Pra­
gi. Njeno habilitacijsko delo obrav­
nava zgodovino emigracije in jugo­
slovanskega ujedinjenja v letih 1914. 
do 1918. To nje delo uživa evropski 
sloves in politični zgodovinarji pri-

P o  d o m o v i n i
Mladina

Naloge, Id jih je prevzela za 
predkongresno tekmovanje, mla­
dina vneto izpolnjuje.

Mladina jeseniške železarne 
je v nedeljo 17. februarja s pro­
stovoljnim delom pripravila 200 
kvadratnih metrov zemlje za po­
stavitev železniških tirov. Mla­
dinke so nabrale v tovarni 14 ton 
raztresenega starega železa. Dru­
ga skupina mladincev in mladink 
je razkladala premog. Tu se je 
posebno izkazala skupina 4 to­
varišev, ki so izpraznili 15 ton­
ski železniški voz premoga v 1 
uri Skupno je mladina naredila 
630 prostovoljnih delovnih ur.

V  Malenškem vrhu je  mladina 
pri gradnji zasilnih stanovanj in 
obdelavi zemlje naredila 3.360 
prostovoljnih delovnih ur. Na­

tta delu
dalje dela z ostalimi vaščani 1 
dan v tednu pri gradnji ceste, po 
kateri bodo v vas, ki je v hribih, 
dovažali gradivo za obnovo po­
žganih in porušenih domov. V 
prvem dnevu prostovoljnega de­
la je mladina z ostalimi naredila 
100 metrov ceste, zgradili pa je 
bodo še 2.400 metrov.

Mladina v  Kotredežu je v ne­
deljo v 8 urah s sodelovanjem 
žena očistila 4 kilometre ceste, 
1 kilometer pa je posula s pe­
skom.

Metliška mladina je imela 17. 
februarja prvo delovno nedeljo. 
Z ostalimi Metličani je posprav­
ljala ruševine vinske kleti. Uspeh 
dela je pokazal, da je 160 ljudi 
v 4 urah naredilo to, kar bi 40 
težkih delavcev moralo delati ves 
dan.

ŽENE IZ BIZOVIKA
PRI LJUBLJANI

Naš kraj je radi bližine Sv. Urha 
užival med okupacijo žalosten slo­
ves. —

Toda po osvoboditvi se je tudi pri 
nas že vse temeljito spremenilo. Ve­
čina izvržkov je pobegnila, vsi. kj 
seno štiri leta trpeli, vsi, ki so zme­
raj ostali zvesti svojemu narodu, 
mio ostali. Danes, ko nas povsod 
kliče delo, ne držimo križem rok. 
Zlasti me žene se zavedamo svojih 
dolžnosti. Mnoge smo organizirane v 
AFŽ, 28 nas je naročnic »Naše žene«. 
Za postavitev spomenika pri Sv. Ur­
hu smo prispevale znesek 3430 din. 
ki ano ga zbrale s prostovoljnimi 
prispevki Toda to se nam še ni zde­
lo dovolj za one, ki so dali za naša 
svobodo vse. V počastitev teh žrtev 
smo priredile tudi žalni miting, ki 
se ga je v velikem številu udeležilo 
naše ljudstvo. Za spomenik smo na­
menile tudi zmetek 2500 din. ki ga je 
prinesla igra »Divji lovec«.

Spomnile smo se naših invalidov 
in jih razveselile z raznimi pribolj­
ški.

Dem Petra Drapšina ita Senjakn
Petinosemdeset slabotnih otrok, ki 

bolehajo na razširjenju pljučnih 
žlez, so naše ljudske oblasti razme­
stile v veliki, svetli zgradbi na vrhu 
Senjaka. Ustanovi so dali ime Dom 
Petra Drapšina

Svečane otvoritve novega doma se 
je udeležila vrsta gostov, med njimi 
Ivan Ribar, predsednik Prezidija 
Ljudske skupščine FLRJ, vdova in 
hči Petra Drapšina, generalmajor 
Veljko Kovačevič, Milica Dedijer in 
načelnica ministrstva Slavka Mori- 
čeva.

Generalmajor Branko Kovačevič 
je spregovoril o otrokih ter o po­
kojnemu borcu Petru Drapšinu. Po­
udaril je veliko izgubo, ki je zadela 
s smrtjo Petra Drapšina našo na­
rodno vojsko, izgubo moža, ki nam 
je osvobodil Mostar, Split, naše Pri­
morje, Istro in Trst. Dejal je med 
drugim: »Peter Drapšin je eden
najboljših borcev in voditeljev, kar

jih je imela naša vojska, zato je 
otroški dom lahko ponosen, da nosi 
po njem svoje ime.

S široko razprtimi očmi so otroci 
poslušali te besede in jih sprejemail 
kot dragoceno naročilo. Ves čas pa 
je pred njihovimi očmi lebdel lik 
Petra Drapšina, katerega je prika­
zovala velika slika, okrašena s cvet­
jem in zelenjem.

Delegat državne tiskarne, ki je 
vzela v zaščito dom na Senjaku, je 
pozdravil otroke v imenu svojih to­
varišev ter naglasil, da se bodo za­
ščitniki brigali za dom, ki nosi ime 
Petra Drapšina. Nato so bila pre- 
čitana imena udarnikov, najboljših 
dijakov v domu, katerim so bile iz­
ročene v nagrado beležnice. Tudi 
drugi otroci so bili obdarovani, in 
sicer z darovi, katere so zbrali zanje 
pionirji iz vračarskega okraja. Kme­
tice iz Žarkova so otrokom darovale 
piščeta in kokoši, da bo življenje 
v domu še bolj pestro in živahno.

Ob obletnici sm rti komandanta Tomšičeve 
brigade tov. Plesnika Antona — Murata

Tretjega marca smo se spominjali 
obletnice smrti komandanta Tomši­
čeve brigade Plesnika Antona - Mu­
rata, ki je junaško padel na Kolov­
rata pri Zagorju ob Savi. Z njim 
vred je padel tudi njegov brat. An­
ton Plesnik je bil doma iz Starega 
trga, sin male tesarske Kotnikove 
družine. Izredno nadarjen je stremel 
za lem, da se čim' več koristnega 
nauči Ker pa doma zaradi revščine 
ni mogel najti opoie, je vstopil v 
Vojno akademijo, kjer je bil poznan 
zaradi svoje svobodoljubnosti, kar 
takrat ni bila posebna odlika v očeh 
njegovih učite.iev. Takoj po okupa­
ciji je odšel delat v kamnolom blizu 
doma. kjer je med tovariši že v letu 
1941. pripravljal tla za oboroženi 
upor proti okupatorju. Ker je podal 
»nezanesljiv« in »nevaren«, so ga na­
glo premestili v Nemčijo na delo, 
odkoder je remai po ite raj dneh že 
v kazensko taborišče. Brez dvoma ga 
je tam čakala krogla, toda mladi 
Plešnik je še pravi čas pobegnil iz

i kazenskega taborišča v Stališču pri 
j Ptuju. Sel je k partizanom in osnoval 
najprej svoj vod. ki je kmalu zaslo­
vel daleč naokrog po svojih drznih 
podvigih in postal nemškim okupa­
torjem tm  v peti. Zaradi vojašsih 
spa.obnosti in uspehov, zaradi oseb­
nega poguma, nadarjenosti in preda­
nosti osvobodilni stvari je Plesnik 
naglo napredoval- Postali je koman­
dant Pohorskega odreda, ki je ped 
njegovim vodstvom izvršil celo vrsto 
uspešnih napadov in podvigov širem 
Štajerske in Koroške tja do Drave. 
Tov. Murat je kmalu nato postal ko­
mandant XIII. Udarne brigade in 
januarja 1945 komandant Tomšičeve, 
kar je bil do isvoje junaške sanati. Vsa 
Štajerska od Save preko Pohorja, od 
Drave pa do Pece ne bo pozabila ju­
naškega komandanta Morata, ki se 
je s svojo neizprosno borbo proti 
okupatorju proslavil tako med našo 
narodno osvobodilno vojsko kakor 
med našim ljudstvom kot eden nje­
govih hrabrih sinov. Fele Marija

Delitev zemlje na Viru pri Dcmžalah
Praznično oblečeni so se 4. t. m. 

zbrali agrarni interesenti k delitvi 
zemlje. Vedrega in veselega obraza 
so s pesmijo in z zastavami prosla­
vah svoj največji dan.

Najprej je bila razdeljena zemlja 
industrijalca Majdiča, ki je nikoli 
ni sam obdeloval. Zdaj bodo na tej 
zemlji dosedanji bajtarji in dninar­
ji ter poljski delavci kot lastni go­
spodarji araOfi. in sejali. široko so 
jim v sreči žareli obrazi, ko so za­
tikali količe. »Tu bo za pšenico, 
tamle za krompir, nekaj moram od­
meriti za koruzo in fižol,« so delali 
načrte in pasli svoje oči po njivah 
in lehah. »Nekoč tlačani, zdaj go­
spodarji! Kako dolga je bila pot 
trpljenja od kmečkih puntov do da­
našnjega dne. Toda zmagali smo!« 
je navdušeno pripovedoval dosedanji 
dninar, ki poslej ne bo več služil 
tujemu gospodarju. Potlej je bila 
razdeljena zemlja ljubljanske trgov­
ke Stupice, ki prav tako kot Majdič

ni nikoli sama obdelovala zemlje, 
ampak z najetimi delovnimi roka­
mi. Razdeljena- je bila tudi Podstu- 
denškova zemlja iz Podrečij.

Ves dan so hodili novi lastniki 
okoli svoje zemlje, jo objemali z 
očmi;, se razgovarjali o oranju m 
setvi, se posvetovali zavoljo vprež­
ne živine, semenja in orodja. »Sko­
raj bo tneba pričeti z oranjem in 
setvijo. Pohiteti bo treba, da ne bo­
mo ničesar zamudili. Obdelati mo­
ramo tako lepo in vestno vsako 
ped, da bodo videli oni, ki nam te 
zemlje niso privoščili, kaj zmoremo 
in kako radi jo imamo. Z delom bo­
mo vsem dokazali, da smo vredni te 
zemlje,« so modrovali srečni baj­
tarji im dninarji. »Zdaj šele prav 
razumem, kaj se skriva za besedo 
reakcija. Oplašiti in preslepiti so 
nas hoteli, da bi odstopili od svoje 
pravice. A so se zmotili in se izda­
li,« je krepko pripomnil bajtar in 
zamahnil z roko.

Tekmovanje za izboljšanje prehranjevalne službe
Sindikalisti mariborske podružnice 

»Navoda« so v namenu, da izboljšajo 
prehranjevakio službo, napovedali 
tekmovanje vsem »Navodovim« po­
družnicam na ozemlju Ljudske repu­
blike Slovenije. Glavni cilj tekmo­
vanja je pravočasno izdajanje blaga 
maloprodajalcem odnomo. potrošni­
kom.

Tekmovalna napoved, ki jo je po­
slala mariborska podružnica vsem 
podružnicam »Navoda«, poudarja v 
glavnem naslednje točke tekmova­
nja:

Ob uvedbi splošnega varčevanja se 
morajo znižati režijki stroški Stro­
ške razdeljevanja blaga je treba zni­
žati na najnižjo mero, preprečiti je 
treba vsakršno poškodbo blaga, em­
balaže, inventarja in prevoznih sred­
stev. Znižati se mora nakladalni in 
razkladata! čas. Ob normalnem do­
toku vagonov ne sme biti železniške 
stornine. Skrčiti se morajo prazne 
vožnje, varčevati goriva in mazila, 
nosilnost tovornih avtomobilov mora

lađa Paulová je iskrena prijateljica 
vseh jugoslovanskih nairodov in vne­
ta zagovornica iskrenega zbtižanja 
bratskih narodov češkoslovaške in 
jugoslovanske republike.

biti izkoriščena v celoti, odpraviti je 
treba nekoristno in nepotrebno po­
stajanje avtomobilov.

V v;eh skladiščih in garažah mora 
biti red in snaga, prav tako v klav­
nicah in hladilnicah ter pisarniških 
in obratovalnih prostorih. Blago mo­
ra biti pravilno vskladiščano, vsa 
skladišča pa morajo biti 100 °/o izko­
riščena. Embalaža mora biti točno 
razporejena m čimprej vrnjena do­
bavitelju blaga.

V odsekih za meso je treba doseči 
najpopolnejšo izrabo klavnosti; pri 
topljenju slanine je treba ob naj­
manjšem kalu doseči največji odsto­
tek masti. Povečati se mora zmoglji­
vost topilnice. Pri odiranju živine 
se mora zmanjšati na najnižjo mero 
okvara kož. Popolnejše je treba zbi­
rati in razporejati vse odpadke, ki 
lahko služijo naši industriji kot suro­
vina.

Odpraviti je treba vsakršno biro­
kracijo in zavlačevanje ter pospešiti 
korespondenčno poslovanje.

V sindikat in Osvobodilno fronto 
mora biti vključen naj višji odstotek 
članstva. V občevanju z ljudstvom 
mora biti uslužbenstvo vljudno in 
mu z nasveti pomagati. S predanim 
delom je treba doseči najvišji odsto­
tek prostovoljnih delovnih ur.

Naš pevski zbor je že večkrat žel 
pohvalo, saj se naš pevovodja Zrim­
šek zelo trudi, da bi zbor čim boi; 
izvežbal. Tudi naše odrske prired- 
tve se izboljšujejo, naše žene sode­
lujejo tudi v kulturnem delu in no­
čejo v napredku zaostajati za drugi­
mi organizacijami B. M.
KULTURNO PROSVETNO DELO 

V ISTRI
Potem, ko je bil sovražnik iz Istre 

pregnan, je Istra pričela naglu na­
predovati na potu k  obnovi in iz­
gradnji kakor tudi na kultumo-pro- 
svetne mpolju.

Delo za ljudsko prosveto v Istri 
se razvija v smeri demokratizacij e 
šol, znanosti ter kulture.

Na ozemlju ljudskega odbora za 
Istro je odprtih 248 hrvatskih, hrvat- 
sko-italijanskih in 40 italijanskih 
osnovnih" šol, vsega skupaj torej 324 
osnovnih šol K temu pa niso všte 
te šole. K  so ва pod* očju Pulja.

V Istri 13 hrvatskih gimnazij, uči­
teljska šola v Opatiji in 16 italijan 
skih srednjih šol. Večina gimnaz 
ima dijaške internate.

Za ljudsko prosveto, za prosveto 
širokih ljudskih množic dela 72 pro­
svetnih aktivov, ki pridno delajo z: 
organizacijo prosvetnega dela.

Ljudstvo se želu zanima za teča 
književne hrvaščine, teh je 28 in jih 
obiskuje 656 tečajnikov. To števil 
stalno raste.

V mestih in industrijskih središči 
je organiziranih 30 strok ovnih te r 
jev, katere obiskuje 1268 tečajnikov

Do sedaj je bilo odprtih 109 ku' 
turnih domov-

Pri vsakem okrajnem ljudsken 
odboru, kakor tudi v mestih Pulju. 
Beki in Rovinju so odprte okraj te 
osrednje knjižnice.

V Istri so pričeli tudi s tekmoval­
na prosvetnem, polju, ki imaj o n; 
men povečati kulturno-prosvetn- 
delo.

OBISK RUDARJEV TEHNIČNE 
SREDNJE SOLE IN MONTANI-
STOV V RUDNIKU ZAGORJU
Rudarji tehnične srednje šole i 

montanisti ¿o v prejšnjem tednu obi­
skali rudnik Zagorje. Namen obiska 
je bil, da že sedaj v času študija 
spoznavajo na terenu tehnične in go­
spodarske strani svojega bodočega 
poklica. Uprava in vodstvo rudnik. 
Sta jim razložila redanji položaj za­
gorskega rudnika in njegove možno­
sti v bodočnosti. V jamcmernici so 
ob geoloških kartah, jamskih risbah 
in zbirkah kamenin spoznati značil­
nost rudnika.

Po obisku v jamcmernici so šli 
rudarji tehnične Fretin je šole pod 
vodfitvccn tov. inž. Jegliča v Pod- 
stramo, montanisti pa z asistentom 
obrata tov. inž. Zabretom na Kisov- 
ški obrat. Ogledali so si jame ta jam­
ske naprave, strojnico, kamnolome, 
ki služijo rudniku za zasipavanje od- 
kopnih del, separacijo in upravne 
p. atore. Za geološko zbirko rudarjev 
rehnične srednje šole smo našli ne­
kaj fosilov in kamenin, ki so značil­
ne za zagorsko premogovno kotlino. 

Istega dne so dijaki obiskati grob 
tov. Pečarja Srečka na zagorskem 
pokopališču. Oddolžili so se s tem 
spominu svojega tovariša sošolca na 
bivši celjski rudarski šoli. ki je pa­
del 1. maja 1944 v bližini Zagorja, 
zadet od sovražnikove krogle. Tova­
riš, ki je imel hkrati spominski na­
govor. je pozval dijake, naj sledijo 
zgledu svojega sošolca s tem. da bo­
do nadaljevali sveto in pravično bor­
bo za lepšo bodočnost slovenskega 
delovnega ljudstva, z isto vnemo, ka­
kor jo .je bojeval padli tov. Srečka
PRVOMAJSKO TEKMOVANJE V 

TOBAČNI TOVARNI V NIŠU
Dne 15.. februarja se je začela tek­

movanje v tobačni tovarni v Nišu. 2e 
v prvih dveh tednih so bili dosežem 
veliki uspehi. Splošna proizvodnja se 
je zvišala za več kot 20' ». Po oddel­
kih so posamezni delavci presegli 
normalno proizvodnjo za več kot 
100°/o. V oddelku za izdelavo ciga­
ret se je proizvodnja zvišala za 
100%- Skupina delavcev z Dušanom 
Mišičem na čelu se je obvezala, da 
bo za tekmovanje spravila v obrat 
stroj, ki ne dela že 10 le t

IZ SKOPLJA SE BO IZSELILO 
10.000 LJUDI, KI SO SE PRISELILI 

'PO 6. APRILU 1941.
Zaradi prenaseljen asti in pomanj­

kanja stanovanj je Izvršni odbor me­
sta Skoplje izdal odlok, v katerem 
predvideva izselitev vseh onih oseb. 
ki sa se priselile v Skoplje po 6. apri­
lu 1941 ta ki niso zaposlene pri pro­
izvodnji. ali niso v državni službi. Ta 
odlok je predvsem naperjen proti 
onim, ki so se priselili za časa oku­

pacije in po osvoboditvi Skoplja, da 
bi lahko nemoteno podaljšali svoje 
špekulantske delo, ker so se v svo­
jih prejšnjih stanovanjskih krajih 
kompromitirali. Odlok predvideva, 
da bodo vse te osebe izseljene naj­
kasneje v treh mesecih-
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Telesna vzgoja
Kamxzno te n išk i tu rn ir  

v  M ariboru
Z m a g o v a l c i  s o :  Č o h  J o ž e ,  P o t o č n i k  

j l i r o ,  K i ž n e r  I d a ,  P o t o č n i k - P o d o b -  

n i k  i n  R i h t e r j e v a - C o h

M a .e c  d n i  z a  C e l j a n i  s t a  d r u š t v i  
y a r i b o r  i n  Ž e l e z n i č a r  v  M a r i b o r u  
p r i r e d i l i  p r o p a g a n d n i  t u r n i r  z  u d e -  
¿ 0 0  s k o r a j  v s e h  d r u š t e v  S l o v e n i j e .  

Z a l, d a  j e  b i l  č a s  z a  u p o r a b o  l e p e  
U n io n s k e  d v o r a n e  t e s n o  o d m e r je n ,  
laico d a  n i  b i l o  m o g o č e  o d i g r a t i  m o -  
- .e n e g a  t u r n i r j a  i n  d a  s o  s e  p r v i č  
pa t u r n i r j i h  m o r a l e  č r t a t i  p a r t i j e .  O r ­
la i u z a c i j a  t u r n i r j a  š e  n i  b i l a  p o p o ln o  
¿ v i d e n a ,  p o k a z a l i  s o  p a  d o v o l j  d o b r e  
• v v e  i n  l a h k o  u p a m o ,  d a  b o d o  t u d i  
v M a r ib o r u  p r i č e l i  s i s t e m a t i č n o  g o j i t i  
w  š p o r t n o  p a n o g o .  Z a  i g r a l c e  m o -  
:em o r e č i ,  d a  s o  s e  d o k a j  d v i g n i l i ,  
tM t i  v e l j a  t o  z a  ž e n s k e .  N a s t o p i l o  
e okoli 7 0  t e k m o v a l c e v ,  č e p r a v  s o  
m a n jk a l i  K r a n j č a n i ,  k i  s o  i m e l i  t a  

¿an p r v e n s t v o  K r a n j a .
I m e d  5 3  n a s t o p a j o č i h  s e n i o r j e v  s o  

uv.-.: u n n o r i c o  n a j b o l j š i h  p r i š l i  B r a ­
deško  z  z m a g o  n a d  K o l m a n č i č e m ,  
ge ’ v š a g  n a d  M o r a n o m ,  - K r e č i č  n a d  
K  n u n , B o ž i č  M .  n a d  B o ž i č e m  R . ,  
Po: n i k  n a d  K a m e n s k o m ,  R e c e k  n a d  
r . ,  n č a n o m .  C o h  n a d  S c a g n e t ü j e m ,  
Bo r i t a j  n a d  S t r o j n i k o m .  M e d  t e m i  s o  
: . . .  z m a g o v a l c i  B r a d e š k o ,  B o ž i č ,  P o -  
B t r u k  i n  C o h .  f i n a l e  p a  s t a  o d i g r a l a  
Coh i n  B o ž i č  z  z m a g o  p r v e g a ,  t a k o  
da M  s l e d e :  1 .  Č o h  J o ž e  ( O l i m p  C e ­
lje ), 2 . B o ž i č  M i l a n  ( K n o j  L j . ) ,  3 . ,  P o ­

t o v a lk  M u o  ( S v o b o d a  L j . ) ,  4 .  B r a ­
d eško  S t a n e  ( K n o j  L j . ) .

Ž e n s k  j e  b i l o  d e s e t ;  m a n j k a l e  po 
K r a n j č a n k e  i n  L j u b l j a n č a n k e .  Z m a ­
go, a l k e  s o  b i l e ;  1 . R i ž n e r  I d a  ( M a ­
ra v ) , 2 .  R i h t e r  B o ž e n a  ( C e l j e ) .  3 .  
J I  l i k  M a jd a  ( M a r i b o r ) ,  4 .  S t r o j n i k  
C a h a  ( K r i m  L j . ) .

n i o r j e v  s e  j e  b o r i l o  1 6 , n a j b o l j š i  
so o i l i :  1 .  P o t o č n i k  M i r o  ( S v o b o d a  
Lj . 2. P o d o b n i k  S a n d i  ( S v o b o d a  L j . ) ,
3. / 'b ič  M i l a n  ( Ž e l e z n i č a r  M a r i b o r ) ,
4. n ž ič  R u d i  ( S v o b o d a  L j . ) .

c j i c  j e  b i l o  2 3 .  1 . P o t o č n i k — P o ­
li- i i ) î ,  2 .  B o g a t a j — R a z b o r š e k ,  3 . 
B . i e š k o — B o ž i č ,  4 .  Č o h — R a b e v š e g .

m e d  10  m e š a n i h  p a r o v  s o  s e  p la -  
s ; 1 : 1 . R i h t e r j e v a — C o h ,  Z  R i ž n e r —  
I ,  a n .  3 .  S t r o j n i k  C . — P l e š ,  4 . M o č ­
i l - — P o d l e s n i k .

a m e s e c  p r i r e d i  š e  T D  B o r e c  v  
L  u l j a n i  t u r n i r ,  k i  b o  n a j b r ž  p o s le d -  
r  p r e d  d r ž a v n i m  p r v e n s t v o m  o d  
27 - 3 L  t .  m .  v  S u b o t i c i  O l i t a l e  f e -  
c u ln e  e d i n i c e  b o d o  o z .  s o  ž e  p r i r e -  
c  o k r o ž n a  p r v e n s t v a  i n  t e  d n i  š e

f .  r a i n a  p r v e n s t v a ,  m e d t e m  k o  v  
S i . e n i j i  n i  b i l o  n i t i  p r v i h  n i t i  d r u -  
g . K d o  b o  z a s t o p a l  S l o v e n i j o  n a

n e m  p r v e n s t v u ,  k j e r  b o m o  i m e l i  
: d o k a j  b e s e d e ,  j e  š e  n e r e š e n o .  —
' p a in o ,  d a  b o d o  F O S  i n  d r u š t v a  
p ra v -  - n o  i n  z a d o v o l j i v o  r e š i l a  t o  
v p r a š a  j e  v  k o r i s t  n a š e g a  n a m i z n e ­
g a t e n is a .

DROBNE ZANIMIVOSTI
Partizan« pride v Ljubljano.
grajska »Borba« poroča, da bo 

1'»metno moštvo Doma Jugoslo- 
vke armade »Partizan« imelo v 
rcu turnej j po državi in odigralo

tekme z našimi najboljšimi klubi. 
V Splitu je »Partizan« gostoval pre­
teklo nedeljo in zmagal nad ta­
rn ošnjo representanco 4 : 0. (Pn tem 
moramo upoštevati, da je najmoč­
nejšo splitsko nogometno moštvo 
»Hajduka« trenutno na turneji po 
Češkoslovaški). Iz Splita je moštvo 
»Partizana« odpotovalo na . Sušak, 
nakar pojde v Ljubljano, potem na­
prej v Zagreb.

Pokal ZSSR v hokeju za leto 1946. 
si je osvojilo moštvo CDKA z zmago 
nad moštvom »Krila Sovjetov«^ 2 : 0. 
S tem si je moštvo sovjetskih častni­
kov priborilo poleg nogometnega tu­
di hokejsko prvenstvo-

Josip Kotnik, eden naših najboljših 
tekačev na srednj ih in dolgih progah, 
dobro znan tudi v Ljubljani, se je te 
dni včlanil v zagrebški klub »Mla­
dost«. .

Češkoslovaška hokejska reprezen­
tanca je v Pragi premagala reprezen­
tanco Švedske s 3 : 1. Ker 6 0  Čeho- 
slovaki pred mesecem dni igrali s 
tretjim najresnejšim nasprotnikom _ za 
prvenstvo Evrope-Svico 2 : 2, jih 
smatrajo za neoficielne prvake Evro­
pe v hokeju.

Za državnega nogometnega trener­
ja Sovjetske zveze je bil imenovan 
Mihajlo Tovarovski, ki se je pretek­
lo jesen udeležil turneje sovjetskih 
športnikov po naši državi.

Ob desetetnici obstoja moskovske 
»Lokomotive« so bile tudi smuške 
tekme, v katerih je zmagal na 20 ki­
lometrski progi A. Rudakov s časom 
1 uro 27 min in 37 sekund, med žen­
skami pa je bila na petkilometrski 
progi prva Markova s časom 20 min 
in 25 sek.

Uspehi sovjetskih športnikov v tu­
jini. Poročali smo že. da so se sovjet­
ski drsalci in drsalke udeležili med­
narodnih tekmovanj na Norveškem 
in tam doeegli lepe uspehe. Najbolj 
uspešna je bila Tatjana Kareljina, ki 
je postavila svetovna rekorda na 
1500 m v 2 minutah 36.8 sek- in na 
5000 m, ki jih je premerila v 9 min. 
16.4 sekunde. Poleg imenovane so 
uspešno zastopale sovjetski drsalni 
šport še Marija Isakova. Marjana 
Valovova in Lidija Selihova. Sovjet­
ski športniki pa so se nedavno ude­
ležili tudi teka čez dm in stm v Pa­
rizu, v katerem je sodelovalo nad 
4000 lahkoatletov iz različnih držav. 
Med ženskami je bila prva Ana Zaj­
cev iz Moskve, pa tudi nadaljnjih 
pet mest so zasedle Rusinje. Od m 0- 
ških je Rus Aleksander Pugačevski 
zasedel drugo mesto po ostri borbi 
z znanim tekačem evropskega razre­
da Pigesonom. Kljub temu so se so­
vjetski tekmovalci dobro postavili. 
Priborili so si prvih 5 mest od skup­
nih 9. Na ta način so si sovjetski 
športniki priborili 5 nagrad »Huma. 
nite-a«-

TD P artiz an . Jezd n i odsek bo im el se­
s ta n ek  v če tr tek  7. t . m . ob 20 v p isa rn i 
u rad a  L jub ljanskega velesejm a. V abljeni 
tov. m a jo rji V alentinčič. Dolenc. Ja n č i­
gaj, d r. Veble, dr. Ferjančič , kap . A tlas 
in  Poženel te r  Z ajc, V eisbaher. Stok, Pe­
rovič, K ru le j, A nžin, šu š te r . — N ačelnik.

TD Svoboda (nogom etni odsek). D anes 
od 14. u re  dalje  obvezen tren in g  za  vse 
igralce prvega in  rezervnega m oštva. Po 
tren in g u  bo sestanek  vseb n a  igrišču. Ob 
'/,20. u ri bo n a  T aboru  se ja  nogom etnega 

odseka. Vsi odborn ik i vabljeni. — T ajn ik .

.a v ila ik  o pristojbinah 
ü zdravijesije v  javnih  

bolnišnicah
Uhstrstvo za narodno zdravje 

i- S je izdalo poseben pravilnik o 
; -ojbinah za zdravljenje v javnih 
t  nišmcah.

levna oskrbnina v javnih bolniš. 
r h za HI. oskrbni razred je 64 
< za H. oskrbni razred 130 din.
7 oskrbnina je za vse osebe, usta- 
E ve in oblastva ter za vse vrste 

/ezni enaka in velja od 1. januar- 
; 1946 dalje. Poleg dnevne oskrb­
na .e se zaračunavajo še posebne 
; storiane za transfuzijo krvi, za 
I- parat penicilin, za ambulantno 
: vanje z röntgenom, za röntge-
E ieško slikanje. Vse druge storitve, 
z uavljenje, zdravila in pripomočki 
so vračunani v dnevni oskrbi. Po. 
s /ono pristojbino plača tisti, ki je 

I ž a n  plačati tudi dnevno oskrb-
HillO.

Ambulantni pregledi so brezplač­
ni Pravico do njih imajo -državni 

ižbenci, upokojenci ter njihove 
e preskrbljene rodbine in socialno 
z. „ščiteni, dokler ne bodo te osebe so­
li alno zavarovane tudi za bolezni in 
nezgode, će se pri ambulantnih 
pregledih opravijo storitve, ki smo 

zgoraj navedli, to so transfuzija 
krvi, rontgenološko slikanje itd., 
t acajo pristojbine za take storitve 
tisti, ki bi bili po veljavnih predpi- 
Eih dolžni plačati oskrbne stroške, 
če h bil bolnik v bolniškem staležu.

Državni uslužbenci in upokojenci 
ter njihove nepreskrbljene rodbine 
Imajo, dokler ne bodo za bolezni in 
nezgode socialno zavarovani, pravi­
co do brezplačnega zdravljenja v 
bolnišnicah v HI. oskrbnem razre. 
ču. Prav tako ne plačajo posebnih 
pristojbin za posebne zgoraj nave­
dene storitve.

POZIV KRVODAJALCEM
Dne 7. t  m. naj se javijo radi od­

daje krvi sledeči krvodajalci: Bano 
Nada — Ljubljana, Ljubljanska 13; 
Bernard Slavka — Radovljica, Bo- 
dešče; Bezalj Ježica — Ljubljana, 
Tržaška 70; Bonita Zofija — Ljublja­
na, Tabor 2; Bumik Jože — Ljublja­
na. Verstovškova 18; Cegnar Elza — 
Jesenice, Jaronshi pot 4; Černič Ni­
ko — Bežigrad. Savičeva 1: Čuden 
Angela — Ljubljana, Aleksandro­
va 10; Fefih Lina — Ljubljana Re­
ber 7; Gerlovič Franc — S. A B.; 
Grmič Antonija — Vrhovci 34; G Um­
feld Marija — Ljubljana, Celovška 
c. 20; (Jardina Ida — Turjak; Bemot 
Vesna — Ljubljana.

K - voda ja' d  ne smejo na dan da- 
jcnja krvi zajtrkovati nič metinega, 
s seboj naj princ-tej o vrečice, za slad­
kor in steklenic«- za oje.

MOTORNA VOZILA
Ministrstvo za lokalni promet 

opozarja vse imetnike motornih vo­
zil na veljavne predpise odredb mi­
nistra za lokalni promet o popisu 
motornih vozil in priklopnikov ter 
njih opremljanju z novimi spoznav­
nimi tablicami (Ur. list št. 28-205, 
44-308).

Za vsako motorno vozilo in pri­
klopnik mora biti oddana lastniška 
prijavna pola v ticplikatu, za vsako 
vozilo pa, kl cirkulira, tudi uporab­
niška prijavna pola.

Kdor se ne more izkazati, da je 
vozilo prijavil, ali kdor z njim vozi 
brez potrdila o dodelitvi nove spo­
znavne številke za dotično vozilo, 
zapade kazni odvzema vozila.

Na gornje predpise opozarjamo 
zlasti one, ki so prejeli v zadnjem 
času UNRRA-ine tovorne avtomobi­
le v zameno in namestili nanje ta­
blice od oddanih avtomobilov, ne da 
bi pri tem izvršili novo prijavo in 
dobili za nov avto pripadajoče 
ustrezno potrdilo o dodelitvi spo­
znavne S-številke za UNRRA-in 
qvto.

Imetniki motornih vozil se opo­
zarjajo, da morajo prijaviti okrožne­
mu ljudskemu odboru, prometni od­
sek (svojega bivališča) vsako bi­
stveno spremembo vozila, tako na 
pr. prodajo, nakup, spremembo upo­
rabnika, spremembo motorja itd.

Iz pisarne ministrstva za lokalni 
promet.

Radio Ljubljana
SPORED ZA ČETRTEK

6.30—7 L ahka so listična glasba. 7—7.15: 
Napoved časa. vesti, objave in  pregled 
sporeda. 7.15—8: Zabaven ju tra n ji  spored 
12.30—12.40: Chopinov* valčki. 12.40—
12.55: Napoved časa. vesti, objave in  pre­
gled sporeda. 12.55—13.30: Beethoven op. 
18 št. 5 v A d u ru . Izvajajo  člani T ržaške­
ga godalnega k v arte ta  (Sim eone Bal- 
dassare, Sam uel H arry, Luzzato Sergio in 
G ašperin i Nereo). 13.30—13.45: Napoved 
časa. pregled tiska, objave in  pregled 
sporeda. 13.45—14: R itm ičn a  glasba. 14— 
14.30: L ahko glasbo Izvajata Nikola P etro ­
vič in  B ojan  Adamič. 14.30—14.45: Napo­
ved časa in  poročila, 14.45—15: R uša B oj­
čeva poje Berso in  Beničkega, p ri k lav irju  
D ana Peruškova. 15: Poizvedbe. 17.30—18: 
Domačo glasbo igra Koroščev k v arte t. 18 
—18.20: O ddaja za p io n irje  — pripravili 
p ion irji osnovne šole Moste. 18.20—18.30: 
G rieg: Iz  P eer G ynta. 18.30—18.45: Zdrav­
stvena  u ra. M usek V itko: O ljudsk i zdrav­
stveni prosveti. 18.45—19: Ravel: S onati­
na . 19—19.15: Napoved časa. vesti, objave 
in  pregled sporeda. 19.15—19.30: Debussy: 
S arabanda — M esečina — Toccata. 19.30— 
19.45: O ddaja m in is t r s k a  za n o tra n je  
zadeve: O delu  našega gasilstva po osvo­
boditvi (razgovor). 19 45—20: U m etne slo­
venske pesm i poje V okalni k v in te t RL. 
20—20.40: S im fonični koncert. M ozart:
K oncert za rog in  o rkester. Izvala  R a­
dijsk i orkester, d ir.: Uroš Prevoršek. So­
lis t Ivan Perko. 20.40—21: K oncert p ia ­
n istk e  š tru k e lj  — Poženel ove. 21—21.30: 
Iz  slovanskih oper. 21.30—22: Ig ra  R evij­
ski orkester RL. d ir.: B ojan  Adamič. 22— 
22.30: Iz  naših  ju tr iš n jih  časofpisov, n a to  
rep roduc irana  glasba.

SC D T E R S K I P O R O C E T A t E C STRAW 7

Dnevne vesti
K o l e d a r

Četrtek, 7. marca: Tomaž AkvinskL

S p o m i n s k i  d n e v i
7. Ш. 1945. Sestavljena enotna jugo­

slovanska vlada pod predsedstvom 
maršala Jugoslavije Josipa Broza- 
Tita.

7. UL 1891. Umrl Franc Miklošič 
na Dunaju.

D e ž t t m e  l e k a r n e
Danes: Lekarna TTnkoczy, Mestni 

trg  4, lekarna Bohinc, Rimska ce­
sta 3L

NARODNO GLEDALIŠČE
D r a m a

Četrtek, 7. marca ob 20.: Cankar: 
Za narodov blagor. Sindikalni 
abonma. Red SC.

Petek, 8. marca ob 20.: Sbeakes- 
peare: Zimska pravljica. Premiera. 
Red Premierski.

Sobota, 9. marca ob 20.: Nušič:
Pokojnik. Sindikalni abonma. Red
SA.

Nedelja, 10. marca ob 15.: Goldonl- 
Rupel: Primorske zdrahe. Izven. 
Ob 20.: Shakespeare: Zimska
pravljica. Izven.

O p e r a
Četrtek, 7. marca ob 19.30: A. Dvo­

rak: Slovanski plesi. Baletni večer. 
Red B.

Sobota, 9. marca ob 19.30: Verdi: 
Traviata. Sindikalni abonma. Red
SB.

Nedelja 10. marca ob 19.30: J. Offen­
bach: Hoffmanove pripovedke. Iz­
ven
Abonente sindikalnega abonmaja

reda SC opozarjamo, da bo danes, 
v četrtek dne 7. t. m. v Drami zanje 
predstava L Cankarjeve komedije 
»Za narodov blagor«. Ivan Cankar 
je napisal to delo pred 45. leti In je 
v njej prikazal v kritični luči takrat­
ne naše politične in družabne raz­
mere. V doktorju Grozdu in doktorju 
Grudnu je podal dva politična prva­
ka, ki imata v ustih neprestano »na­
rodov blagor«, v resnici pa se pehata 
samo za svoje osebne koristi. V žur- 
nalistu ščuki je postavil primer borca 
za poštenost in resnico v javnem živ­
ljenju, ter je dalekovidno nakazal 
pot, M jo mora hoditi narod.

Premiera Shakespearove »Zimske 
pravljice«, ki bo v petek, dne 8. t. m. 
v Drami ob 20. uri. Predstava bo za 
red Premierski. Režira: Slavko Jan.

V četrtek 7. t. m. bodo imeli abo­
nenti reda B v Operi baletni večer 
»Slovanski plesi«, A. Dvofaka. Sode­
lujejo solisti opernega baleta in ves 
baletni zbor. Dirigira: S. Hubad. Re­
žija in koreografija: P. Golovin. Na­
črti kostumov: J. Vilfanova.

ŠENTJAKOBSKO GLEDALIŠČE
MESTNI DOM

Nedelja, 10. marca ob 15.15: »Tugo­
mer. Zadnjič.
V šentjakobskem gledališču bo v 

nedeljo 10. t. m. ob 15.15 popoldan­
ska predstava Jurčič-Levstikove 
tragedije »Tugomer«. Sodeluje ves 
ansambel odra. Ker je bila zadnja 
popoldanska predstava razprodana, 
kupite pravočasno vstopnice v po­
slovalnici Putnika, hotel Slon, od 
petka dalje. To je nepreklicno zad­
nja uprizoritev te igre. Prihodnjo 
soboto bo premiera Nušičeve veselo­
igre »Gospa ministrica« z Metko 
Bučarjevo v naslovni vlogi in v re­
žiji Mirana Petrovčiča.

J I a r i h o r s k n  a l e d a f i š č e
četrtek, 7. marca ob 20.: Cakovskij: 

Jevgenij Onjegin. Red B.
Petek, 8. marca ob 16.: Bulgakov: 

Novi dom. Predstava za ZMS. — 
Zvečer: Zaprto.

Sobota, 9. marca ob 20.: Colato: 
Beneški trojčki. Predstava za Sin­
dikate.

Nedelja, 10. marca ob 15.: Bulgakov: 
Novi dom. Izven. — Ob 20.: Cola­
to Beneški trojčki. Izven.

M e s t n o  g l e d a l i š č e  K r a n j
Sobota, 9. marca ob 16. In 20.: Slo­

vanski plesi. Gostovanje baleta 
Narodnega gledališča iz Ljubljane. 
Izven.

K I N E M A T O G R A F I
Celje, Metropol: Sovjetski film

»Suvorov«, tednik.
Maribor, Esplanade: »Praznik mla­

dosti«, ' tednik. Grajski: »Praznik 
mladosti, tednik.

Ptuj: Finski film »Potepuhov val­
ček«. tednik.

Bled: Jugoslovanski film »Koraki v 
svobodi« in sovjetski film »življe­
nje čebel«, tednik.

Domžale: Sovjetski film »Dvoboj«, 
tednik.

Dravograd: španski film »Sevilja«,
tednik.

Grosuplje: Sovjetski film »En dan 
^ojne«, tednik.

Hrastnik: »Sporedi domače proizvod­
nje«, tednik.

Ig: Ameriški film »Deževje priha­
ja«, tednik.

Kamnik: Sovjetski film »Vdor»,
tednik.

Krško: Sovjetska dokumentarna fil­
ma »Dunaj« in »V Pomeraniji«, 
tednik.

Ljubljana, Kodeljevo: Sovjetska fil­
ma »Tiskar Fedorov« in »Stalin 
govori«, tednik. Ob 20. uri. Mati. 
ca: Sovjetski film »številka 217«, 
tednik. Ob 16.15, 18.15 in 20.30 
Sloga: Ameriški film »Galaxi zma­
guje«, tednik. Ob 16.15, 18.15 in
20.15. Union: Francoski film
»Rudnik gori«, tednik. Ob 16.15, 
18 15 in 20.15.

Laško: Italijanski film »Preko lju­
bezni«, tednik.

Ljutomer: Italijanski film »Travia­
ta«, tednik.

Mengeš: Sovjetski film »Sekretar
rajonskega komiteta«, tednik.

Mežica; Sovjetski film »Dekad se
mudi na sestanek«, tednik.

Novo mesto: Ameriški film »človek 
v sivem«, tednik.

Ormož: Finski film »Potepuhov val­
ček«, tednik.

Ptuj: Sovjetski tUm »Lenin okto­
bra«, tednik.

Radeče: Sovjetski film »Partizani« 
in kulturni film »Otok belih ptic«,
tednik.

Radovljica: Francoski film »Ko sonce
zahaja«, tednik.

Rajhenburg: Ameriški film »Moj
Bill — mati«, tednik.

Rogaška Slatina: Ameriški fifan »Pe­
sem mladosti«, tednik.

Slovenjgradec : Francoski film »De­
cembers ka noč«, tednik.

Št. Lenart: Ameriški film »Soba
309«, tednik.

Škofja Loka: Ameriški film »Mlada
leta«, tednik.

Šoštanj: Francoski film »Melodija
krvi«, tednik, 

št. Jernej: Francoski film »človek 
lz Eden-Bara«, tednik.

Trbovlje: Sovjetski film »Kutuzov«, 
tednik.

Vevče: Ameriški film »Oče In otro­
ci«, tednik.

Vrhnika: Angleški film »Signal iz 
Alžira«, tednik.

Žalec: češki film »Gabrijela«, tednik. 
*»

Ministrstvo za lokalni promet ob­
javlja rezultat natečaja za načrt 
»Avtopronove«. Razsodišče je podeli­
lo nagrade za razpisani natečaj in 
sicer: projektantu z geslom »6896« 
v znesku 12.000 din. Avtorja projekta 
sta ing. arh. Blagajne Dušan In 
ing. arh. Ferjan Marjan. Nagrado v 
znesku 8000 din prejme projektant 
projekta z geslom »CCC«, ing. arh. 
Fürst Danilo. Nagrado v znesku 8000 
din projektanti projekta pod geslom 
»175« ing. arh. Bezek Nikolaj, ing. 
arh. Bohinec Marjan, ing.arh. Grasse. 
li Katarina in Rozin-Tomše Zdenka. 
Nagrado v znesku 8000 din projek­
tant projekta z geslom »29146«, av. 
tor cand. arh. Vidmar Boris. Nagrado 
v znesku 5000 din .projektant pro­
jekta pod geslom »33903«, avtor ing. 
arh. Kos Miro. Nagrado v znesku 
4000 din, projektantom projekta pod 
geslom »M 7«, avtorji ing. arh. Rav­
nikar Edo, ing. Banko Ignac, tov. 
Ravnikar Marta, tov. Avčin Boga, 
ing. Blaha in ing. Skaberne Luci. 
Projektanti nenagrajenih načrtov z 
gesli: »Klic obnove«, »ABA«, »A 113«, 
»Most«, »Avtohram«, »Naprej«, se 
naprošajo, da dvignejo svoje projekte 
od dne 15. do 31. t. m. Ob tej priliki 
dobe za trud odškodnino v znesku 
po 1000 din. Projekti natečaja bodo 
razstavljeni v prostorih Ministrstva 
za lokalni promet od 9. do vključno
15. marca 1946.

Komisija za ugotavljanje vojnega 
dobička . ljubljanske mestne četrta 
Center javlja, da. bo 8. t. m. javna 
razprava, na kateri se bo razpravlja­
lo o višini dobička, doseženega v 
času vojne, proti sledečim osebam:
1. Tomšič Franjo in Slava, posestnik
in gostilničar, Rimska cesta št. 4, 
predlog: 529.100 din; 2. Hlebš Jakob, 
posestnik in pleskar, Cankarjevo na­
brežje 21, predlog: 335.500 din;
3. Vojska Stane, posestnik in pie 
skar. Gajeva ul. 3, predlog: 249.000 
din. Razprava bo v telovadnici teh. 
nične srednje šole, Aškerčeva ulica, 
začetek ob 14. uri. Postopek pred 
komisijo je javen. Razpravam sme 
prisostvovati razen vojnega, dobič­
karja samega tudi vsakdo drugi. Ko­
misija za ugotavljanje vojnega do­
bička ljubljanske mestne četrti Cen­
ter.

Uprava kina Matice sporoča, da 
veljajo vstopnice, kupljene za pred­
stavo ob 18.15. uri v soboto dne
2. t. m. za vse predstave sovjetskega 
filma »Številka 217« do vključno če­
trtka 7. t. m. Treba jih je le prežL 
gosati pri blagajni kina.

Namesto venca na grob umrle Ro­
zalije šerek sta darovali rodbini Smo­
le in Vrančić 500 din za slepe 573-n 

Omejitev obiskov v javni bolnici 
v Slovenjem Gradcu. Zaradi notra­
njega reda in discipline kakor tudi 
v prid zdravljenju bolnikov je nujno 
potrebno, da se obiski omejijo. Zato 
je vodstvo bolnišnice določilo, da je 
dovoljeno bolnike obiskavati samo 
trikrat v tednu in sicer ob nedeljah, 
torkih in četrtkih od 11.30 do 15. ure. 
Le v izjemnih primerih sme dežurni 
zdravnik izdati pismeno dovoljenje 
za nujne obiske izven določenih dni.

AFž četrti Tabor prirede v prosla­
vo mednarodnega ženskega praznika 
v četrtek 7. marca v frančiškanski 
dvorani kulturni večer. Začetek ob 
20. uri. Prostovoljni prispevki v ko­
rist sirot. 5 5 9 n

Pri Sadjarski in vrtnarski podruž­
nici Ljubljana I. bo predaval danes 
(četrtek) 7. t. m. ob 19. uri v mine­
raloški predavalnici na univerzi tov. 
Alfonz Lorger o vretenčastem grmu 
kot novi, takoj rodeči pritlikavi obli­
ki sadnega drevja. S črteži tn ski- 
optičnimi slikami. Vstop prost. 558-n 

AFž podružnica knjigarn in papir­
nic priredi-v četrtek 7. marca 1946. 
ob 20. uri v Mestnem domu kulturno 
prosvetni večer v proslavo 8. marca. 
Vabljeni vsi! 565-n

Ob obletnici smrti gospe Kanc 
Karle in gdčne Pavle se bo brala 
maša zadušnica v soboto ob 8. \iri 
v frančiškanski cerkvi. 564-n

Namesto venca na grob blagopo- 
kojnega Ivana Gričarja sta družini 
Sušnik in Mojzer darovali terenu 
Stari Vodmat 500 din za vojne sirote. 
Iskrena hvala! 563-n

Jugnslovenski klub ljubiteljev 
športnih psov v Ljubljani vabi vse 
svoje prijatelje na občni zb-r, ki bo 
v soboto dne 9. marca 1946 ob 20. uri 
v klubski sobi kavarne Uniona, Fran­
čiškanska ulica. 562-n

Ne medicinski fakulteti v Ljubljani 
je vpisovanje v poletni semester do 
vključno 9. marca t. 1. — Predavanja 
se prično v ponedeljek, 11. marca. 
Dekanat medicinske fakultete v 
Ljubljani. 561-n

H g y tn  |Hinnjnhw Ivanom Q- 
riwn škrjancem, železniškim uradni­
kom v pokoju bo v četrtek 7. t. m. 
ob 11. v pravoslavni cerkvi 560-n 

Simfonični mladinski orkester pod 
vodstvom tov. Rada Simonitija se 
snuje v okviru Kulturno prosvetne 
komisije pri MOZMS. Kdor namera­
va sodelovati, naj se zglasi 11. t. m. 
ob 5. popoldne v frančiškanski glas­
beni sobi (ITT, nadstropje). Vhod je 
skozi frančiškansko pasažo na 
koncu.

Terenski odbor Vrtača priredi v če­
trtek 7. t. m. ob 20. uri na tehnični 
fakulteti na Aškerčevi cesti množični 
Sestanek terena za proslavo »prazni­
ka žene« s predavanjem. 569-n

Specialni tečaj za kartotečno in 
poenoteno knjigovodstvo se prične 
dne 8. marca. Vpisovanje dnevno. 
Trgovski učni zavod. Kongresni trg 
2/П. tel. 23-9L 566-n

Poročila sta se tov. Vinko Fink in 
tov. Jožica Brezavšček. Mlademu pa­
ru želimo obalo sreče! 568-n

Ob priliki poroke tov. Vinka Finka 
in tov. Jožice Brezavšček so zbrali 
prijatelji 630 din, ki jih poklanjajo

terenu Zelena jama za nepreskrblje­
no siroto. 567-n

Državne elektrarne Slovenije 
uprava Ljubljana-mesto (bivša Mest­
na elektrarna) Krekov trg 10 — ob­
veščajo vse svoje odjemalce in druge 
stranke, da so uradne ure za poslo­
vanje s strankami določene izključno 
na čas od 9.30 do 11.30 dopoldne za 
vse oddelke, razen blagajne in pri­
javnega urada, ki poslujeta v I. nad­
stropju od 7.30 do 12.30. Popoldne 
za. stranke uradi ne poslujejo. Vse 
odjemalce opozarjamo, da pri rekla­
macijah, prijavah in odjavah pred­
lože poslednji tokovni račun zaradi 
olajšanja poslovanja. Uprava. 570-n 

Sindikat hišnega pomočništva pri­
redi danes ob 4. uri popoldne v bivši 
Delavski zbornici proslavo 8. marca 
mednarodnega praznika žena. 572-n 

Svojcem padlih borcev na Dovi 
gori Odbor za postavitev spomenika 
padlim borcem na Ilovi gori poziva 
vse svojce, da javijo takoj imena 
in rojstne podatke padlih borcev tov. 
Gomezelj Vinku, Černetova ul. * 
Ljubljana. Navede naj se tudi parti­
zansko ime. 571-n

P R K R B
OPOZORILO GLEDE DODATNIH 
NAKAZNIC ZA LAHKE IN TEŽKE 

DELAVCE
Iz písame ministrstva za trgovino 

in preskrbo VLRS smo prejeli:
Ministrstvo za trgovino in preskrbo 

vlade LRS, odsek za živilske nakaz­
nice sporoča vsem okrajnim ljudskim 
odborom, da bo ukinjala dobava do­
datnih nakaznic za lahke in težke 
delavce (LD in TD) vsem tistim 
okrajem, od katerih ne prejme mini­
strstvo obračunov za izdane LD in 
TD nakaznice do določenega roka, 
t. j. do 10. v mesecu za tekoči mesec. 
Za naknadno prijavljene upravičence 
(n. pr. nastop službe 11. v mesecu 
Itd.) na nakaznice za LD in TD si 
sme okrajni gospodarski odsek za­
držati največ do 3 odstotke od izda­
nega števila nakaznic, katere pa mo­
ra  v obračunu posebej prikazati. Te 
zadržane nakaznice pa morajo vse­
kakor obračunati dokončno najpo­
zneje do 25. v mesecu za tekoči me­
sec.

Okrajni ljudski odbori se morajo 
zavedati, da z neizpolnjevanjem svo­
jih dolžnosti In obveznosti otežkoča- 
jo pravilno poslovanje tistih, ki so 
navezani na dostavo tozadevnih po­
datkov in da vsled tega trpi celotna 
organizacija oskrbe z živilskimi na­
kaznicami.

S tem ministrstvo za trgovino in 
preskrbo ne otežkoča položaja upra­
vičencev do imenovanih dodatnih na­
kaznic temveč ravno nasprotno, ker 
hoče odstraniti nepravilnosti in mo­
žnost, da bi kak upravičenec teh 
nakaznic ne prejel. Prav radi tega pa 
je nameščenstvo in delavstvo samo 

najbolj zainteresirano nad tem, 
da' bbdo podjetja In sindikati oziro­
ma okrajni gospodarski odseki zahte­
vane obračune čim hitreje izvršili in 
pravočasno dostavili Iz povedanega 
sledi, da bo, če kdo ne bo prejel do­
datne nakaznice, krivda nekje v verigi 
od podjetja do gospodarskih odsekov 
ne pa na ministrstvu za trgovino in 
preskrbo. Opozarjamo, da do danes 
nekaj okrajev omenjenih obračunov 
sploh še ni dostavilo, nekateri celo 
niti ne za januar in februar.

DELITEV SVEŽIH KRVAVIC
V četrtek dne 7 t. m. prejmejo po­

trošniki okrožnega mesta Ljubljane 
sveže krvavice na odrezek »I.—13« 
ali »Ш.—33« še pri naslednjih me­
sarjih: Smoljan Anton, Stanič Lojze, 
šerjak Alojzij.
OBRAČUN IZDANIH DODATNIH 
ŽIVILSKIH NAKAZNIC za delavce, 
zaposlene pri težkem delu TD za 
mesec marec v okrožnem mestu 

Ljubljani
Delodajalci (podjetja) v mestu 

Ljubljani so dolžni takoj točno obra­
čunati izdane dodatne živilske na­
kaznice (TD in LD) za mesec marec 
pri pristojnem četrtnem ljudskem 
odboru, kjer morajo hkrati oddati 
ves zbrani denar, neizdane nakaznice 
TD in LD in sezname o razdeljenih 
dodatnih živilskih nakaznicah za TD. 
(Obrazec Ш ) z odrezki za mast, 
moko ter zakuho onih delavcev, ki so 
preskrbljeni z maščobami ali moko.

C LO predložijo tozadevni skupni 
obračun za območje svoje četrti do 
sobote dne 9. t. m. dopoldne MLO — 
oddelku za trgovino in preskrbo, od­
seku za živilske nakaznice v palači 
Bata, L nadstropje, soba št. 4. Sku­
pen obračun naj bo sestavljen pre­
gledno za vsako podjetje posebej. 
Obračun CLO mora vsebovati nasled­
nje rubrike: 1. tek. štev., 2. naslov 
podjetja, 3. število prejetih TD na­
kaznic, 4. število prejetih LD kart,
5. število izdanih TD kart, 6. število 
izdanih LD nakaznic, 7. število neiz­
danih (vrnjenih) TD kart, 8. število 
neizdanih (vrnjenih) LD nakaznic,
9. znesek din, 10. število vrnjenih 
odrezkov za moko in zakuho. Po 
vpisu podatkov od vseh delodajalcev 
sledi skupni seštevek vseh podatkov 
za področje mestne četrti.

OBRAČUN IZDANIH DODATNIH 
ŽIVILSKIH NAKAZNIC za osebe, 
zaposlene pri lahkem delu LD za 
mesec marec v okrožnem mestu 

Ljubljani
Vsi ulični-krajevni ljudski odbori 

v mestu Ljubljani so dolžni takoj 
točno obračunati izdane dodatne ži­
vilske nakaznice LD za mesec marec 
pri pristojnem četrtnem ljudskem 
odboru, kjer morajo hkrati oddati 
1. ves zbrani denar* 2. neizdane na­
kaznice, 3. potrdila delodajalcev za 
one delavce, katerim nakaznice iz 
kakršnegakoli razloga niso bile izda­
ne, 4. potrdila delodajalcev za one 
delavce, katerim so bile nakaznice 
izdane, (potrdila pod 3. in 4. morajo 
biti oštevilčena in zložena po vrstnem 
redu, kakor so bila vpisana v prijavo 
odnosno seznam razdeljenih dodatnih 
živilskih nakaznic za LD), seznam

razdeljenih dodatnih živilskih nakaz­
nic za LD z odrezki za maščobo in 
moko ter zakuho onih oseb, ki so 
preskrbljene z maščobami in moko.

CLO morajo predložiti tozadevni 
skupni obračun za področje svoje 
mestne četrti najkasneje v soboto 
dne 9. t. m. dopoldne MLO — oddelka 
za trgovino in preskrbo, odseku za 
živilske nakaznice v palači Bata» 
I. nadstr. soba št. 4. Skupnim obra­
čunom četrtnih ljudskih odborov mo­
ra  biti priloženo: ves zbrani denar, 
neizdane nakaznice, potrdila za neiz­
dane nakaznice, ločeno od potrdil za 
izdane nakaznice in sezname razde­
ljenih dodatnih živilskih nakaznic 
(obrazec H) z odrezki za maščobo in 
moko onih delavcev LD, ki so pre­
skrbljeni z maščobami in moko. Sku­
pen obračun naj bo sestavljen pre­
gledno za vsak ulični — krajevni 
ljudski odbor posebej

Obračun ČLO mora vsebovati na­
slednje rubrike:

1. tek štev., 2. naslov uličnega od- 
boTia, 3. število prejetih nakaznic,
4. število izdanih nakaznic, 5. število 
neizdanih (vrnjenih) nakaznic, 6. zne­
sek din, 7. število potrdil od neizda­
nih nakaznic, 8. število potrdil od iz­
danih nakaznic, 9. število vrnjenih 
odrezkov za mast, 10. število vrnjenih 
odrezkov za moko in zakuho. Po vpi­
su podatkov od vseh uličnih-krajevnih 
ljudskih odborov sledi skupni sešte­
vek vseh podatkov za področje mest­
ne četrti. Potrdila za izdane nakaz­
nice morajo biti ločena od potrdil za 
neizdane nakaznice za vsak ulični- 
krajevni ljudski odbor posebej.
OBRAČUN IZDANIH DODATNIH 
ŽIVILSKIH NAKAZNIC ZA NM ZA 
MESEC MAREC V OKROŽNEM 

MESTU LJUBLJANI
Pristojna poveljstva NM in kazen­

sko poboljševalni zavod v mestu 
Ljubljani naj točno obračunajo izda­
ne dodatne živilske nakaznice NM 
za mesec marec najkasneje v Soboto 
dne 9 t. m. dopoldne MLO — oddelku 
za trgovino in preskrbo, odseku za 
živilske nakaznice v palači Bata, 
I. nadstr. soba štev. 4 in sicer na 
predpisanem seznamu razdeljenih do­
datnih živilskih nakaznic za NM.
NOVE NAKAZNICE ZA MLEKO V 
OKROŽNEM MESTU LJUBLJANI

Vsi ulični-krajevni ljudski odbori v 
okrožnem mestu Ljubljani morajo 
pri izpolnitvi seznama razdeljenih 
živilskih nakaznic za mesec april (v 
enem izvodu) oziroma pri določitvi 
novih nakaznic za mleko (z veljav­
nostjo za mesec april, maj in junij) 
onim, ki niso rejci krav, upoštevati, 
da se izdajajo redne nakaznice za 
mleko upravičencem, po predpisih 
ministrstva za trgovino in preskrbo: 
otrokom do 14 let starosti in osebam 
nad 60 let starosti, naslednjim sku­
pinam: :

1. za dojenčke v L letu (rojene po 
1. aprilu 1945);

2. za otroke v 2.—9. letu (rojene 
od aprila 1937 do marca 45);

3. za otroke v 10.—14. letu (rojene 
od aprila 1932 do marca 1937) ;

4. za osebe 60—65 let starosti (ro­
jene od aprila 1881 do marca 1886);

5. za osebe-nad 65 let starosti (ro­
jene pred 1. aprilom 1881).

OPOZORILO
Po odredbi ministrstva za notra 

nje zadeve od 19. okt. 1945. (Uradn 
list št. 47/334) se smejo prostovoljn 
prispevki v denarju ali blagu n; 
vsem ozemlju Ljudske republik 
Slovenijp ali na ozemlju dveh al 
več okrožij nabirati samo z dovolje 
njem ministrstva, v območju vei 
okrajev istega okrožja z dovolje 
njem okrožnega izvršnega odbora 
v okraju pa z dovoljenjem okrajneg: 
izvršnega odbora. Dovoljenja veljaj 
le za določeno zbirko in najdalj zi 
dobo pol leta.

Do sedaj sta prosili in jima je ml 
nistrstvo dovolilo nabiranje prispev 
kov samo »Ljudska pravica« za »Ti 
skovni sklad Ljudske pravice« in pi 
Izvršni odbor OF pod geslom »Tu 
jega nočemo — svojega ne damo 
za poseben »Tiskovni sklad za Pri 
morsko, Koroško in za izseljence«

Opozarjamo posameznike, društvi 
in organizacije, da smeta samo na 
vedeni ustanovi nabirati .prispevk 
po vsem ozemlju Ljudske republiki 
Slovenije in da bodo organi ljudski! 
oblasti kaznovali vsakogar, ki t 
brez dovoljenja nabiral prostovoljn 
prispevke. Po 9. členu navedene od 
redbe, je za take prekrške zaprete 
na denarna kazen do 10.000 din, h 
se v primeru neizterljivosti nadome 
sti s prisilnim delom brez odvzem: 
prostosti do 6 mesecev.

Pripominjamo, da v obeh navede 
nih primerih pobirajo za imenovani 
sklada prispevke množične organiza 
cije OF s posebnimi bloki.
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J A V N A  B O R Z A  D E L A
LJUBLJANA — DELAVSKI DOM
im a  n a  razpolago sledeča p ro sta  m esta : 

P ri obnovi naše  živ inoreje  so n am  n u j ­
no po trebn i 4 h lapci, k i im ajo  veselje 
do km ečkega dela in  živali.

Naši o b rtn ik i p o trebu je jo  za  razn a  dela 
sledeče delovne m oči: 1 sam ostojnega
orod jarja . 2 avtom ehanika.

Za napravo oprem e po trebu jem o 5 po ­
h iš tv en ih  m izarjev.

T ovarna kovin Slovenska B istrica  potre­
b u je  3 s tro jn e  teh n ik e  in  2 elek trom eha­
n ika.

Telefonska sekcija L ju b ljan a  H. 1ббе 
d iplom iranega e lek tro tehn ika .

S l u ž b o  i š č e j o

MLAD IN POŠTEN FANT si želi službe. 
R ad  grem  za raznašalca. even tualno  
pism onošo a li strežn ik a  v bolnici. Jav i­
te  n a  Javno  borzo dela  v  Kam n iku  pod 
»želi«. 4871-1

KROJAŠKEGA POMOČNIKA za  sp lošna 
dela. sposobnega k ro jen ja , sprejm em . 
Naslov v Ja v n i borzi dela . 4863-1

SLUŽBO GOZDNEGA ALI LOVSKEGA ČU­
VAJA iščem  k je  n a  G orenjskem . P onud­
be v Ja v n i borzi dela pod  »Vesten«.

4656-1
KINOOPERATER z dolgo prakso  pri 

nem ških  in  ita lijan sk ih  ap a ra tih , zm o­
žen popravil, išče zaposlitve. P onudbe 
n a  podružnico  » Slovenskega poročeval­
ca«. M aribor pod »Kinooperater«. 4902-1 

VOJNI INVALID, s ta r  52 le t. državni upo­
kojenec. zdravih neg, išče zaposlitve v 
kak i tovarn i a li trgovskem  p o d je tju  
k o t sluga, čuvaj a li h išn ik . N astop t a ­
koj. Naslov v u p rav i »Slov. poročevalca«. 
M aribor. 4898-1

S l u ž b o  d o b e

SAMOSTOJNO PRODAJALKO sprejm em o 
tako j v s ta ln o  službo. Naslov v Ja v n i 
borzi dela. 4872-2

ENERGIČNEGA DELOVODJO z  m izarskim  
m ojstrsk im  izp itom  išče to v a rn a  poh i­
štva. Ponudbe n a  P leteršek , K am nik  
m esto 97. 4875-2

FOTOGRAFINJO, prvovrstno, h i tro  re tu -  
šerko in  laboran tko . sprejm em . Dopise 
n a  upravo  »Slov. poroč.«, M aribor pod 
»Vestna«. 4901-2

MODISTENJO, dobro, res p rvovrstno  moč 
sprejm e sa lon  »Julči«, R esljeva cesta 
štev. 8 4913-2

GLASBENA ŠOLA V TRBOVLJAH razp i­
su je  2 službeni m esti in  sicer: 1. u č ite ­
l ja  k la v ir ja  z  en im  o b ligatn im  in š tru ­
m entom . 2. u č ite lja  violine, z  enim  obli­
gatn im  in š tru m en to m . In te re sen ti n a j 
se pism eno jav ijo  s po trebno  kvalifika­
cijo  n a  G lasbeno šolo v T rbovljah . 4891-2

V a j e n c i

ŠIVILJSKA VAJENKA s 6 m esečno učno  
dobo išče m esto  vajenke p r i šivilji. P o­
n u d b e  n a  Javno  borzo dela pod »Nastop 
takoj« . 4911-1

Z a s l u ž e k

KRPANJE PERILA sprejm em  n a  dom.
Naslov v ogl. oddelku »Sl. por.«. 4933-4 

PRIPRAVLJAM SREDNJEŠOLCE (-KE) in  
p riva tis te  v vseh p redm etih , posebno v 
m atem atik i. Is to tam  pouk  jezikov. Vr- 
hovčeva 12, visoko pritlič je , levo. T a­
bor. 4842-4

UPOKOJENCA vzam em  v vso oskrbo. Na­
slov v podružn ici »Slav. poročevalca«. 
M aribor. 4900-4

P r o d a m

OTROŠKO POSTELJICO z m režo  p ro­
dam . Zaloška cesta  119/L 4930-5

GRAMOFON, salonski, s ploščam i, želez­
no  posteljo , rjavo, in  o troško  belo, s 
p o ste ljn im i vložki in  žim nicam i, vse 
dobro ohran jeno , prodam . Hočevar. Na 
peči 37. Ogled od 2. dalje . 4929-5

SMOKING, o troške čevlje š t. 24, staro  
violino in  šotor, prodam  a li zam enjam . 
H radeckega 7. 4926-5

ŠPORTNI OTROŠKI VOZIČEK, predvoj­
n i. prodam . Naslov v ogl. oddelku  »Sl. 
poročevalca«. 4925-5

OTROŠKI VOZIČEK, globok, skoraj nov.
prodam . Tovarniška u lica  27/1. 4923-5

PISALNI STROJ, odličen, p isarn iški, p ro­
dom. Ogled od 13.—14. Naslov v ogl. 
oddelku »Slov. poroč.«. 4922-5

ŠIVALNI STROJ, skoraj nov, »Anker«, 
dobro šiva in  en tla . p rodam . Naslov v 
ogl. oddelku »Slov. poroč.«. 4932-5

GOJZARCE. nove, š t. 41. prodam . Naslov 
v ogl. oddelku »Slov. poroč.«. 4931-5 

BRESKOVA DREVESCA odličn ih  so rt ln 
dvoletne hruškove d iv jake oddaja  dre­
vesnica Jelen. V elenje. 4745-5

DVA PULTA S PREDALI in  police p r i­
m erno za  vsako trgovino a li obrt. za ze­
lo ugodno ceno prodam . Gallusovo n a ­
brežje š t. 7U H . 4781-5

KOMPLETNO MOŠKO OBLEKO te r  hlače 
s telovnikom , skoraj novo, predvojno 
blago prodam . Naslov: Povšetova ulica 
štev. 33. 4807-5

VELIK GRAMOFON ln  deli poh ištva n a ­
prodaj od 9. do 11. T rd inova 5/IV. n ad ­
stropje . desno. 4833-5

OTOMANO prodam . O gled v  če tr tek  7. 
m arca  od 12.—15. Naslov v ogl. oddelku 
»Slov. poročevalca«. 4857-5

BATERIJSKI RADIOAPARAT. 5cevni »Su­
per«, s p rik ljučkom  gram ofona, zelo do­
ber. obl. kovčeg, p rodam  a li zam enjam  
Za 5—6cevni a p a ra t n a  izm eničn i tok. 
Naslov v ogl. odd. »Sl- poroč.«. 4752-5 

ŽENSKO KOLO ugodno  prodam  a li zam e­
n jam . Verovškova 22/П. 4829-5

KLAVIRSKO HARMONIKO, 90 basov, pro­
dam . Verovškova 22111. 4830-5

LEPO JAVOROVO SPALNICO prodam . Na­
slov v ogl. oddelku  »Sl. poroč.«. 4876-5 

OTROŠKA POSTELJICA nap ro d a j. T eren- 
čok. M arenčičeva 3. M oste. 4874-5

KLAVIRSKO HARMONIKO, novo, 80 ba­
sov. 2 reg istra , prodam . Ogled popoldne. 
Naslov v ogl. odd. »Slov. poroč.«. 4878-5 

ORIGINALNO BLAGAJNO »WERTHEIM«, 
p red  požarom  in  vlom om  varno, skoraj 
novo. s  trezorjem  in  dvo jn im i k ljuči, 
nanovo  lakirano, prodam . O gled Medve­
dova cesta, tv rd k a  ABC, poleg šišenskega 
kolodvora. 4881-5

ŽELEZEN ŠTEDILNIK za ceno 2600 d in , 
poste ljo  za dve osebi z  m režo in  ž im ­
n ico  te r  posteljejo om arico  za  ceno 
3200 d in  prodam . F ranc  Lam pe, Črnuče 
št. 119, n asp ro ti kolodvora. 4879-5

ŠIVALNI STROJ. nov. prvovrsten, special­
n o  izdelan, v salonski om arici, in  h a r ­
m onika. 3tonska , nova, znam ke »Hoh- 
ner«. prodam  oba kom ada za  zelo n izko 
ceno. N a ogled v trgovini, Cojzova cesta 
štev. 1. 4883-5

KRASNO JUTRANJO HALJO prodam .
Salon Sm rekar. K ongresni trg  4. 4910-5 

RABLJEN DEŠKI SPOMLADANSKI PLAŠČ 
za 121etnega in  ženske čevlje š t. 38 p ro­
dam . Naslov v ogl. oddelku  »Slov. poro­
čevalca«. 4909-5

KAD ZA PERILO prodam . V prašati Vil­
h arjev a  35/1. 4908-5

DOBRO OHRANJENE MIZARSKE STRU- 
GALNICE prodam . Naslov v  podružnici 
»Slov. poroč.«, Jesenice. 4907-5

ŠPORTNI OTROŠKI PREDVOJNI VOZI­
ČEK. nov. in  ročno m oško u ro  prodam . 
Naslov v podr. »Sl. por.«, Jesenice. 4906-5 

GRAMOFON, prvovrsten , in  novo u sn je ­
n o  aktovko prodam . Z rin jskega štev. 7, 
v ra ta  8. „ 4885-5

DOBRO OHRANJENA JEDILNICA iz 
trdega  lesa in  nekaj drugega poh ištva 
naprodaj. Ogleda se v če tr tek  od 10. do 
12. u re  dopoldne. Naslov v ogl. oddelku 
»Slov. poročevalca«. 4904-5

ZALOŽILI SMO ZA VSE UBADE:
7.1 Depozitni dnevnik prejemkov in izdatkov (vezano in v polah)
7.2 Odločba osebne pokojnine na novo upokojenih uslužbencev
7.3 Plačilni seznam (mali) za male urade
7.4 Plačilni seznam (veliki) za večje urade
7.5 Plačilni seznam (notranje pole) za velike urade
7.6 Knjiga prepovedi
7.7 Potni račun
7.8 Plačilni nalog za osebne izdatke
7.9 Plačilni nalog za osebne izdatke z rekapitulacijo
7.10 Plačilni nalog za materialne izdatke
7.11 Blagajnični dnevnik (vezan 20, 50 in 100 poi 

ter nevezan samo v polah)
7.12 Likvidacijski list

DRŽAVNA ZALOŽBA SLOVENIJE 
V LJUBLJANI, Slomškova ulica 12

T E L E F O N :  26-68 in 26-69

S RE ČK E
RAZREDNE LOTERIJE 

kupujte pri glavni kolektori

Z A K L A D
FRANC JAMNIK 

LJUBLJANA, Miklošičeva c. 14

POZIV
Delegat MLO, oddelek za trgo­

vino in preskrbo, pri tvrdki

Vlado Remec
LJUBLJANA, Poljanska c. 13,
poziva vse dolžnike in upnike, 
da prijavijo svoje terjatve in 
obveznosti z vsemi dokazili naj­
kasneje do 20. marca 1946, na 

naslov tvrdke.
Poznejše prijave ne bodo 

u p o š t e v a n e .
V Ljubljani dne 6. marca 1946.

DELEGAT MLO 
za okrožno mesto Ljubljana

OTROŠKI VOZIČEK, globok, tem nom odre 
barve, dobro o h ran jen , p redvojni, pro­
dam . Sv. P e tra  cesta  79a. C erar. 4886-5 

DRVA po solidni ceni dostavim  n a  dom. 
glede sprem nice in  cene po dogovoru. 
K dor j ih  želi, n a j  pošlje  ponudbo  n a  
ogl. odd. »Sl. por.« pod »Drva«. 4912-5 

TEHTNICA »BERKEL« do 20 kg  in  šivalni 
stro j »Singer«, ugodno  nap ro d a j. N a­
slov v ogl. oddelku  »Sl. poroč.«. 4914-5 

ELEKTRIČNI ŠTEDILNIK n a  3 plošče in  
pečenjakom , k rasn a  In  so lidna  izdelava, 
p rodam . R udolf Zore. L ju b ljan a . G le­
dališka 12. 4916-5

T R I GUME za  m o to rn o  kolo, 3.00X19.00, 
prodam . Naslov v ogl. oddelku  »Slov. 
poročevalca«. 4918-5

KLAVIRSKO HARMONIKO »Scandalli«, 
80 basov, p rodam . Naslov v  ogl. oddelku 
»Slov. poročevalca«. 4919-5

RADIOAPARAT ugodno  n ap ro d a j. Ogled 
od 14.—16. Naslov v  ogl. oddelku  »Slov. 
poročevalca«. 4921-5

ČEVLJARSKI STROJ »M om ent-Stanst« n a  
m oto rn i pogon prodam  tako j za  ugodno 
ceno. Naslov v podružn ici »Slov. poroč.«. 
Jesenice. 4895-5

RAZNOVRSTNO PER JE p ro d a ja  R. Sever, 
M arijin  trg  2. S. P. 50,5

K u p i m

ANTIKVARIAT Ш  KNJIGARNA C ankar­
jeve založbe. M iklošičeva c. 16 (K lein­
m ayer & Bam berg), k u p u je  leposlovne 
in  znanstvene  k n jig e  v vseh jezikih. 
Telefon 31-33. 3804-6

OKROG 300 m  PLETENE JEKLENE ŽIČNE 
CEVI, točno  11 m m  prem era, dop u stn a  
to leranca  0.5 m m  navzgor, potrebu jem o. 
N adalje po trebu jem o  1 jek leno  žično vrv 
za elek trično  dvigalo »Demag«, 23 m  do l­
žine. p rem era 9 m m . P onudbe n a  S lad­
kogorsko tovarno  lepenke in  pap irja , 
S ladki vrh . p . š t .  Пј v Slov. gor. 4759-6 

STEKLENICE raz ličn ih  v rst kupujem o. 
Dobro plačam o. Na vašo že ljo  j ih  pre­
vzam em o n a  dom u. B. G u štin . Vodni­
kov trg  2, te lefon  37-80. S. P . 1-6

KOMPLETNO ZBIRKO ali posam ezne 
p a r tije  znam k kupim . Ponudbe n a  ogl. 
oddelek »Slovenskega poročevalca« pod 
»Cel svet«. S. P . 12-6

VSAKO DOBRO SLOVENSKO Ш  TUJO 
KNJIGO, ku p i k n jig a m a  Ja n e z  Dolžan. 
L jub ljana . S trita r jev a  u lica  štev . 6, te ­
lefon 44-24. S. P . 57-6

ŽIČNE POSTELJNE VLOŽKE in  železne 
poste lje  k u p u jte  p r i »Obnovi«, M aribor, 
Ju rč ičeva  6. 4681-6

KRMILNO PESO IN  REPO kupim . Dopise 
n a  ogl. oddelek »Slov. poročevalca« pod 
značko »Na G orenjskem «. 4882-6

KLARINET B kupim . Naslov v  ogl. odd.
»Slov. poročevalca«. 4887-6

ŽENSKO KOLO ali dobre gum e kupim . 
P onudbe z opisom  in  ceno n a :  Ja rše  6, 
p. L ju b ljan a , D im nik. 4896-6

STRUŽNICO kup-imo, novo a li m alo  ra b ­
ljeno . 2000 m m  del. širine, kom pletno  
z  m o to rjem . P onudbe n a  »Vunateks«, 
M ajšperk. 4894-6

Z a m e n j a m

ZLATO, MASIVNO ŽEPNO UBO zame- 
n ja m  a li prodam . P onudbe n a  ogl. odd. 
»Sl. poroč.« pod »Perret-G eneva«. 4924-7 

KUHINJSKO OMARO, okroglo mizo. 4 s to ­
le  in  sto ja lo  za  cvetlice zam en jam  za 
dober rad io ap ara t. T ičar M arijan . Je n ­
kova u l. 8. K ran j. 4823-7

Vsem zemeljskim upnikom
tovarne letalskih delov 

Maribor'T ezn o
Pozivamo vas, da v roku 15 dni 

prijavite svoje terjatve na zemljišča, 
ki so vam bila nasilno odvzeta pc 
bivši okupatorjevi upravi, in to vsi, 
râzen onih, ki so okupatorjevi upra­
vi prodali zemljišče in bili izplačani.

Navedite točne zemljiško-knjižne 
podatke in to predvsem št. parcele, 
izmero zemljišča, stanje (pozidano, 
njiva, travnik, gozd) pred okupaci­
jo in po okupaciji.

Pri neresničnih podatkih bo nosil 
vse stroške komisije za izmero in 
oceno upnik sam, poleg tega bo ka­
zensko odgovarjal.

Prijavo naj izvršijo predvsem 
upravičenci za agrarno reformo, pa 
tudi zavezanci agrarne reforme, ker 
se jim bo zemljišče, ki je postalo in­
dustrijsko, vračunalo v delež, ki ga 
morajo prispevati v agrarni sklad.

Rok prične teči 7. marca 1946 in 
naknadnih prijav tovarna ne bo upo­
števala.

Uprava tov. letalskih delov
V. D. M.

MARIBOR - TEZNO

STROJ ZA SEŠTEVANJE, ročn i pogon, 
zam en jam  za 4cevni rad io ap ara t. Po­
n u d b e  n a  ogl. odd. »Slov. poroč.«. M ari­
bor, pod »Radiator«. 4899-7

VOLA. lepega, 3 le ta  starega, zam enjam  
za  k ravo m lekarico . Iv an  B itenc. Tacen 
štev. 14. 4917-7

P o s e s t

PARCELO OKROG 1000 m 3 k u p im  v  Zg. 
šišk i. P onudbe n a  ogl. odd. »Slov. po­
ročevalca« pod  »Zazidljiva«. 4928-8 

NJIVO PO 20 DIN. 6000 m 2, p r i  D olen j­
skem  kolodvoru p roda »Posest«. T avčar­
jeva 2. te lefon  44-34. 4927-8

VILO, eno a li dvodružinsko, v L ju b ljan i 
kup im . P onudbe n a  ogl. odd. »Slov. po­
ročevalca« pod »Solidno zgrajeno«. 4787-8

R a s t io

ŠPORTNO URO sem  izgubila  2. fe b ru a rja  
z g rav iran im  im enom : 15. V IH . 1942. — 
M arjan . K er m i je  d rag  spom in, prosim  
poštenega n a jd ite lja , da  m i vrne p ro ti 
nag rad i n a  oglasni oddelek »Slov. po­
ročevalca«. 4873-14

KOMPLETNO REZERVNO KOLO tovorne­
ga avtom obila, dim . 190—20. je  bilo n a j­
deno m ed k m  8 do  9 n a  cesti L ju b lja ­
n a —Plan ina . Kolo je  dob iti n a  KLO Log, 
p o šta  Brezovica p ri L ju b ljan i. 4884-14 

DENARNICO s okrog 1000 d in , osebno iz­
kaznico in  še nek a j d rug ih  dokum entov 
sem  izgubila  v v lak u  od  K resnic do Li­
t i je  v nedeljo  3. m arca  popoldne. P ošte­
nega  n a jd ite lja  prosim , d a  v rne vsaj 
dokum ente  n a  naslov: A lojzija R avni­
kar, G radec št. 69, L itija . 4877-14

PRED KINOM MATICO sem  izgubila  za­
v itek  v rožn a tem  p a p ir ju  z  1'/; m  bar- 
žu n a . P oštenega n a jd ite l ja  prosim , n a j 
ga v rne v ogl. oddelku  »Slovenskega 
poročevalca« p ro ti dobri nag rad i. 4888-14 

TOVARIŠ, k i je  zam en ja l k lo b u k  n a  
p u s tn i to rek  zvečer v garderobi v Sokol­
skem  dom u n a  V iču in  si je  izbral 
boljšega, n a j ga tak o j v rn e  is to tam  p ri 
h išn ik u , k je r  dobi svojega. B il Je zelo 
poznan . 4920-14

OSEBNO LEGITIMACIJO ln  vojaško k n ji­
žico n a  im e Je lk a  Pokovec sem  izgu­
b ila . N a jd ite lja  prosim , da  Jo odda v 
ta jn iš tv u  »GRADIS«. Tyrševa lb/П. n a d ­
strop je . 4889-14

P o i z v e d b e

KDO KAJ VE o  to v arišu  B orisu  Božiču 
iz  Sv. Lucije? Odšel iz Pariza  p ro ti 
M arsel ju  dva  d n i p red  okupacijo  po 
N em cih s tovariši K arlom  H udom alom , 
Jakobom  Oreškovičem  in  L jubom  K u- 
jundžičem . vsi v in te rn a c iji  C am p d u  
V em et. QÙar. B. b a r  18. Ariege, F ra n ­
cija. Sporočila prosi K ris tin a  Fabič, 
P red trg  80, R adovljica. S lovenija. 4905-15 

PROSIM ZA SPOROČILA VSAKOGAR, k i 
b i ka j vedel o m ojem  b ra tu  A ntonu  
M odrušan, ro j. 12. ap rila  1894 v Z m inju , 
b il je  odveden iz  T rs ta  2. fe b ru a rja  1945 
v taborišče M au thausen , od  koder se 
n i  več javil. P o jasn ila  pošljite , prosim , 
n a  naslov: Paskval M odrušan. K am nica 
š t. 104. p ri M ariboru. 4897-15

MILAN MARIN. KAPETAN, k i  Je b il 10. 
novem bra 1945 v  C elju , n a j se javi. 
Prosi M arija  G. 4893-15

MOJ BRAT TINE, ro j. 3. fe b ru a rja  1919, 
je  odšel 27. m arca  1944 v  partizane . 
Z adn jič  se je  oglasil n ek je  s  H rvatskega. 
K dor k a j ve o n jem , n a j jav i n a  naslov: 
Iv an  Podgoršek, Celje, M ariborska 73. 
Dobil bo p rim em o  nagrado . 4892-15

Zahvala
Vsem, ki so prišli od blizu in daleč, da so v tako velikem šte­

vilu spremili našega dobrega, skrbnega, nad vse ljubljenega moža, 
očeta, starega očeta, brata, strica, tasta

IVANA LAPAJNE
na njegovi zadnji poti, se iskreno zahvaljujemo.

Posebno zahvalo smo dolžni dobrim sosedom, ki so prihiteli in 
nam v prvih težkih urah pomagali. Dalje iskrena hvala za vse izraze 
sočustvovanja, darovalcem cvetja ter pevskemu društvu »Lapa« za 
ganljive žalostinke. Lepa hvala tudi uličnemu odboru Poljske poti za 
izkazano pozornost s počastitvijo spomina dragega pokojnika.

Sv. maša zadušnica bo darovana dne 8. t. m. ob pol 8. uri v 
cerkvi Sv. Petra.

ŽALUJOČI OSTALL

Zapustil nas je naš dragi 
mož, oče, stari oče, brat, stric, 
tast

Ignacij Omahen
upok. tobač. tovarne

Pogreb nepozabnega pokoj­
nika bo v četrtek 7. t. m. ob 
16. iz hiše žalosti, na viško 
pokopališče.

Ljubljana - GHnce 5. mar­
ca 1946.
žalujoča žena Apolonija, sin 
Ignacij, snaha Anica, vnuka 
Andrejček in Mihec tor osta­

lo sorodstvo.

Zapustila nas je naša ne­
pozabna mama

MARIJA
DOLGAN

Pogreb bo v petek 8. t. m. 
ob 17. z žal, kapele sv. Kri­
štofa, k  Sv. Križu.

Ljubljana, Trst, Trnovo, Bu­
je 6. marca 1946.

Globoko žalujoči mož Jožef, 
sin Jože in hčerka Ida.

Zahvala
Vsem, ki so spremili našega 
dobrega, nad vse ljubljenega 
moža, očeta, brata, tasta, sta­
rega atka

FRANCA
ŠLIBERJA

Prav iskreno se zahvalju­
jemo vsem, ki so spremili 
pokojnega k  zadnjemu počit­
ku, darovalcem cvetja in ven­
cev, ter za vse ustne in pi­
smene izraze sožalja. Prav 
posebno se zahvaljujemo tov. 
dr. Stmadovi iz Železnikov, 
tov. dr. Arku ter vsemu oseb­
ju šlajmerjevega doma.

Selca 3. marca 1946.
Žalujoče rodbine: 

ŠLIBEK, JEGLIČ-MLINAR

Domov, od koder je bila 
pregnana v začetku te vojne, 
se povrne naša pokojna mama

Ana Gregl
BOJ. MLAKAR 
trgovka iz Brežic

Umrla je 30. avgusta 1944 v 
Novem mestu v 52. letu staro­
sti. Prepeljemo jo v nedeljo 
10. marca 1946 na pokopališče 
Brežice in jo ob 3. popoldne 
položimo k počitku v doma­
čem kraju, da bo izpolnjena s 
tem njena vroča želja po vr­
nitvi domov.

Istočasno javljamo, da je 
njen sin odnosno naš brat

Viktor Gregi
dipL elektrotehnik

15. avgusta 1943 v Bosanski 
Rači žrtvoval svoje življenje 

.za svobodo naše domovine.
Brežice 6. marca 1946.

GREGLOVI

FILMSKO PODJETJE FLRJ — DIREKCIJA ZA SLOVENIJO 

predvaja v kinu Matica sovjetski film

»ŠTEVILKA 217«
Dokumentarne slike o ponižanju sovjetskih ljučB 

v času domovinske vojne.
V glavni vlogi: Jelena Kuzmina, V. VladislavskL Režija: M. Komni. 

S A M O  S E  D A N E S !

IV. ZVEZEK
BUŠKEGA TEČAJA

je izšeL Vsi naročniki izven Ljubljane, bi so že plačali naročnino, 
g a  b o d o  p r e j e l i  t e  d n i  p o  p o š t i .

Zamudnike prosimo, da naročnino za prvi, drugi in tretji obrok poravnajo 
t a k o j ,  da ga moremo tudi njim poslati. — Ljubljanski naročniki pa 

ga lahko dvignejo osebno v upravi »Slovenskega poročevalca«.

Umrla je naša dobra mati

IVANA GREGORKA
Pogreb pokojnice bo danes ob ped 5. popoldne iz hiše žalosti 

na Sapu, na pokopališče v Sinjo gorico.
Sap, Vrhnika, Poljšica, Ljubljana, Trst 7. marca 1946.

ŽALUJOČI.

Vsem sorodnikom, znancem in tovarišem naznanjamo žalostno 
vest, da nas je danes, dne 6. marca 1946 nenadno zapustil naš dobri 
sin, brat in svak

LEO J . PUKL
uradnik

Na njegovi zadnji poti ga bomo spremili v petek ob pol 5. uri 
z Žal, kapele sv. Andreja, k Sv. Križu.

Ljubljana 6. marca 1946.
Žalujoči: mati FRANČIŠKA, bratje: MIRKO, FRANCE, JOŽE, 

svakinje, nečak in ostalo sorodstvo.

f
Nenadoma nas je zapustil naš dragi tovariš

LEO J. PUKL
URADNIK

katerega bomo ohranili v  najlepšem spominu.
Ljubljana 6. marca 1946.

Nameščenci Kurivoprom eta d. d.

hiI

t
Po kratkem trpljenju je preminul naš tovariš

SLAVKO NOVŠEK
mehanik in šofer

Pogreb dragega pokojnika bo 8. t. m. ob pol 4. tiri z žal, ¡ka­
pele sv. Jožefa, na pokopališče k  Sv. Križu.

Dobrega tovariša bomo ohranili v trajnem spominu.

Ljubljana 7. marca 1946.

» D O K U  P«
Makedonsko drž. predprijatie za kupo-prodaju v Ljubljani

DVOJE VEDNO DELAVNIH ROK POČIVA. DVOJE ZVESTIH, LJUBIH, 
MATERINSKIH OČI SE JE  ZA VEDNO ZAPRLO. NAŠA ZLATA, NE­

POZABNA MAMA, STARA MAMA, SESTRA TAŠČA, TETA

HEDVIKA VERSTOVŠEK
ROJ. ZORKO

HIŠNA POSESTNICA

NAS JE NENADOMA ZAPUSTILA V 57. LETU STAROSTL POGREB 
BO V PETEK OB 16. URI V CELJU NA MESTNEM POKOPALIŠČU. 
SV. MAŠA ZADUŠNICA BO V SOBOTO V FARNI CERKVI OB %7.

CELJE, ZAVRČ, LAŠKO, LJUBLJANA, ŠMARJE PRI JELŠAH
6. MARCA 1946.

V GLOBOKI ŽALOSTI:

ALOJZ VERSTOVŠEK, SOPROG; HEDVIKA ŠUMER, 
GUSTI STRAŠEK, HČERKI; MARJAN ŽELEZNIKAR, 
SIN; EMILIJA ROZIN, SESTRA Ш OSTALI SORODNIKI

sprejema uredništvo »Slovenskega poreče-vaica«, Ljubljana, Knaflje«» ulica št. 5¿П. Telefop uredništva in uprave št. 31-22 do 31-26. +  Tiskarna Slovenskega poročevalca«. Glavni urednik Le^v M o d i«


